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Wilhelm Jensen (1837-1911)

Karin von Schweden
Erstes Capitel.

Das sind die Falle von Trollhétta. — Sie rauschen seit tausend, tausend Jahren, ehe ein Ohr dawar, sie zu vernehmen.

Weit Uber die Felsen spriihen sieihren silbernen Staub, darauf die Sonnenlichter in freudigen Farben glénzen und
gleifRen. Drunten aber unter dem blendenden majestati schen Schieier wogen und wallen die stiirzenden, stiirmischen
Wasser.

Dassind die Félle von Trollhétta. Sie Gberrauschen Tage und Jahrhunderte. Der Knabe, der an ihnen spielt, wird zum
Manne und sein Haar bleicht. Und wenn er zum letzten Male am Stabe zu ihnen hinaus wankt, sind sie wie am Tage,
daer sie zum ersten Male sah, von Blumen umrandet wie der Frihling, und silberweil3 wie der Winter. —

Esist gut sitzen am Rande des Trollh&tta fir den, der etwas vergessen will, das die fallenden Wasser Uberhallen. Sie
kommen daher wie die Schicksale der Menschen, friedlich, durchsichtig, und kiissen die nickenden Gréaser, die sich
auf sie herabneigen. Dann ein kleiner Wirbel und ein schnelleres Rauschen, unmerklich, ahnungslos — doch die Stille,
die Klarheit sind dahin und kehren nicht wieder. Geschwinder schief3en sie fort —immer hastiger getrieben,
unaufhaltsamer und unabwendbarer, dann pl6tzlich stiirzen sie tosend in die verschlingende Tiefe hinab.

Alsdie ersten menschlichen Gestalten, mit der Feuerstein-Lanze das Rennthier verfolgend, durch die Wélder des
Siidens daher kamen, plattgesichtig mit weit vorspringenden Backenknochen, gelbbraunes Haar Uber der fahlen Stirn,
den diinnen Bart am Kinn wie welkes Herbstgras niederhdngend, und ein zottiges Fellstlick um die Hiiften — da
begrifite sie das Rauschen des Trollhétta. Waren es Jahre, waren es Jahrtausende, dal3 sie an seinen Wassern saf3en?
Sie schrieben keine Biicher, die Kunde davon geben, nur die Wellen des Trollhétta murmelten ihre Geschichte. Sie
farbten sich roth von ihrem Blut, das die weil3gesichtigen Eroberer vergossen, die auf plumpen Schiffen die Ostsee
daher trug. Unaufhaltsam, fortwirbelnd drangten sich die Volker Europas wie die fallenden Wasser des Trollhétta. Da
tonten die Lobgesange Odin's an ihren Ufern, und seine Nachkommen, die auf die Erde herabgestiegen, herrschten
Uber den Vdlkern der Gothen und der Schweden. Y nglinger hief3en sie und nannten sich Konige von Upsala—
Jahrhunderte kamen und gingen — wer ihre Kunde aus grauen Tagen vernehmen will, wie sie hinabgestiirzt auf
Nimmerwiederkehr in die Alles verschlingende Tiefe der Zeit, dem rauschen es die Wasser von Trollhétta.

Und wieder gebar der Sliden eine neue, welterschiitternde Bewegung aus seinem School3, und die Ostsee trug sie
hertiber. Bis in die Felsentden des Schneehéttan flog die Botschaft des Christenthums, und ein méchtiges Geschlecht,
Folkungen genannt, stieg auf den schwedischen Thron. Weit dehnten sich die Grenzen des Reichs, doch mit ihnen
wuchs das Begehren, die Habgier und die Herrschsucht, und die am hochsten gestiegen, stirzten zermalmt in die Tiefe
hinab, wie die tosenden Wasser von Trollhétta.

Dann kamen sie zum ersten Mal tGber den schmalen Arm, der Schweden von Seeland scheidet, die Nachkommen der
alten Normannen, die auf meerumspulten Inseln ihr Vikingerreich gegriindet. Eine feste Hand hatte das kleine
déanische Volk zusammengefaldt, dal? es den Machtigsten kiihn entgegentrat, und das von Parteihader entnervte
Schweden ward ihm zur leichten Beute. Wenige Meilen von den Féllen des Trollhéitafiel esbei Falkoping in die
Hand eines Weibes, und auf das Haupt der Enkelkinder Odin's legte Margaretha von Danemark die Gbermithige
Siegerhand.

Dumpf und zornig rauschten die Wasser von Trollhétta. Wer an den grollenden Wogen sal3, muf3te es vernehmen, in
brausendem Fall aus der Héhe rauschten sie den Uebermuth der Sieger: dumpfrollend hinabgestirzt in die Tiefe
murrten sie die Schmach der Besiegten.

Hatte Karl Knutson ihnen gelauscht, als er das Schwert ergriff und die déanischen Eisenketten zerhieb?

Er vielleicht, doch dieihm folgten, nicht mehr. Eifersiichtig auf die Macht eines Einzelnen, duldeten die Grof3en des
Landes den Kénigsnamen nicht mehr tber sich. Wohl fiel in Wahrheit die Oberherrschaft an Sten Sture und ging tiber
auf seinen Sohn und seinen Enkel, doch der eigenwillige Adel erkannte sie nur al's »Reichsverweser« an und benutzte
jeden Anlal3, die wirkliche Kraft derselben zu beeintrachtigen. Traurig rauschten die Wasser von Trollhétta, denn der
Ruhm und die GroRRe Schwedens war Schein und Trug — tber ihm lag der Schatten jener kalmarischen Union, die
seine erste Besiegerin, Margaretha, erzwungen, kraft welcher die Kdnige von Danemark zu Recht auch die Krone von
Schweden und Norwegen trugen. Dal3 keiner ihrer Nachkommen stark genug gewesen, sich dieselbe in Wahrheit aufs
Haupt zu driicken, mochte die kurzsichtigen Augen der schwedischen Grof3en betriigen — die Wasser des Trollhétta
rauschten warnender, unheilverkiindend, sie lief3en sich nicht tduschen und wal zten mit donnerndem Mahnruf sich
dem Enkel Margaretha's entgegen, als er mit dem Schwerte in der Hand an die Kiste sprang, mit Gewalt die Krone
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der kalmarischen Union zu verwirklichen. Wohl jauchzten sie noch einmal auf, als Christiern der Zweite nach
blutigem Kampfe bei Brannkyrka vor Sten Sture zurtickfloh; doch er kehrte wieder und Sten Sture fiel; die feste,
wohlthédtige Hand, die zum Heile des Landes den widerspenstigen Willen seiner Grof3en geziigelt, lag blutlosim
Staube, und lachend griff Christiern der Zweite nach der Krone, die der schwedische Adel ihm williger entgegentrug,
alswenn einer aus seiner eigenen Mitte nach dem goldenen Reife gestrebt. In der Kirche zu Stockholm setzte er sich
die Krone aufs Haupt; er nahm das Abendmahl auf den heiligen Eid, die Verfassung Schwedens zu wahren und keine
Rache wegen des Vergangenen zu tiben. Drei Novembertage lang herrschte festlicher Jubel in den Gassen von
Stockholm; die Nacht ward zum Tage, denn auf dem koniglichen Schlosse erloschen die Kerzen nicht, ehe die Sonne
kam. Dort klangen die Becher des gesammten schwedischen Adels zum Preise des leutseligsten aller Konige, und
l&chelnd schritt Christiern der Zweite durch die freudetrunkene und weintaumelnde Menge, umarmte die Bischofe,
kifte die Reichsréthe und driickte dem Birgermeister von Stockholm derb-treufest die Hand. Und dann schlug der
Ko6nig selbst frohlich die Hande zusammen und sang ein lustiges Lied zu Ehren seiner lallenden Géaste. Nur die
Wasser von Trollhétta rauschten diister, geheimnif3voll, und rissen das braune Laub, das der Herbstwind Uber sie
ruttelte, wirbelnd in die Tiefe.

Viertehalb Jahrhunderte sind seit jenem Novembertag vergangen. — ——

Schon und lieblich war jener Novembertag des Jahres 1520. Die untergehende Sonne vergol dete die rothen Dacher
des nordischen Neapels und spiegelte sich tiefroth auf der stillen Fl&che des Mé arsees. Herbstfrieden des Nordens lag
fr den fernen Beschauer Uber Schwedens Hauptstadt; Herbststille auch, die seltsam gegen den 1&rmenden Jubel, der
kurz zuvor noch auf Markt und Gassen geherrscht hatte, abstach.

Auch die mittleren Gegenden Schwedens sind noch heute fir ihre réumliche Ausdehnung ein karg bevolkertes Land,
doch bewohnt die finffache Menschenzahl sie gegen damals. Die grof3en Seen und die Felsen sind geblieben;
zwischen ihnen aber erstrecken sich jetzt viele Meilen fruchtbaren Ackerlandes, diein jener Zeit weite Oeden
bildeten. Drei unabsehbare Wasserspiegel, der Méar-, der Hjelmar- und der Wener-See, dehnen sich in gerader
Richtung von Osten gegen Westen fast durch die ganze Breite des Reiches, zu denen etwas siidlich sich die gewaltige
Lange des Wettersees gesellt. Zwischen ihnen wechseln Thdler und Steinkuppen, melancholische Tannengebirge und
freundliche Buchenwdlder in der Tiefe. Und auf Allem, wie Uber den Dachern der Hauptstadt, lag die abendliche
Novembersonne mild und friedlich, als kiinde sie den Mai, den Lenzmonat des Nordens, an, statt des Decembers. Auf
den schweigsamen Wassern des Hjelmar-Sees, wie auf den gerauschl osen, langgestreckten Wellen des Mélar, dieleise
an die hohen Steintreppen des Schlosses zu Stockholm hinanspulten. Auf spitzen Dorf-Kirchthiirmen und den
burgartigen Zinnen einsam gelegener Schldsser des schwedischen Adels, die zwischen den glanzenden
Wasserspiegeln aus herbstbraunem Laub aufragten. Weiter gen Westen auf der meeresweiten Flache des Wenersees
mit seinen unzahligen Inseln, aus dessen siidlicher Spitze die breite Gota-Elf dem Kattegat zustrémt.

Dann kommen die Falle von Trollhétta

Auf dem Wenersee vernimmt der Schiffer in stiller Luft ihren warnenden Laut. In meilenweiter Ferne hort ihn der Hirt
auf dem Felde; scheu schweift in hoher Luft der Zugvogel vor seinem Getdse seitab, das sich mit jedem Schritte, der
ndher hinanfuhrt, verstérkt. Dann ist das Ohr betéubt und nur das Auge Uberschweift schauernd die wei3schdumende
Masse, die sich tber jéhen Felsbruch donnernd in die grausige Tiefe hinabwal zt. Nackte, steile Granitufer empfangen
sie drunten, senkrecht aufsteigend, Mauern wie von Riesenhand errichtet, um die wilden, ziigellosen Wasser in ihr
Bett zurlickzuzwingen. Nur hier und dawurzelt in den Steinplatten ein einzelner Baum und wiegt seine gen Westen
geneigte Krone im Abendwind, dem Boten der scheidenden Sonne.

Ueber den Wenersee kam er in langsamen Intervallen, er strich Uber das braune Moos der Felsen zu Haupten des
Katarakts, und wie er voriiberzog, der schwindenden Sonne nach, streifte er leise mit unsichtbarer Hand die letzten
Blétter aus den Baumkronen und trug sie in spielendem Flug Uber den schrégen Abhang an den Rand des Absturzes
hinab. Lustig flatterten sie tiber den einfarbigen Boden fort, eine Sekunde noch, und der feuchte Spriihregen des
Trollhétta hatte sie gefaldt und schlang sie wirbelnd hinunter.

Eins nach dem andern, immer das namliche Abendspiel, an dem die schwermdiithige Natur sich in ihrer Einsamkeit zu
belustigen schien, unbekiimmert, ob Menschenaugen es beachteten oder nicht.

Da greift eine Hand nach einem der Blétter, das den andern nach voriiberfliegt. Es sind doch Menschenaugen da, die
Alles sehen; zwei grof3e, stille Augen.

Felsiger Grund, mit Moos und Haidekraut sparsam tberzogen, dehnte sich aufwérts vom Rande des Trollhétta,

hundert Ful3 vielleicht bis zur kahlen Hohe, auf der drei von jenen Baumen standen, die ihre laublosen Zweige gegen
den blauen Horizont bewegten. Hin und wieder ragte ein Felsvorsprung wie eine Tischplatte oder wie ein kinstlicher
Gigantensitz aus dem Grund, und von einem derselben, unweit dem mittleren der Baume, streckte sich dieHand in die
L uft.
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Die Hand war so schmal und ihre Finger so durchsichtig und fein, wie nur die Hande Freya's zu sein vermochten,
wenn sie mit silbernem Zigel die goldmahnigen Rosse lenkten. Nun stach, wie aus weichem Marmor gestattet, der
runde, erhobene Arm gleich den B&umen vom Horizonte ab und strahlte weil3es, freudiges Licht zurtick.

War es Freya, die, herabgestiegen, um Odur zu suchen, auf dem alten Odinsteine sal3? Die Dichter sangen von ihr, ihr
Auge sei ewiger Fruhling, Licht ihr Nacken und ihre Wangen. Und Licht war Alles, was von ihr ausging.

Goldenes Licht von dem Haar, dasin der Mitte gescheitelt, wie sie da sal3, bis auf den grauen Steingrund herabfiel.
Die Abendsonne warf ihren letzten Schein darauf, dal3 man nicht unterschied, wo die goldenen Faden des Haares
endeten, wo die der Sonne begannen. Gegen die blaue W6lbung des Himmels war es, wie wenn dem Bergmann tief
drunten im einfOrmig gewdl bten Schacht aus mattem Gestein eine lichtfunkelnde Ader entgegenquillt — sein erster
Gedanke ist nicht der Besitz, nicht der Werth, der inihr verborgen liegt — tréumerisch, wundersam bewegt steht er und
blickt, von wortlosem Zauber gefaldt, auf das stille, sii3e Geheimnil3 der Natur. —

So sal3 sieda. wie ein stilles, sti3es Geheimnil3, das aus der Tiefe des Trollh&tta emporgestiegen, um einen Augenblick
die weile Elfenstirn im rothverglihenden Abendstrahl zu baden. War sie feucht, war sie kalt dort unten geworden, daf?
sie noch einmal heraufkam, um den rosigen Schimmer des L ebens Uber ihre Wange fluthen zu lassen, ehe der lange
Winter sie drunten im frostigen Gestein gebannt hielt?

Nein, eswar noch ein Licht, das von ihr ausging, das dem widersprach. Mochte das Haar in der Tiefe zu fllissigem
Golde werden, Arm und Stirn und Nacken zu gldnzendem Alabaster erstarren; es gab keinen Edelstein in der Tiefe,
aus dem die Zauberkraft der Natur solche Augen zu bilden vermochte. Die gehdrten der Oberwelt, dem nordischen
Himmel, der sein mérchenhaftes Licht, seine Schwermuth und seine Heiterkeit, seinen namenlosen lachenden und
traurigen Liebreiz in sie hineingelegt hatte.

Jede von allen seinen lieblichen Bewohnerinnen konnte sie sein. Gefione, die Géttin der Keuschheit, die Beschiitzerin
der Jungfraulichkeit auf Erden. Hylla, die schéngel ockte, und Gna, die auf dem Sonnenstrahl daherschwebt. Hlyn, die
mit sanften Lippen die Thrénen des Ungliicks aufkiifdt. Sicena, die mit gottlicher Hand die stiResten Empfindungen des
Herzensregt. Und L 6bna konnte sie sein, vor deren Auge kein Hald und keine Zwietracht besteht. Wara, deren Blick
jedes Geheimni3 der Brust erspaht, und Synia, die schéne Wéachterin des Himmels.

Doch von ihnen allen nahmen die Lippen der Dichter das Schonste und bildeten Freya daraus, die sii3este der
Gattinnen Walhalla's. Ewigen Friihling lief3en sieihrem Auge entstrahlen, zauberischer vermochte der menschliche
Gedanke nichts zu erfinden. Da legte das Schicksal den Schmerz um Odur's Tod zu dem ewigen Fruhling in die
Augen Freya’s. —

Schon wie der Lenz und der Gram in den Augen der Huldin Walhalla's war das Mé&dchen auf dem Runenstein am
Trollhétta. Nun stand es auf, und der Schatten seiner hohen Gestalt fiel auf die brausenden Wasser hinab. Ein langes
Gewand von einfachem Stoff umschlof3 den jungen Leib vom halb entbl 63ten Nacken bis zu den FilRen; fast wie die
Tunicaeiner Griechin lag es geféltelt Gber der Brust, nur der Gurtel, der es unter ihr zusammenhielt, war kostbar und
zierlich aus Gold- und Silberféden gewirkt. Nach oben zog das schlichtfarbige Kleid sich in schmalen Streifen Uber
die Schultern, und unter ihm fiel das weil3e Untergewand von feinster Leinwand leicht gebauscht bis zur Halfte des
Oberarms herab.

AulZer der einsamen, mérchenhaften Erscheinung des Madchens war ringsum, so weit das Auge sah, kein lebendes
Wesen zu gewahren. Bewegung wohl, der Wind verstérkte sich und bog das Geést der B&ume zurtick, er strich durch
das niedere Buschwerk, das seitab sich bis dicht an den in Wirbeln schief3enden Fluf? oberhalb der Félle hinabzog.
Aber man hérte weder das Brausen des Windes, noch das Knarren der Zweige; der Trollhétta verschlang jedes
untergeordnete Gerausch in unermefdichem, donnerndem Getose.

Auch das Rauschen in dem dichten, gelben Laube jenes Buschwerks oberhalb des Sturzes verschlang er. Der Wind
fuhr in StoRen dartiber hin und durchrasselte die verdorrten Blétter, doch dann lag die breite Flache derselben wieder
still, und nur an einem Punkte setzte sich das Schwanken des Laubes fort und beruhigte sich nicht. Eswar, alsob sich
eine Zitterespe zwischen dem niedrigen Buchengestripp befinde; nur tauchte sie bald hier, bald dort auf, und es war
eigenthiimlich, dal3 der unruhige Punkt sich in schréger Linie tber die Berghalde auf den Flul3 zu bewegte.

Doch, wie gesagt, das scharfste Ohr hétte es nicht zu vernehmen, nur ein Auge, das aufmerksam darauf gehaftet, es zu
sehen vermocht. Einen Augenblick schien es, als ob die junge Fee des Trollhétta es gethan. Sie hatte sich von der
Sonne, die grade rothverglihend am Horizont niedersank, abgewandt und blickte rickwérts stromauf. Aber die feurige
Kugel hatte ihre Sehkraft geblendet, und aufschauernd kam zugleich der Wind vom Wenersee hertiber und rittelte die
braunen Blétter der Halde durcheinander.

Er brachte noch etwas mit sich, etwas wie das Blatt, nach dem sie vorher die Hand ausgestreckt. Doch es war kein
Blatt, sondern ein anderer schoner Gast des Trollhétta, ein Kind der nordischen Gebirgseinsamkeit, Uber das die Natur
in seiner Art 8hnlichen Liebreiz ausgegossen, wie Uber das Médchen. Sie hatte etwas von dem Apollo, dem einfach-
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schénen Falter mit den grof3en, leuchtenden Augen auf weil3em Grunde — der Vergleich lag nahe, wie der seltene
Schmetterling jetzt, irgendwo vom Winde aufgerafft und vergeblich gegen ihn ankampfend, an ihr voriber auf das
Wasser zu gerissen wurde. Sie folgte ihm einen Moment mit den Augen; dann sprang sie in pl6tzlicher Regung wie
ein leichtflRiges Kind ihm nach, die Anhohe hinunter.

Etwa funfzig Schritte von ihr hob sich aus den verdorrten Blé&ttern des Geblisches, an der Stelle, wo in diesem
Augenblick die Zitterespe zu stehen schien, ein Kopf empor und blickte verwundert auf die weil3e Gestalt, die dem
Falter nacheilend dahinflog. Dann wich die Verwunderung in den klugen, grauen Augen einem erschreckten
Ausdruck, dem die kraftvollen Arme hastig zu gehorchen schienen, denn nun brach das Gestriipp so heftig
auseinander, dal3 man es trotz dem L&rmen des Trollhétta bis an den Fluf hinab vernahm.

Dennoch that das M&dchen es nicht, oder es gab nicht Acht darauf. All" ihr Trachten und Denken war dahin gerichtet,
ihr schones Abbild zu erreichen, eh' der Wind es unrettbar in den seinen Gischt, der schleierartig den brausenden Fall
umwaob, hinabgerissen. Manchmal griff sie mit der Hand nach dem taumelnden Falter, um ihn zu haschen; doch sie
mochte wieder flrchten, ihn zu hart zu fassen, denn die feinen Finger waren ebenso unentschlossen und ungeschickt,
wie die Fie gewandt und sicher Uber die abschiissige Neigung der Berglehne hinunterglitten. Zwar gefahrlich sah es
aus und war es vielleicht noch mehr; die grauen Augen, die bis auf zwanzig Schritte herangekommen, erkannten es
genau — ein bréckelnder Stein brauchte sich loszuldsen, ein Fehltritt, ein Straucheln, und das M&dchen rollte haltlosin
die Wirbel des wilden Wassers, das wenige Armléngen davon ihre Schonheit auf Nimmerwiedersehen in der Tiefe
begrub.

Vergebens — der laute, fast zornig klingende Warnungsruf, den der junge Mann ausstief3, verklang jetzt im Rauschen
des Falles, neben dem die Bedrohte sich zu dicht befand. Vergebens auch ihr Eifer, den andern Bedrohten zu retten,
den der Trollhétta mit démonischer Kraft an sich zu ziehen schien. Eine Secunde lang rang der Falter noch gegen den
feinen, feuchten Staub, der ihn ergriffen, dann fiel er mit schweren Flligeln matt auf die Oberflache des Wassers, im
selben Augenblicke, in dem die weit Ubergestreckte Hand des Médchens ihn vom Ufer erfal3te. Doch zugleich wich
die lockere Grasnarbe, auf dieihre Kniee sich stiitzten, sie stief3 einen leisen Schrei aus und griff mit der andern Hand
vergeblich hinter sich, um sich zu halten. Eine méchtige Woge schol’ daher, und es war, alsrecke sich ein weil3er
Riesenarm aus dem Trollhétta, um das goldene Haar des M&dchens zu packen, al's lache es frohlockend und héhnisch
und sinnbetaubend aus der schdumenden Tiefe. —

Der trugerische Rasen sank mehr und mehr — »Gustav! « rief das Madchen angstvoll — »Gustav! «

»Dabinich!« Wie ein wildes Thier setzte der Mann in tollem Sprunge Uber die letzten Knorren des Gestripps, er

stol perte und stirzte hart an dem toddrohenden Ufer zu Boden, aber seine Rechte, sich gewaltsam in die Erde
einkrallend, hielt ihn, wahrend er noch im Fall mit der Linken den Leib der Unvorsichtigen, deren Schulter schon das
Wasser beriihrte, umschlang und sie mit ungewohnlicher Kraft aus den Armen des Trollhétta zurckril3.

Das alles geschah schneller, a's es gesagt wird, und schneller auch hatte sich das Madchen, von dem hilfreichen Arm
unterstutzt, elastisch auf die Fulke geschnellt und blickte ihrem Retter dankbar, aber zugleich Uberrascht, befremdet ins
Gesicht. Sie hatte die Hand ausgestreckt, doch zog sie dieselbe auf halbem Wege z6gernd zurdick.

Auch der Fremde blickte sie verwundert an, allein man sah in seinen Augen, ihr Staunen hatte nichts als die
wundersame Schdnheit des Mé&dchens zu Grunde. Er mochte dreif3ig Jahre zdhlen und war hochgewachsen, seine
Zuge nicht regelmalig, aber scharf geschnitten und ausdrucksvoller, als der gewohnliche schwedische Typus sie bot.
Das dunkle Haar fiel ihm wirr Uber die Stirn, auch seiner Kleidung sah man den Kampf an, den sie mit Dornen und
Gestriipp durchgemacht. Er bemerkte das Zaudern in der schon ausgestreckten Hand des Méadchens, und ein heftiger,
spottischer Zug flog um seine Mundwinkel. »Ist Dein Leben es Dir nicht werth, dal3 Du seinem Erhalter die Hand
dafur reichst™« fragte er unwillig.

Eslag fast noch mehr Unziemlichesin dem Ton alsin den Worten selbst. Ein helles Roth flog Uber Stirn und Wangen
der Angeredeten, ihre hohe Gestalt richtete sich madchenhaft stolz auf, und eine ebenso unwillige Antwort schwebte
auf ihren Lippen. Aber sie mochte bedenken, dal3, wenn die Form auch verletzend war, in dem Gedanken, den sie
umschlof3, doch Wahrheit lag, dal3 sie in der That ohne seinen starken Arm ihm nicht lebend hier gegeniiberstande,
und sie erwiderte freundlich:

»lch meinte, lhr wéaret —«

Er schnitt ihr das Wort scharf am Munde ab: »Ich meine nicht nur, dal3 Du mich gerufen, sondern ich weil, dafl3 Du es
gethan. Meine Ohren haben es so genau gehort, wie meine Augen es gesehen, dal3 Du ohne mich dem Schmetterling,
dem Du unklug nachjagtest, nachgestiirzt wéarest. Auch Du weil3t das alles und weil3t, dal3 ich nach unweigerlichem
Brauch unseres Landes ein Recht hétte, Deine Lippen zu kiissen, und dal3 ich sehr bescheiden bin, wenn ich keinen
andern Lohn fordere als diesen.«

Rasch erfalite er mit sicherem Griff bei den letzten Worten die feine Madchenhand und kifdte sie. Sie hatteihn im
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Beginn ruhig angesehen, dann mufite sie die Augen niederschlagen, sie wuldte nicht weshalb. Auch die Hand mufite
sieihm lassen — er hatte Recht in dem, was er verlangte, und hétte er es nicht gehabt, in seiner Art lag etwas, das
keinen Widerspruch duldete. Sie flirchtete sich nicht —was konnte ihr von dem geschehen, der sein Leben daran
gewagt, um ihres zu erhalten — aber wie sie ihm die Hand willenlos Uberlief3, blickte sie scheu auf die andere nieder, in
der sie selbst in der Todesgefahr den geretteten Falter nicht losgelassen. Vorsichtig die langen Fuhlhérner
ausstreckend, kroch der Apollo zwischen den Fingern seiner Beschitzerin hervor, er schien zu empfinden, dal3 die
warme Hand ihm Gutes erwiesen; denn er machte keinen Versuch, ihr zu entfliehen, sondern blieb furchtlos wie auf
einer weil3en Blume auf ihr sitzen, nur wie zum Dank manchmal die Fliigel mit den rothleuchtenden Augen
auseinander schlagend. Auch der junge Mann blickte einen Augenblick schweigsam jetzt darauf hin, dann sagte er
heftig:

»Weil3t Du nicht, dal3 man die Narren, die sich selbst ins Verderben stiirzen, gewéhren lassen muf3? Du hast's erfahren,
dad sie sonst ihren Retter mit in den Abgrund ziehen. Wer hétte mir geholfen, wenn ich ein Thor gewesen wére, wie —
wie Dul« schlof3 er schnell und lachte kurz und unharmonisch auf.

Eswar dem Méadchen, als ob ihr etwas die Brust beenge; war es die pl6tzliche Abendkiihle, war es das sonderbare
Wesen des Fremden in der einsamen Felsenwildnif3? »Ich firchte mich nicht vor dem Trollhétta,« antwortete sie leise,
»ich kenne ihn von meiner Kindheit her und er hat mir nie Leid zugefigt.« »Der Trollhéttal « Ihr unerwarteter,
verwunderlicher Gesellschafter wiederholte Uberrascht das Wort — »ist das euer Trollhétta, von dem ihr so viel Wesen
macht? Lal3 mich sehen, wie wild euer berihmtes Ungethim eigentlich ist!«

Er hatte mit schnellem Sprung die Felsplatte, die sich droben bis in den Gischt des Katarakts hinausneigte, erreicht
und bog sich tollkiihn Uber den Abgrund, um hinunterzusehen, nieder. Diesmal schrie das Madchen angstlich auf, er
horte es nicht, er gewahrte es nur, wie er sich umwandte, an der Bewegung ihrer Lippen und dem Ausdruck ihres
Gesichtes, und kam lachend und sich das vom Spriihregen benetzte Haar aus der Stirn streichend zurtick.

»Das thut dem Hasen wohl, wenn ihm die Hunde auf der Fahrte sind; euer Trollhéttaist ein wackrer Gesell,« sagte er
mit lustigem Ton. »War' es Dir recht gewesen, wenn ich da« — er deutete fltichtig hinauf — »hinuntergestirzt wére?«

Das Mé&dchen blickte ihn mit unruhigen Augen antwortlos an, es schienen ihr allméhlich Zweifel aufzusteigen, ob es
hinter der breitgewdlbten Stirn des Fremden richtig bestellt sei. Auch fuhr derselbe, ohne eine Erwiderung
abzuwarten, fort:

»Pah, Du wérst nicht hinuntergeklettert, um nachzusehen, was aus meinen Knochen geworden, nur die Hunde hétten
im Wasser die Spur verloren und ihr Herr ihnen zum Dank Striemen tiber den Leib geschlagen.«

Er sah mit zusammengezogenen Brauen auf und fal3te pl6tzlich wieder mit hartem Griff das schmale Handgelenk des
Maédchens, dald es sie schmerzte. Daran zog er sie, trotz ihrem Widerstreben, einige Schritte stromauf und sagte, auf
den Fluf3 niederdeutend, mit geddmpfter Stimme:

»Wer taub wére und séhe ihn hier, wie er mit den Blumen am Rande téandelt, wie das Abendroth auf seiner stillen
Fléche spiegelt und sein Wasser klar und durchsichtig und ohne Arg dahinrinnt, wiirde der glauben, Madchen, dal3 in
der Tiefe schon der finstere Strom fortschief3t und ihn packt, wenn er sich sorglos ihm vertraut, und in wenigen
Secunden ihn hohnlachend und zerschmettert in den lang bereiteten Abgrund hinabstirzt? Und doch sage ich Dir,
Dein Trollhéttaist ein Kinderspielzeug gegen einen Strom, den ich kenne, der noch viel sanfter mit Blumen tandelt,
der noch viel sonniger I&chelt und strahlt, der Dich umarmt und Dich kiifd und Dir die Wangen streichelt — und die an
seinem Ufer stehen, sind alle blind und taub, sie sehen den Abgrund nicht, der vor ihnen géhnt, sie htren das
donnernde Tosen nicht, dasihren Todesschrel Ubertduben wird — ha ha ha— denk' an mich, Madchen, wenn Du wieder
von ihm vernimmest, er heif3t —«

Er hatte esmit unheimlicher Lustigkeit hastig herausgestof3en. »Wie heil3t Du?« brach er, sich besinnend, barsch ab.
»Katharina Stenbock.«

Sie antwortete es einfach, ohne Nachdruck, obwohl der Name, den sie aussprach, einer der edelsten in Schweden war.
Man vermochte es auch an der Wirkung, die er auf den Fremden ausiibte, zu erkennen, denn er trat Giberrascht einen
Schritt zurtick und sagte, das Méadchen voll mit den Augen messend, aber zugleich mit unverkennbar groRRerer
ritterlicher Artigkeit:

»Bei Gott, die Blindheit dieses Landes ist ansteckend, sonst hétte ich Dich auf den ersten Blick erkennen mussen,
Rose vom Trollhétta. Oder vielmehr« —und es lag etwas seltsam Gewinnendes in dem Lacheln, mit dem er die Worte
begleitete — »hatte ich mir nach den Geséngen von Deiner Schonheit ein anderes Bild von Dir entworfen, Karin, denn
die Augen der Sanger unseres Landes sind stumpf, wie seine Schwerter. Ich danke Dir, Du mufdt wissen, ich habe
einen gewissen Antrieb zu narrischen Dingen in mir, und esist wenigstens etwas fur die Unsterblichkeit gethan, die
Rose des Trollhétta gerettet zu haben.«
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Karin Stenbock erréthete leicht; sie hatte ein Unrecht begangen, as sie an dem Verstande des Fremden gezweifelt,
seine letzten Worte bewiesen es. Doch zugleich war ihr, as solle sie dieselben nicht anhoren, und wiederum konnte
sie nicht anders, wenn sie bedachte, was sie dem Retter ihres Lebens schuldete. Zudem sprach etwas aus seinen
Reden, aus seinen Gedanken, die er nicht aussprach, vielleicht noch mehr, das sie geheimnif3voll verwandt zu ihm
zog. Wiein denihren lag in dem wechselnden Ausdruck seiner Augen der Gram Freya's um den verlorenen Geliebten.

So stand das Mé&dchen in ihrer Unentschl ossenheit schoner denn je und blickte zu Boden. Ein schweigsamer
minutenlanger Zauber umwob die beiden einzigen lebenden Gestalten in dem 6den Felsenthal. Es begann zu
dammern, der Wind verstérkte sich und trieb Gewdlk vom Wenersee herauf; doch der junge Mann schien allen Zweck
und Ziel seines sonderbaren Hierherkommens vergessen zu haben, und seine Augen ruhten mit einem traumerischen
Glanze, der ihnen vorher fremd gewesen, auf dem halb abgewandten, zarten Profil Karin's.

»Eswird dunkel, ich muf3 nach Hause zuriickkehren,« sagte sie endlich. Er stand und regte sich nicht; sie hatte einige
Schritte stromaufwarts gemacht und wendete sich um. Sie wollte etwas fragen, aber gegen ihre Art flhlte siesich
befangen und konnte die Worte nicht finden. Nun fuhr er pl6tzlich mit der Hand heftig Gber sein Gesicht, und der alte
Ausdruck lag wieder in seinen Augen. Auch in seiner Stimme, wie er kurz fragte:

»|st Stenbock —ist Dein Vater mit in Stockholm?«

Sie schittelte ihr goldlichtes Haar. »Er wollte dorthin; doch er verletzte sich den Fuf? und konnte nicht zu Pferde
steigen. Ich war froh dariiber.«

»Du warst froh dartiber, Madchen? Mif3gonnst Du ihm den Kuf3 Christiern's von Danemark 2«
»Man soll nicht bei seinem Feinde zu Gast sitzen, esist nicht edel, —und nicht klug,« setzte sie langsamer hinzu.

Der Fremde trat rasch wieder auf sie zu. »Du sprichst ein hartes Urtheil Gber den Adel dieses Landes. Bei seinem
Feinde? Weild Du, dal3 dies Wort Dich Deinen Kopf kosten kann? — Konig Christiern von Dénemark ist heute Konig
von Schweden, er ist Dein Herr, und wenn er das Haus Deines Vaters der Ehre seines Besuchs wirdigt, wirst Du
einem neuen Taubchen von Amsterdam die Schuhbénder zuschniiren.«

Karin hob stolz die Stirn, ausihren Augen schof3 als Antwort wie aus einer verborgenen vulkanischen Tiefe ein
flammender Strahl Giber sein Gesicht.

»Wenn man Dich mit Gewalt zwingen wirde?« fugte er schnell hinzu.

»Dann wirde ich Euch fluchen, dal3 Eure Hand mich dort zuriickgerissen! « I hre Lippen zitterten, wie sie auf das
Wasser hindeutete; die Worte des Fremden hatten in der zarten Ma&dchengestalt die Schleusen eines Stromes gedffnet,
der unvermuthet in ihrem Innern tosen und sich Uberstirzen mufdte, wie die Falle des Trollh&tta. Doch ebenso schnell
bezwang sie sich wieder und setzte mit ihrer gewdhnlichen Stimme hinzu:

»lch weil3 nicht, wer Ihr seid, dal3 Ihr ein Madchen furchtsam machen zu kénnen glaubt. Es giebt noch Ménner in
Schweden, die mit ihrem Blute den Téchtern dieses Landes solchen Schimpf ersparen wiirden.«

Die Frage, die sie lange hervorzubringen versuchte, lag in den ersten Worten versteckt; doch der, dem sie galt, schien
sie nicht zu beachten. Er fragte nur halb spottisch:

»Du Hast guten Muth, Rose vom Trollh&tta. Kennst Du solchen Mann? Weif3 Du seinen Namen?«

Esflog trotzig um Karin's Mundwinkel. »Und wiif3te ich auch nur einen Einzigen, es hat schon manchmal ein Mann,
der ein Mann war, sein Volk von Knechtschaft errettet. Ja« — fuhr sie mit gesteigertem Unmuth wie herausfordernd
grade in die durchdringend auf sie gerichteten Augen des jungen Mannes blickend fort — »vertraute ich auf keinen
andern Arm in der Welt, als auf den Gustav Erichson's —«

Sie hielt erschreckt inne, denn ihr Gefahrte lachte so gell und schneidend auf, dal? es rundumher von den Felsen
zuriickhallte. »Kennst Du Gustav Erichson, Karin Stenbock?« fragte er.

Halb angstlich, halb gekrankt schiittelte sie nur stumm den Kopf. Mit den Zdhnen knirschend, sagte er nach einer
Pause:

»Siehst Du, Du sprichst, was die Leute reden; ich aber will Dir sagen, was Dein Retter Schwedensist. Er lauft wie ein
Hase vor den dénischen Doggen von Land zu Land; er sieht Weiber und Kinder mifZhandeln von den Knechten
Christiern's und verstopft sich die Ohren vor ihrem Geschrei; er hort den Jammer seines Volkes und hat keinen Trost
dafir, als ohnméchtige Fliiche. Er ist ein feiger Schuft, der sich Nachts in Graben verkriecht, um sein kostbares L eben
nicht zu geféhrden, ein Sperling, der dem Geier Rache schwort, der in sein Nest gestof3en, und der erschrickt, wenn er
ein Eisen klirren hort, der unmannlich zusammenfahrt, wenn ein dirrer Zweig im Walde knackt —«

Er brach ab, gleichsam als ab er ein Bild zu den letzten Worten geben wollte, und drehte pl6tzlich mit aufmerksamen
Augen den Kopf zuriick. Der Wind, der die Wolken schneller heraufpeitschte, lief ihnen voraus und rittelte die
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Zweige des Buschhol zes mit vernehmlichem Knacken durcheinander; einzelne verirrte Tropfen begannen mit
eigenthimlich knisterndem Ton auf das welke Laub zu fallen. Einige Secunden, verharrte der junge Mann in seiner
horchenden Stellung, dann drehte er sich rasch zu dem Méadchen zurtick und sagte:

»Karin Stenbock, ich muf3 diese Nacht im Hause Deines Vaters bleiben. Ziirne mir nicht. Du scheinst etwas auf
Gustav Erichson zu halten; es war nicht so schlimm gemeint, der Unmuth tiber sein Schicksal, Uber sein Vaterland rif3
mich fort, nicht Gber ihn selbst.«

»|ch kenne ihn nicht, das heif, ich habe ihn nie mit meinen Augen gesehen,« antwortete sie ruhig, »aber trotzdem
glaubeich ihn besser zu kennen, als I hr.«

»Glaubst Du, Madchen? Mit meinen Augen habe auch ich ihn niemals gesehen; es war immer irgend ein
untiberwindliches Hindernif3 im Wege, und ich flrchte fast, dasselbe wird mich verfolgen, so lange ich lebe. Aber
gehort habe ich ihn, von ihm gehort, meine ich, hab' ich oft, und Du magst Wohl Recht haben. Vertheidige ihn nur,
Rose vom Trollhétta, vielleicht kommt einmal die Stunde, wo er es Dir vergelten kann, und bei Gott, wieich Gustav
Erichson kenne, wére er im Stande, Christiern von Danemark die schwedische Krone vom Kopfe zu schlagen, nur um
sie Karin Stenbock vor die Fiif3e zu legen, zum Dank dafiir, dal3 sie nicht an ihm gezweifelt, als er sich selbst aufgab
und vor die Hunde warf. Und weil Du so von ihm gesprochen, habe ich Dich gefragt, ob ich heute bei Euch
Ubernachten kann, denn auch ich bin verfolgt und von den danischen Doggen gehetzt, wie er, und was Du mir Gutes
thust, das thust Du Einem, der die Feinde Deines Volkes nicht weniger bisin den Tod hal3t, als Gustav Wasa.«

Er sprach es mit Anmuth und mit edlem Stolze, dal3 Karin ihm jetzt unwillkurlich zum Gruf3e freiwillig die Hand bot.

»Kommt!« sagte sie! »obwohl Thr mir Euren Namen nicht nennen wollt; wenn Ihr ein Feind Danemarks seid, so seid
Ihr in Gustav Stenbock's Hause willkommen.«

Ein eigenthiimliches Staunen lag noch einmal in den Augen des Fremden.

»Hat die schlimme Zeit Dich nicht vorsichtiger gemacht, Karin« fragte er. »Weil3t Du, wer ich bin? Wennich ein
Spion Christiern's wére, um Dich und die Deinen zu verderben? Und im besten Falle — Du kennst die Drohung des
Dénenkonigs wider die, welche einen von ihm Geéchteten verbergen — was liegt daran, wenn ein namenl oser
Fluchtling mehr umkommt, wo es sich um ein Unheil fir Dein ganzes Haus handeln kann? Ich danke Dir fir Deinen
Willen, Karin, aber ich habe zu manche Nacht unter dem Himmel geschlafen, um mich vor einer mehr zu frchten.
Darum leb' wohl —«

»lhr mogt Gustav Erichson besser kennen, alsich, Gustav Stenbock kennt 1hr jedenfalls schlecht, wenn Ihr denkt, ihn
konne Furcht bewegen, einem Freunde Schwedens Schuh und Herberge zu versagen,« unterbrach Karin ihn ernsthaft.
»Was | hr aber zuvor gesprochen, so denke ich, dald man durch Mif3trauen keinem Volke die Freiheit zuriickgewinnt
und dal3 —«

Sie hielt einen Moment zégernd inne und sah ihm voll ins Gesicht.
»Was, Karin?« fragte er.

»Dal3, wenn Eure Augen |16gen, an Schwedens Freiheit nichts verloren wére,« vollendete sie einfach, dal3 man es fast
sehen konnte, wie es den jungen Mann mit wundersam freudigem Schauer Uberfiel. Er folgte ihr jetzt, ohne der Probe,
auf die er sie gestellt, mehr Erwahnung zu thun, den Hiigel hinan, von dessen Hohe sie vorhin der untergehenden
Sonne nachgeblickt. Im Westen war der Himmel noch blau, und ein goldheller Girtel, wie ein Nordlicht zum Zenith
heraufstrahlend, umschlang dort den Horizont, wéhrend von Osten her immer schwerere Wolkenmassen sich
nachschoben, in denen es, eine Seltenheit fur den Norden um diese Jahreszeit, manchmal mit bl&ulichem Schein
flackernd hin und her zuckte. Die Felsenhalde, welche die Beiden erklommen, war nicht hoch, aber ziemlich steil, und
sie blieben auf dem Gipfel einen Augenblick athemholend stehen. Der Fremde blickte umher, man sah gen Sid, Ost
und West weit ins ddmmernde Land hinaus; nur nach Norden hemmten die jenseitigen hoheren Berge des Trollhétta
die Aussicht.

»Das Gewitter kommt von Stockholm heriiber,« murmelte er zwischen den Zéhnen, »ich wufdte es vorher, die letzten
Tage waren zu heiter.«

»Esist die Vergangenheit, dort liegt Schwedens Zukunft,« sagte das Madchen, zuversichtlich in den Goldglanz des
Westens hinuberdeutend.

Er l&chelte bitter. »Aber sie sinkt vor uns hinab und unser Tag ist voriber, wenn sie zuriickkommt.«

Sein Ful stampfte heftig auf die Erde und sein Auge lief wild umher. »Verflucht sei Jeder, der so denkt,« brach er
ungestim ab, »Jeder, der nicht sein Alles an die Freiheit dieses Landes wagt! Verflucht sei Deine Schonheit, Rose
vom Trollhétta, wenn Du sie zu Anderem benutztest, als um den Befreier Schwedens mit ihr zu bel ohnen! «

Ein erster, lang hingestreckter Donner rollte durch die zornigen Worte; Karin schritt, Stirn und Wangen mit dunkler
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Rothe Uberstromt, eilig auf der andern Seite die sanfter abfallende Halde hinab. Ihr Herz klopfte laut und ihre Hand
Zitterte, dald der Falter, der noch immer mit zusammengeklappten Fllgeln friedlich auf ihr gesessen, unruhig die
Fuhlhorner bewegte. Schwere Tropfen schlugen dichter um sie her; vor ihnen im Zwielicht lag eine Gruppe dichter
Baume, Linden mit schon véllig entbl&ttertem Gezweig und noch dunkel belaubte, hochéstige Ulmen. Zwischen ihnen
hindurch blickte das Dach eines alten schlofZartigen Gebaudes.

»|st das Torpa?« fragte der Fremde wieder. Karin nickte stumm.
»Und ist Brita Rosen, Deine Mutter, zu Hause?«

Sie bejahte abermals und schlug die Augen verwundert zu ihm auf. »Ihr scheint uns zu kennen, und mich daucht, es
waére billig, dal3 ich das Gleiche von Euch sagen kénnte, wenn ich Euch dem Schutze meines Vaters anvertraue.«

»Du hast Recht, Karin; eswar Thorheit von mir, meinen unbedeutenden Namen so lange zu verschweigen,«
antwortete er rasch. »Ich heif3e Gustav Folkung, und wenn ich Dich um etwas noch bitten darf, so fiihre mich nicht zu
Deinen Eltern und sage Niemandem, daf3 Du mich getroffen. Ich weil3, daf? eure Knechte um diese Zeit nichts mehr
auf dem Hof zu schaffen haben; 1al3 mich unbemerkt in einen Stall schltipfen und die Nacht im Heu verbringen.«

Sie wiederholte den Namen »Gustav Folkung« und fligte nachsinnend bei: »Ich habe von Euch gehort, 1hr seid ein
Freund Schwedens; esist seltsam, dal3 Alle, die es sind, Gustav heif3en. Nein« — sie fuhr fast wie erschreckt ausihren
Gedanken auf — »nein,« sagte sie nochmals, aber mit anderem Ton und zu ihrem Begleiter gewendet, »so durft Ihr die
Nacht nicht zubringen, Herr Folkung. Ihr seht ermiidet aus und ein gutes Lager thut Euch noth; es giebt andern Raum
bei unsfir einen Verfolgten, denn esist Niemand als meine Mutter im Hause.«

»Du hast Recht, Rose, ich bin mide, sie haben mich stark gehetzt in den letzten Tagen, und Schlaf thate mir Wohl,«
murmelte Folkung mehr fur sich, als fur seine Gefahrtin. »Ich mif3traue den Deinen nicht, Karin,« fuhr er lauter fort,
»doch ein Geheimnil3 liegt sicherer in einer Hand, alsin zweien. Du kannst nicht liigen, Mé&dchen — schwdre mir, dal3
Du mich Niemandem, unter keinen Umstanden irgend Jemandem verrathen willst, und ich folge Dir, wohin Du mich
fahrst; denn Du hast es gesagt: ich bin miide, recht miide. Morgen, eh' der Tag anbricht, habe ich euch verlassen.«

Karin nickte mit dem Kopfe. »Ich weil3 nicht, was fir Griinde Ihr habt, doch ich schulde Euch zu thun, Was Ihr wollt,
denn Ihr habt mir das Leben gerettet und seid ein Feind unserer Feinde. Ich schwore, dal? ich Euren Aufenthalt
Niemandem verrathen will. Kommt!«

Sie faldte unter dem tiefen Dunkel der Ulmen, in das sie eingetreten, seine Hand und zog ihn nach sich. Der Regen
rauschte jetzt in vollen Stromen auf die Baume und tbertdnte das Gerausch ihrer Schritte. Karin ging stumm und in
Nachdenken vertieft. »Esist das einzig Sichere,« murmelte sie zwischen den Lippen, doch nicht so leise, dald er es
nicht vernahm und fragte, was sie gemeint. Sie erwiderte rasch, es sei nur ein Zimmer im Hause, das unter allen
Umstanden Niemand bei Nacht betrete, dorthin werde sie ihn bringen. Nun lag das langgestreckte Gebaude, das sie
vorher aus der Ferne gesehen, dicht vor ihnen. Eswar fast ganz in Dunkel gehdillt, nur aus dem Erdgeschofl3 und aus
einem Gemach des ersten Stockwerks leuchtete der Schein eines Lichtes. Das erstere brannte in einer Stube dicht
neben dem Haupteingang, und man sah durch die Fenster die derben Gesichter von Knechten und Magden sich um die
im Zugwinde flackernde Oellampe bewegen.

Karin vermied das gedffnete Thor und zog ihren Begleiter seitwarts, dem Anschein nach durch einen Garten an die
Riickwand des Torpaschen Schlosses. Hier heulte der Ostwind stérker und peitschte mit voller Wucht die schweren
Tropfen an das Gemauer; dennoch vernahm das seine Ohr einer riesigen Dogge, die das Haus umstrich, den Schritt
der Kommenden und stief? ein dumpfes Knurren aus, bis Karin sie leise, gebieterisch heranrief. Nun sprang der Hund
freudig winselnd herzu, doch er knurrte wieder, wie er die N&he des Fremden witterte.

»Still, Bjorn, esist ein Schwede, kein Dane! « befahl das Méadchen, und die Dogge schlug noch einmal einen leisen,
bellenden Ton an und kauerte sich neben ihrer Herrin zufrieden nieder. Die Letztere tastete an der finstern Wand und
schob einen schweren Riegel zurlick; sie schiof? die gedffnete Hinterthir wieder von Innen und fihrte ihren Schiitzling
eine lichtlose Treppe hinauf und durch schmale Gange, bis sie abermals an eine Thur kamen. Hier zog sie einen
Schltissel hervor und 6ffnete. Es war eine andere Luft, die Folkung aus dem Dunkel entgegendrang; etwas, dasihn,
dem November zum Trotz, wie Frihlingshauch anwehte, warm und doch frisch und duftathmend, wie ein
Sommermorgen — doch er hatte kaum die Schwelle Uberschritten, als seine Fuhrerin seine Hand loslief3 und ihm hastig
zuflUsterte:

»Licht darf ich Euch nicht bringen, es wirde Euch verrathen; auch Gerdusch dirft Ihr nicht machen, da das
Wohnzimmer meiner Mutter an dieses stof3t. Sie selbst ist dulRerst feinhdrig und auRerdem kdnnte von den Knechten
und Mé&gden Jemand zugegen sein. Mein Vater ist zu einem benachbarten Freunde gefahren und kehrt nicht vor
morgen ham. Sobald ich es unbemerkt kann, werde ich Euch Speise bringen; schiebt den Riegel von Innen vor und
Offnet nicht, als wenn an die Thir gekratzt und: »Gustav Wasa« gesagt wird. Und dann, dort am Fenster steht eine
Ruhebank —«
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Die Sprecherin stockte einen Moment — »nein,« verbesserte sie hastig, »Ihr seid erschopft, hier zur Linken findet Ihr
ein Bett, legt Euch darauf und erholt Euch; nur — nur wenn Ihr Eure Schuhe ausziehen wolltet —«

Sie sprach die letzte Bitte etwas verwirrt und unzusammenhéangend, doch ehe Folkung Uber den Sinn derselben
nachgedacht, horte er, dal3 sich die Thur schiof3.

»Vergefdt den Riegel nicht,« flusterte es noch einmal von drauf3en. Allein er gehorchte nicht, sondern that das
Gegentheil, indem er unwillkirlich die Thir aufrif? und dem Madchen ins Dunkel nachstarrte. »Karinl« rief er mit
gedampfter Stimme, doch es kam keine Antwort, nur der Wind pfiff mit gewaltigem Luftdruck durch den finstern
Gang herauf, weil das Fenster des Gemaches, in dem er sich befand, getffnet war. Der kiihle Zug brachte ihn zur
Besinnung, er schlof’ die Thir und schob den Riegel vor. Dann trat er ans Fenster, dessen Hohlung sich mit mattem
Grau von der vollstandigen Finsternif3, die ihn umgab, abzeichnete. Er lief3 sich den Regen ins Gesicht schlagen und
blickte hinaus. Man konnte den Erdboden nicht mehr erkennen, aber er berechnete aus der Zahl der Treppenstufen, die
er emporgestiegen, wie tief derselbe sich unter seinem Standpunkt befinden miisse. Darin unterbrach ihn das fréhliche
Gebell der Dogge, das vom Garten heraufkam, und schwéacher und schwéacher nach der Vorderseite des Hauses zu
verhallte und deutlich die Stelle bezeichnete, wo sich das Mé&dchen, das den ndmlichen Riickweg eingeschlagen,
befand.

»Gustav Wasa,« murmelte er vor sich hin, »die Rose vom Trollhétta sagt, Gustav Wasa sei das Losungswort. Sie hétte
sagen sollen, Gustav Erichson ist ein Narr, der nicht weil3, was er thut, seitdem er die Hand eines M&dchensin seiner
gefuhlt.«

Er trat geréuschlos vom Fenster zuriick und tastete untersuchend an den Wanden des Zimmers entlang. Alleswar stark
gebaut, gegen Wind und Wetterkalte zu schiitzen; hohe, ausgeschnitzte Holzschrénke standen in den Ecken, dann
wieder Wand. Nein, jetzt traf seine Hand abermals auf Holz, doch glatt und ungefurcht, wie das einer Thir. Zugleich
drang durch einen schmalen Spalt ein Lichtschimmer hindurch, und im selben Augenblick folgte der Klang einer
bekannten Stimme hinterdrein, daf3 Folkung lauschend stehen blieb.

»Guten Abend, Mutter,« sagte Karin laut. Die Angeredete erwiderte: »Du bist lange ausgeblieben. Karin; ich glaube,
es dunkelt.«

Die Sprecherin muf3te nicht nur schwachsichtig, sie muldte vollig blind sein. »Esist Nacht, Mutter,« antwortete das
Mé&dchen, »und es stirmt. Ich war am Trollhatta und habe dem letzten Schmetterling das Leben gerettet. Du kennst
ihn, mit den rothen Sternen, der droben um den Kinnakulle fliegt. Er wollte Uber den Trollhétta und fiel hinein; da
habe ich ihn gerettet und er sitzt seitdem zahm und ruhig auf meiner Hand. Er hat nicht gesagt, dal3 er mir dankt, aber
ich fuhle, dald er weil3, was er mir schuldet, und dal3 er mir dankbar ist. Wenn esin seiner Macht sténde, wirde er sein
L eben wieder fir mich wagen. Komm, du nérrisches Ding, setz' dich dorthin auf die Blumen.«

Gustav Folkung hérte jedes Wort durch die Thiir; es Uberlief ihn seltsam bei dem sonderbaren Dank, den Karin mit
unbefangenem Ton an den Falter richtete, und er vermochte, trotz seiner M iidigkeit, seinen Standpunkt nicht zu
verlassen. Er vernahm, wie die Alte seufzte und entgegnete:

»Du bist ein Kind und téndelst mit Schmetterlingen. Du héttest ihn lassen sollen, wo er war, ihm wére besser. Ich
fuhle esin meinen Augen, es kommen bose, stiirmische Tage Uber Schweden, die viel hinraffen werden, was sich bis
heute noch gerettet hat. Lies mir aus dem Buch, Karin, aus dem ich Dir as Kind erzahlt. Schlage die zwdlfte Seite auf
und lies mir von dem Sanger, dessen Harfe die Heldenthaten seiner Vorvéter pries und die seiner Enkel nicht preisen
konnte. Er war blind und safd am Trollhétta; da zerschellte er seine Harfe am Felsen und sprang hinab.«

Der Lauscher horte das M&dchen durchs Zimmer schreiten; er tastete sich jetzt leise ans Fenster zurtick, doch im
Dunkeln streifte seine Hand Uber einen Tisch und stief3 an einen Gegenstand, der herabrollte und mit lautem Klirren
zerbrach. Hastig eilte er weiter und schwang sich vorsichtig auf das Bett, dasihm seine Gefahrtin gedeutet. Drinnen
unterbrach die Stimme der alten Frau die begonnene L ectiire und sagte:

»lst Bjorn in Deinem Zimmer, Karin? Ich horte etwas fallen; lal3 Ingeborg ein Licht nehmen und nachsehen.«

Die bezeichnete Magd, die schweigsam in einem Winkel gesessen, stand auf und griff nach einem Leuchter. Doch
Karin erhob sich mit ihr und sagte ruhig:

»Bleib’, Bjorn ist drauf3en. Mein Fenster steht offen und der Wind stirmt herein; ich brauche kein Licht.« Sie 6ffnete
die Thir und lief3 sie hinter sich offen stehen, wdhrend sie mit festem Schritt auf das angeschul digte Fenster zuging
und es gerduschvoll schlof3. Der Schimmer einer schweren, kunstvoll gearbeiteten Metalllampe fiel herein und
Folkung sah gerade auf das Gesicht der alten Frau, die in einem Lehnstuhl am Tische sal und ins Leere vor sich
hinblickte. Eswar dieselbe hohe, schtn gewdlbte Stirn wie die ihrer Tochter, nur von tiefen Linien durchzogen und
fast wei3em, dichtem Haar umlagert. Doch ihre Arme, nach Tracht der Zeit beinahe bis zum Ellbogen entbl 6f3, waren
noch vollgerundet und weil3; sie muf3te jiinger sein, as sie aussah, und muf3te, wenn sie aufstand, einen stolzen und
imponirenden Eindruck machen. Das Auge Folkung's vermochte sich nicht von ihr zu wenden, er murmelte lautlos
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zwischen den Lippen: »Du bist alt geworden, Brita Stenbock; Du warft ein schénes Weib, asich in Sten Stuxe's Haus
auf Deine Kniee kletterte und die Gnadenkette Johann's von Danemark von Deinem Nacken zerrte.«

Er verstummte und sein Kopf flog wie von unsichtbarer Gewalt bewegt zur Seite. Karin's Kleid streifte hart anihm
voruber; er konnte seine Hand nicht bezwingen, sie streckte sich aus und griff darnach, um das Médchen
zuruickzuhalten. Er flUsterte ihren Namen und driickte den Zipfel ihres Gewandes, den er gefaldt hatte, an die Lippen.
Doch mit eéinem sicheren Ruck machte Karin sich los und sagte, in das andere Zimmer zuriickschreitend, mit
lachender Miene:

»Der Sturm wird keine Tollheiten mehr begehen. Sel nicht thoricht, Sturm, und begieb dich zur Ruh'.«
Sie drohte scherzend mit dem Finger zurtick und schlof3 die Thir wieder. Frau Stenbock hob den Kopf und sagte:
»Du bist kindisch heut' Abend, Karin —«

»Wir haben vorhin schon Bekanntschaft geschlossen, der Sturm und ich,« fiel diese sorglos ein; »er ist ungestiim und
Ubermaithig, aber wenn ich die Hand auf ihn lege, 183t er sich bandigen und wird still und mild.«

Die alte Frau zuckte die Achseln: »Hast Du wieder mit Deinen Erdmannern im Trollhétta geschwatzt und sprichst
kindische Dinge? Lies weiter! Der Sturm scheint nicht sonderlich auf Deine Befehle zu héren, dennich fihle an
meiner Schulter, dald er sich verstarkt. Ich wollte. Dein Vater wére heute Nacht zu Haus, oder wenigstens Gustav —«

Folkung horte nicht mehr, die Mudigkeit Gberwaltigte ihn. Er lag im Halbschlaf und stiirmische Gedanken tiberwogten
seine Stirn, aber dann legte sich pl6tzlich Karin Stenbock's Hand darauf und sie wallten auseinander und gingen zur
Ruh'. Drauf3en pfiff der Wind und ab und zu heulte Bjorn mit langhin gezogenem Lauf gegen ihn auf. Der Schi&fer
prefite im Traume das wei che Kissen gegen seine Wange und murmelte die Worte nach, welche die alte Frau vorhin
gesprochen: »lst Bjorn in Deinem Zimmer. Karin?«

Ein Schauer Uberlief die Glieder des Traumenden. —»Dein Zimmer, Karin?« wiederholte er und athmete tief auf.

Pl6tzlich fuhr er empor und starrte ungewif3 um sich. Das Dunkel, in dem er eingeschlafen, war verschwunden und das
Gemach hell erleuchtet. Wenigstens erschien das Licht ihm im ersten Augenblicke grell und blendend; dann erkannte
er, dald der Mond, der zwischen zwei Wolken durchgetreten, esins Fenster warf. Doch es war nicht das Licht, dasihn
geweckt; eswar ein Ton, oder eine Verbindung von Tonen, die sein Ohr getroffen. Ein Geréusch, wie dumpfes
Donnerrollen, war aus der Ferne herangekommen, hatte sich mehr und mehr verstérkt und war, scharf abgeschnitten,
verstummt.

Der heimliche Gast auf Schlof? Torpa horchte mit gespanntem Ohr. Statt des Rollens vernahm er drauf3en das
Gewieher von Pferden, und eilige Ménnertritte kamen Uber die VVordertreppe herauf.

Die Thir des grof3en Gemaches, in welchem die beiden weiblichen Glieder des Stenbock'schen Hauses am Tische
sal3en, flog weit auf, und eine breitschulterige, reckenhafte Mannergestalt trat rasch tber die Schwelle. Das ergrauende
Haar flog sturmverwildert um die entbl6f3te, knochige Stirn des Mannes, seine Lippen bewegten sich heftig, theils vor
Aufregung, theils, wie es schien, vor Schmerz, den der schnelle Gang, bei dem er den nachschleppenden linken Fuf
auf sein Schwert zu stiitzen vergal3, ihm bereitete.

Der Mantel war auf derselben Seite von seiner Schulter gefallen, und Uber diese blickte der blondumrahmte K opf
eines jungen Mannes, dessen Augen mit unruhigem Glanz Karin suchten.

»Vaterl«rief diese aufspringend. Es lag etwas unliebsame Ueberraschung in ihrem Tone, der sich jedoch bei dem
néchsten Blick, den sie Uber den Eintretenden warf, in wirklichen Schreck verwandelte. »Wasist Dir geschehen,
Vater?«

»Mir?« Gustav Stenbock griff an seine Kehle, als ob er dort etwas losringen wolle, und versuchte zu sprechen. Doch
seine Brust keuchte nur und der Laut kam nicht hervor.

»Um Gotteswillen, Gustav, was ist geschehen« wiederholte Karin, sich dem jungen Manne, der ihr
entgegengeflogen, zuwendend.

Auch dieser war athemlos, seine Kleidung triefte von Regen; Wegschmutz und Lehm hatten seine hohen Reitstiefel
bis zum Knie mit einer starren Kruste tiberzogen. Er mochte kaum zwei Jahre dlter sein als Karin; man sah, der
distere Ausdruck, der heute Abend in seinen hellblauen Augen lag, war diesen und seinen ganzen offenen Ziigen
nicht natiirlich. Doch auch seine Hande zitterten vor Erregung, und seine K niee wankten wie von Uberanstrengung
und Erschopfung.

Eine sekundenlange Stille, in der Niemand antwortete, lag tber dem Zimmer, welche die Stimme der Hausherrin
unterbrach. Sie hatte sich am Tisch aufgerichtet und fragte, den Kopf vorneigend, laut:

»Wer ist mit Stenbock gekommen? Ist es Gustav Rosen?«
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»Ja, Mutter,« erwiderte Karin, die ihre Stirn an die Brust des Genannten gelegt und ihre Arme um seinen Nacken
geworfen hatte, wahrend er heftig mit zértlichem Ungestiim ihre Augen und Schl&fe kii3te. »Du lebst, ja Du lebst,«
murmelte er verworren.

Stenbock hatte seine durchnéfdten Oberkleider zu Boden geschleudert und winkte dem Jingling mit einer fast zornigen
Handbewegung:

»Sprich, Rosen. Sag' es ihnen ohne Schonung, wie Du es mir gesagt.«

Gustav Rosen machte sanft Karin's Arme von sich los und trat auf Frau Stenbock zu. »Setzt Euch, Frau Tante,« sagte
er, ihre Hand fassend und sie in ihren Sessel zurtickfihrend, »ich bringe Euch einen Gruf3 von Christiern von
Déanemark.«

Die Worte verhallten, mit unheimlichem Ton gesprochen, in dem grof3en Zimmer. Niemand antwortete etwas darauf.
Die Thr, durch welche die beiden Manner hereingekommen, stand getffnet, und die Gesichter der Knechte, die von
unten ihrem Herrn die Treppe herauf gefolgt, blickten forschend herein. Doch Alles war todtenstill, nur Bjorn heulte
drauf3en dumpf in die Nacht hinaus und nur Brita Stenbock fragte scharf accentuirt:

»Gustav Rosen, Du willst in Stenbock's Magschaft eintreten; was zauderst Du? Schwedens Weiber sind zu Mannern
geworden, da Schwedens Manner sich wie Weiber geberden. Was fur Botschaft bringst Du von Christiern von
Dénemark? Sein Handschlag ist Verrath, und sein Grul3 ist Tod.«

»lhr sagt es, Brita,« entgegnete der Jungling duster. Er faldte Karin's Hand, die ihm nachgeschritten, und hielt sie
krampfhaft in der seinen. »lch bin gestern Abend aus Stockholm geritten,« fuhr er mit zitternden Lippen fort, »am
Wettersee traf ich Deinen Vater, der dorthin wollte, von wo ich kam —«

Die weil3haarige Frau flog abermals von ihrem Sitze auf. »Du hattest uns getauscht, Stenbock, Du wolltest zu
Christiern von Danemark?« fragte sie hart.

Gustav Stenbock warf mit einem dumpfen Fluch antwortlos sein Schwert zu Boden. Der junge Mann fiel schnell ein:

»|ch hatte esihm gerathen, der ganze Adel war dem Gebote des Konigs gefolgt, und ich firchtete, er werde es biif3en,
wenn er nicht komme —«

»Der ganze Adel Schwedensist feig und verrétherisch,« brauste die Blinde zornig auf.

»Brita Stenbock, Ihr seid ungerecht und werdet Eure Worte bereuen,« erwiderte der Jingling mit dumpfer Stimme.
»Die, von denen Ihr redet, sind taub fir Lob und Tadel. Seit gestern Abend giebt es keinen Adel dieses Landes mehr.
Der Mdlar ist roth von seinem Blut —wer in Stockholm mit dem dénischen Konig getrunken, hat das Banket mit
seinem Kopf bezahlt — Christiern von Dénemark hat den ganzen Adel Schwedens enthauptet! «

Wer hatte es ausgestof3en? Ein gelles, schneidendes Lachen kam aus dem Winkel des Zimmers, dal? der Kopf des
Sprechers unwillkirlich suchend herumflog. Auch Karin hatte die Stirn gewendet, ihre Hand zitterte in der ihres
Brautigams, und ihr Gesicht war plétzlich bleich geworden.

Wessen Antlitz war es nicht, nach den letzten Worten, die Gustav Rosen gesprochen? Auch Stenbock's Auge lief
forschend Uber die Anwesenden und Uber die Kopfe der nach altem schwedischen Brauch bei auf3erordentlichen
Vorkommnissen mit ins Familienzimmer eindrangenden Knechte.

»|st ein danischer Verréther unter uns? Wer hat tiber Schwedens Untergang gelacht?« fragte er, die graubuschigen
Brauen drohend zusammenziehend.

Niemand antwortete, nur Karin trat vor und sagte: »Es klang nur wie Lachen, eswar der Sturm, Vater.«

Rosen blickte auf die Thir, die in das Zimmer des Madchens fihrte. »Mich daucht, es kam von dort,« entgegnete er;
»was hast Du, Ingeborg?«

Die Magd hatte ihre Augen ebenfalls angstlich auf die Thir gerichtet. »Es war schon ein verdéchtiges Gerausch
drinnen eh' Ihr kamt, Herr Rosen; aber Fréulein Katharina hatte Muth und ging hinein.«

Der Jungling hatte sein Schwert gezogen und unwillkurlich einen Schritt gegen die Thir gemacht, doch Karin vertrat
ihm den Weg.

»Ingeborg ist eine furchtsame Narrin, die an Gespenster glaubt,« sagte sie, seinen Arm fassend, »glaub’ mir, eswar
der Wind —«

Sie drangte ihn sanft von der Thir zurtick. Brita Stenbock war wie vom Blitz getroffen auf ihren Stuhl zurtickgefallen
und hatte, das Gesicht mit den Handen bedeckend, nichts von dem Zwischenfall vernommen. Doch jetzt erhob sie sich
wieder, ohne zu schwanken, mit eiskaltem Gesicht, und fragte mit sicherer Stimme:
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»Wer ist enthauptet worden, Gustav Rosen? Nenne mir die Namen.«

Der junge Mann wandte sich um und steckte sein Schwert in die Scheide; man sah, er war gewohnt, der Stimme der
alten Frau zu gehorchen.

»Fragt, wer entronnen ist, Frau Tante, und esist leicht, sie zu nennen,« entgegnete er, »denn sie befinden sich in
diesem Zimmer, Euer Gatte und — ich,« setzte er nach augenblicklichem Zbgern hinzu.

Um Frau Stenbocks's Lippen flog ein eigenthiimliches Zucken. »Du warst mit in Stockholm, Rosen; wie kommt es,
dal3 Du das Schicksal des schwedischen Adels nicht getheilt?«

»lch entkam durch einen glicklichen Zufall ,« versetzte der Jungling verlegen und mit leiserer Stimme. Er drehte den
Kopf ab, wie Karin's Auge ihn mit hastig-scheuem Blick, doch anders wie zuvor, tberflog. Die Hausherrin
wiederholte seine letzten Worte tonlos zwischen den Lippen:

»Durch einen gliicklichen Zufall. Freue Dich seiner, Karin, sonst |&ge Gustav Rosen's Kopf neben den Hauptern des
tapferen schwedischen Adels.« Der unwillige, zweifelnde Ausdruck, der einen Moment in den Augen des Mé&dchens
gelegen, schwand, und sie legte schaudernd den Kopf an die Brust ihres Verlobten. Brita Stenbock fuhr eisig fort:

»|st Niemand — Niemand, auf den Schweden Hoffnung setzen kann, tbrig geblieben, auRer Stenbock und — auf3er
Dir?«

Der Ton, in dem die letzten Worte beigefligt worden, war zu unverkennbar, als dafld er mit Schweigen beantwortet
werden konnte. Stenbock, der bis jetzt, in distere Gedanken versunken, schweigend dagestanden, sah zornig auf und

sagte:

»Mich déucht, Brita, dal3 jetzt, dal? heute nicht die Zeit ist, altes Unrecht zu erneuen. Du sprichst sinnlos, Weib. Hat
Gustav Rosen Dich damit gekrankt, dafd er mich gerettet? Hat er sich ein Verdienst um Christiern von Dénemark
dadurch erworben, dal3 er ihn verhindert, meinen Kopf zu den andern zu legen?«

»Mutter! « hatte auch Karin mit stolzem Unmuth gesagt. Doch diese unterbrach sie mit unveranderter Miene und
Stimme:

»|ch habe Dich gefragt, Rosen, ob sonst Niemand dem Blutbad entronnen ist?«

Der Jingling mufdte Griinde haben, sich zu bezwingen, und der Hauptgrund das schéne M&dchen sein, um dessen Hals
er seinen leise bebenden Arm schlang, denn er versetzte ruhiger a's die andern:

»|ch glaube, dal’ Gustav Erichson der Einzige ist, der entkommen, oder vielmehr gar nicht nach Stockholm gegangen.
Der Fuchs witterte die Falle —«

»Sprich mit Achtung von Gustav Wasa, Knabe! « donnerte die alte Frau, dal3 Rosen scheu verstummte. Doch ihre
pl6tzliche Heftigkeit legte sich schnell wieder. »Gustav Erichson,« sagte sie langsam, »er war ein Kind, als er mich
lehrte, was einer Schwedin gezieme. So lange er lebt, ist nichts verloren —ist vielleicht gewonnen,« fligte sie leiser fur
sich hinzu.

Sie schlug ihre Lider auf und heftete die ausdruckslosen Augensterne in die Richtung, aus der zuletzt die Stimme des
Junglings erklungen.

»|lch will Dich nicht krénken, Gustav Rosen,« fuhr sie fort, »Du warst ein Knabe bis heut'; jetzt ist Deine Stunde
gekommen, zu zeigen, ob das Blut Deines Vaters, ob das danische Blut der Mutter in Deinen Adern flief3t.«

Karin blickte ihren Geliebten freudig an.

»Gustav hat ein so treues schwedisches Herz, Mutter, wie Du und ich, wie der Vater und wie Gustav Wasa,« sagte sie.
»Aber esist zu spét, ihr solltet zur Ruhe gehen und morgen tberlegen, wasihr. zu thun habt.« Stenbock schiittelte den
Kopf. »Morgen kann es zu spét sein, Christiern ist rasch —wie die Pest.« Auch Rosen stimmte ihm bei: »Ich weil3, daf?
ein Befehl ergangen ist, im ganzen Lande Nachlese zu halten, wo Einer von denen, diein dem Verzeichnis des
Barbiergesellen Slaghtk stehen, dem Verderben entronnen ist. Erzbischof Trolle hat auf sein Anstiften die Anklage
erhoben.«

»Gottes Fluch Uber den Verrdther —. Der leidenschaftliche Ausdruck Brita Stenbock's wurde von einem néheren und
lauteren Geheul Bjorn's Ubertaubt, der grimmig bellend Uber die Treppe gegen das Zimmer heraufkam.

»Alle weltlichen Reichsréthe, zwei Bischofe, der Blrgermeister und die Rathsherren von Stockholm find zusammen
enthauptet,« fuhr Rosen aufgeregt fort. »Die Thore waren pl6tzlich geschlossen, alle Straf3en mit danischen Soldaten
besetzt, die néchtlich unbemerkt zu Schiff hereingebracht worden. Wer bei der Hinrichtung zugegen war und einen
Klagelaut ausstief3, wurde sogleich von den Henkern gepackt und mitgemordet. Erzbischof Trolle beschwor den
Ko6nig auf den Knieen, den Bann des Papstes an den Gefangenen durch den Tod vollziehen zu lassen —«
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Lauter Wortwechsel und Waffengeklirr tonten von der Treppe herauf und unterbrachen den Sprecher; Bjérn kam mit
gewaltigem Satz durch die offene Thir und sprang winselnd und den Kopf mit funkelnden Augen zuriickdrehend an
Karin empor. Hinter ihm folgte athemlos einer von den Knechten und stotterte:

»Herr, verbergt Euch — die Danen kommen und suchen Euch — sie sind schon im Hause. Wir sind zu schwach, um sie
abzuwehren.«

Die méchtige Gestalt Stenbock's richtete sich hoch auf, seine Hand stiitzte sich auf den Griff seines Schwertes, und er
erwiderte mit lauter und fester Stimme:

»Weshalb soll ich aus meinem Hause entfliehen? Ich bin mir keines V erbrechens bewul3t.«

Im selben Augenblick flog die Thur, die der Knecht in seiner Angst hinter sich zugeschlagen, wiederum auf, ein
dénischer Hauptmann trat mit gezogenem Schwert herein; hinter ihm drangten sich mit Hellebarden bewaffnete
Soldner ins Zimmer. Es war eine so kurze Zwischenzeit nur zwischen der ersten Nachricht von ihrem Kommen und
ihrem Erscheinen vergangen, dal3 auf3er dem Hausherrn keine der in dem Gemach befindlichen Personen in ihren
Zigen die Herrschaft Gber den ersten unerwarteten Eindruck gewonnen hatte. Er hatte geisterhaftes Licht in Brita
Stenbock's todte Augen gerufen, die sich mit einem Glanz tédtlichen Hasses der Thir zuwendeten; Karin's Herz
klopfte horbar, und ihr Blick flog mit fieberhafter Unruhe Uber die entgegengesetzte Thir, dieinihr Zimmer fuhrte,
wahrend Gustav Rosen unwillkirlich hastig in den Schatten des nur matt von der Lampe bestrahlten Fensters getreten
war und das gerdthete Antlitz in die Nacht hinauswandte. Ingeborg, die Magd, sal3 jammernd und das Gesicht
verdeckend in ihrem Winkel, nur Bjorn hielt die funkelnden Augen fest auf die Eindringenden gerichtet und warf sich
mit dumpfem Knurren vor der Zimmerthir seiner Herrin zu Boden, indem er ab und zu durch eine Liicke an der
Schwelle prifend mit der Schnauze die Luft von driiben einzog.

Der danische Hauptmann schritt, nachdem seine Augen forschend das Zimmer durchflogen, schnell auf die ruhig
emporgerichtete Gestalt des Hausherrn zu. »Herr Gustav Stenbock?« fragte er kurz.

Der Angeredete bejahte, ohne seine Stellung zu verandern.

»Seine Majestédt, Konig Christian der Zweite von Schweden 18/ Euch sagen, dal3 er bedaure, dal3 Ihr seiner Einladung
in seine Reichshauptstadt Stockholm nicht Folge geleistet. Aber er will vergessen, dal Ihr ihn dadurch gekrankt und
Euch geweigert habt, dem Wunsch Eures L andesherrn nachzukommen. Deshalb begniigt seine Gnade sich, Eure
Widersetzlichkeit mit keiner schwereren Strafe zu belegen, als dal3 er Euch, bei Verlust Eures Kopfes, verbietet, Euer
Besitztum zu verlassen, bis er Euch selbst die Erlaubnis dazu ertheilt. Bei Verlust Eures Kopfes, Herr Gustav
Stenbock! Ich habe meinen Auftrag ausgerichtet.«

Stenbock's Brust athmete heftig. »Es hat Niemand das Recht, ohne Urtheil des schwedischen Reichsrathes einen
Edelmann unseres Landes gefangen zu halten,« antwortete er mit fester Stimme.

Der Hauptmann wandte den Kopf gleichgiltig von ihm auf die Knechte des Hauses zurtick, aus deren Mitte ein
dumpfes Murren seine Worte begleitet hatte.

»Esist der Wille Seiner Mgjestét, dal? jede Auflehnung wider seine Gebote augenblicklich mit dem Tode bestraft
werde. Legt den Widerspenstigen, der gemurrt, in Ketten und fihrt ihn nach Stockholm!« befahl er.

Die Soldaten bemé&chtigten sich des bezeichneten Knechtes, dem keiner seiner Genossen zur Hilfe zu kommen wagte.
Nur Stenbock's Hand klammerte sich krampfhaft um den Griff seines Schwertes. Der Hauptmann bemerkte es und
fuhr, einen scharfen Blick auf ihn werfend, fort:

»Seine Mgjestét wird erfreut sein, zu vernehmen, daf3 er einen treuen und gehorsamen Diener an Euch besitzt, Herr
Stenbock. Er zweifelt nicht, dal3 Ihr Euer Haus nicht zur Zuflucht der Hochverrétherischen Fliichtlinge macht, auf
deren Kopfe Preise gesetzt sind und die das Land durchstreifen, um Aufruhr zu erregen. Doch ich habe den
gemessenen Befehl, ohne Ausnahme jede Wohnung in hiesiger Gegend zu durchsuchen, und bedauere, auch Euch um
so spéte Stunde diese Unannehmlichkeit nicht ersparen zu kdnnen. Beginnt mit dem néchsten Zimmer, mit diesem
da,« setzte er sich zu den Soldaten umwendend hinzu.

Doch die Kraft des Hausherrn, sich zu bezwingen, war erschopft. Sein verletztes Bein auf3er Acht lassend, hatte er sich
mit einem Sprunge den vorschreiteden Soldnern entgegen geworfen und trat, sein Schwert ziehend zwischen sie und
die Thar.

»Sagt Christiern von Danemark,« rief er laut, »dal3 er bedauern mége, meinen Kopf nicht mit den andern des
schwedischen Adels zusammenzéhlen zu kdnnen! Er war Herr auf seinem Schlésse; ich bin esin meinem. Ich lade ihn
ein, zu mir zu Gast zu kommen, und sagt ihm, ich bedauerte mehr, dal3 er nicht jetzt hier an der Stelle seines
Trabanten stehe, damit ich ihm die Stockholmer Gastfreundschaft vergelten kdnne.«

Die Worte waren mit bitterem Hohn gesprochen und von einem pfeifenden Hieb des breiten Schwertes durch die Luft
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begleitet, dal3 die ndchsten von den Soldaten erschrocken zuriickwichen und unentschlossen auf die herkulische, graue
Gestalt, die ihnen den Eingang wehrte, hinblickten. Auf der Stirn des dénischen Offiziers schwollen die Adern dunkel
an und er zog drohend die Brauen zusammen. Zugleich winkte er den hinter ihm stehenden Hellebardieren, dieihre
Waffen senkten, und sagte gebieterisch:

»Herr Gustav Stenbock, wenn ich meiner Vollmacht Gehor gabe, héttet Ihr Euer Leben verwirkt. Im Namen Konig
Christian's von Schweden, gebt Raum! «

Die Hellebarden bewegten sich in geschlossener Reihe vorwaérts, doch Stenbock regte sich nicht. Er sah fest und starr
auf die Spitzen, die ihm naher riickten, dann schlang er den Arm mit stolzem Ausdruck der Befriedigung um den
Nacken seiner Tochter, die auf ihn zuflog und mit dem Rufe: »Ich stehe zu Dir, Vater! « sich furchtlos hoch
aufgerichtet an seine Seite stellte.

Allein die eisernen Schneiden hielten nicht inne. Sie waren an Blut gewoéhnt, und in dem wilden Eroberungs- und
Unterwerfungskriege, den der danische Konig gegen Schweden fiihrte, mochte es nicht die erste Madchenbrust sein,
auf die sie geziickt wurden. Unbeirrt von der Schonheit derer, die sie bedrohten, riickten sie vor, keine Wimper zuckte
an dem kalten Auge des Hauptmanns, die Secunden waren zu berechnen, in denen die blitzenden Speere die Thir
erreicht und, was zwischen dieser und ihnen sich befand, durchbohrt zu Boden gestreckt haben muf3ten.

Doch es befand sich noch eine Person im dem Zimmer, die bisher als ssummer Zuschauer dem Vorgang beigewohnt
hatte. Nicht die Hausherrin; sie sal3 wie zuvor antheillos an ihrem Tisch und schien, besonders seit einigen Minuten, in
tiefe Gedanken versenkt. Der die Ereignisse im Zimmer mit steigender Unruhe gemustert hatte, war Gustav Rosen.
Bei dem ersten Eintritt der Dénen war seine Verlegenheit und sein Bestreben, in der Dunkelheit des Winkels die
Aufmerksamkeit von sich abzulenken, unverkennbar gewesen. Mit gerGtheter Stirn hatte er schweigend den
Wortwechsel zwischen Stenbock und dem Hauptmann angehort; dann durchlief es pl6tzlich zitternd seinen Koérper,
wie er die rasche Bewegung Karin's an die Seite ihres V aters wahrnahm. Er mochte die Personlichkeit hier und dort
gut genug kennen, um zu wissen, dal3 keine von ihrem Vorsatz abstehen wiirde — unverriickt durchmalien die
toddrohenden Hellebarden Schritt um Schritt den schmalen Zwischenraum, sie waren nur wenige Fuf3 noch von der
Brust des muthigen, unbeweglichen Mé&dchens entfernt.

»Halt!« rief Gustav Rosen pl6tzlich und warf sich zwischen die letztere und die vor der neuen, unerwarteten
Erscheinung erstaunt innehaltenden Soldaten. Der Hauptmann, der ebenfalls bisher nicht auf ihn Acht gegeben, trat
mit dem gezogenen Schwert heran und fragte barsch:

»Waswollt lThr? Wer said | hr?«

Der Jingling nannte seinen Namen und fligte einige mit halblauter Stimme gesprochene déanische Worte hinzu, vor
denen der Offizier seine Waffe schnell zu Boden senkte. Er hatte mit raschem Griff seine K opfbedeckung abgezogen
und gab den Soldaten einen hastigen Wink, ihre Hellebarden zu schultern und zurtickzutreten. Dann sagte er
ehrerbietig: »Verzeiht, Herr Rosen, ich besal? keine Ahnung von Eurer Anwesenheit. Ich bitte Euch, mich bei Sr.
Majestét —«

Rosen fiel ihm eilig ins Wort. »Das Fraulein ist meine Braut, und esist ihr Schlafgemach, in das Ihr Euren Soldaten
einzudringen befohlen. Ihr werdet begreifen, dal3 dies Herrn Stenbock seine Besonnenheit verlieren lief3, und es bedarf
wohl nicht meines adeligen Wortes, dald in dem Zimmer meiner Braut kein Mann verborgen ist.«

Das Gesicht des Hauptmannes hatte einen verlegenen Ausdruck gewonnen. »Entschuldigt mich, Herr Rosen,«
antwortete er stotternd, »aber mein Befehl —«

Gustav Rosen's Stirn runzelte sich und seine Hand fuhr unwillkirlich an den Griff seines Schwertes. Doch er besann
sich rasch und versetzte: »Ihr habt Recht, Eurem Befehl muf3 gehorcht weiden. Doch Ihr werdet zugeben, dal3ich auch
ein Recht hier besitze, dasich vor Jedermann vertreten werde, und Ihr und Herr Stenbock werden zufrieden gestellt
sein, wenn in diesem Zimmer ich Eure Aufgabe Ubernehme, um der Form Eures Befehles zu gentigen.«

Der junge Mann hatte mit ungewohnter Energie und forderndem Ton gesprochen und so bestimmten Nachdruck auf
das Wort »vor Jedermann« gelegt, daid der Offizier schweigend die Stirn senkte und durch eine Verneigung seine
Zustimmung zu erkennen gab. Er trat einige Schritte zurtick und ertheilte seinen Begleitern Anordnungen fir die
Durchsuchung der tibrigen Gemécher des Schlosses. Sein Benehmen driickte aus, dald er in dem Bestehen auf seiner
Forderung dem jungen Edelmann gegeniiber fast zu weit gegangen zu sein befirchtete und diesen Mif3griff dadurch
wieder gut zu machen suchte, dal er eine so entfernte, abgewandte Stellung von dem Zimmer Karin's einnahm, daf3
weder sein Auge noch sein Ohr an der Untersuchung dessel ben irgend welchen Antheil nehmen konnte. Stenbock
mochte das Bewuf3tsein zuriickgekommen sein, in welche sinnlose Gefahr er sich und die Seinen zu stiirzen im
Begriff gewesen, denn er trat jetzt wortlos zur Seite und lief3 die Thir frei, auf deren Driicker Rosen die Hand legte.
»Verzeih' mir, Karin,« sagte dieser, indem er sich noch einmal mit I&chelnden Lippen umwandte, »Du wei 3t —«

Allein seine Augen suchten vergebens. Karin stand nicht mehr an seiner Seite, sie befand sich Uberhaupt nicht mehr in
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dem Zimmer. In der Verwirrung, welche das Erscheinen Rosen's unter den dénischen Eindringlingen angestiftet, hatte
sie unbemerkt die auf den Flur hinausgehende Thir erreicht und war ins Dunkel hinausgeschltipft. Hier wendete sie
sich nach rechts und durcheilte athemlos eine Reihe lichtloser Gange, bis sie an die Hinterthiir gelangte, durch welche
sie vorhin Gustav Folkung in ihr Zimmer hineingefihrt hatte. Sie hatte vergessen, dal3 derselbe sie auf ihre Anordnung
von innen verriegelt, und rittelte heftig an ihr; dann kratzte sie, sich besinnend, mit den N&geln an dem Holz und rief
leise das verabredete L osungswort: »Gustav Wasal «

Im selben Augenblick 6ffnete sich die Thir, und vom Mondlicht, das klarer as zuvor ins Fenster fiel, erhellt, stand
der Fllchtling vor ihr.

»Du hattest mir Dein Wort gegeben, und Gustav Wasa hat gewartet, bis Du kdmest, Karin,« flisterte er.

»Schnell! Kommt!« antwortete sie, ohne auf seine Worte zu héren. Sie trat rasch ans Fenster, von unten funkelten im
Mondenschein Hellebarden aus dem Garten. Karin stief3 einen leisen Ton des Schreckens aus; Folkung war ihr gefolgt
und legte den Arm um ihren Leib.

»Wenn die nicht dort gewesen, héttest Du mich heute hier nicht mehr gefunden,« flUsterte er abermals, so dicht an ihr
Ohr geneigt, dal3 seine Lippen dassel be berihrten.

SieriRihn an der Hand fort und auf den finstern Gang zurtick. Zugleich 6ffnete sich die Thiir auf der andern Seite,
und Bjorn sprang mit méchtigem Satze herein. Gustav Rosen stand auf der Schwelle und rief, um jeden Verdacht zu
meiden, als ob er der Form nicht gentige, der Magd zu, ihm ein Licht zu bringen, das die noch immer zitternde
Ingeborg ihm reichte.

»Geht nicht hinein, nehmt von den Soldaten mit, Herr Rosen; esist heute nicht richtig drinnen,« bat sie angstlich.

Doch um des Jiinglings Lippen flog ein gluckliches L&cheln. »Du hast Recht, esist geféhrlich hier, Ingeborg,«
versetzte er mit glénzenden Augen.

Niemand gab aus dem andern Zimmer auf ihn Acht. Die Magd lief scheu zurtick, im Flur erklangen die dréhnenden
Schritte der danischen Soldner, die sich dem Befehl ihres Fuhrers gemal3 mit von den Knechten herbeigeschafften
Lichtern im Schlosse vertheilten. Gustav Rosen bewegte sich, das flackernde Licht mit der Hand schiitzend, vorwérts
und blickte aufmerksam umher. Doch man sah in seinen Augen, der Eifer entsprang nicht der Aufgabe, die er
Ubernommen, sondern einem andern, heimlicheren, herzklopfenden Gefuhl.

Pl6tzlich blieb er wie festgebannt stehen. Sein Blick fiel auf Bjérn, der sich an dem Bette Karin's aufgerichtet und
dassel be witternd mit der Schnauze tberglitt. Die seidenen Kissen hingen halb zum Boden herab, das Lager war
unverkennbar von schwerem Druck zerwiihlt und die sonst schneeweif3en Linnen am Ful3ende mit Schmutz und
feuchtem Lehm besudelt.

Der Jungling griff an seine Stirn, von der kalte Tropfen herabperlten. Einen Moment drehte sich Alles rund um ihn her
im Kreise, sein Herz schlug nicht, sein Blick starrte nur wie sinnverloren vor sich hin. Was Ingeborg gesprochen, das
gelle Lachen, das er selbst vernommen, die Worte Karin's: »Glaub' mir, esist der Wind,« ihr Arm, der ihn sanft von
der schon erfafdten Thir zurlickgehalten, ihr réthselhaftes Verschwinden jetzt von seiner Seite — alles drangte sich
wahnsinnshastig in seinem Kopfe zusammen. Dann fiel sein Auge herab, und gedankenlos naherte er das Licht dem
Fuf3boden.

Die feuchten Spuren schwerer, eisenbeschlagener Mannerstiefel kreuzten sich Uberall durcheinander; sie kamen von
der Hinterthur her und fihrten dorthin zurtick. Jetzt witterte Bjorn dartiber und sprang kréftig gegen die nach aufen
aufschlagende Thir. Sie war in der Eile von dem Letzten, der hindurchgegangen, nicht fest geschlossen und sprang
auf, und die Dogge schof’ lautlos eilig den dunklen Gang hinab. Besinnungslos folgte ihr Gustav Rosen. Er hatte sein
Schwert gezogen und stiirzte hinter Bjorn drein. Das Haar flog ihm um das erhitzte Gesicht, Uber dieirren Augen; in
dem langen Treppengang, den er durchlief, war er dlein, aber Uber seinem Kopf und seitwérts von ihm dréhnten
Uberall die Schritte der suchenden Danen, und er schrie keuchend, verstandesverwirrt und betdubt von unnennbar in
ihm wogenden Gefiihlen: »Hieher! Hieher!«

Karin hatte ihren Schiitzling die Treppe hinabgezogen, Gber die er heraufgekommen; doch anstatt die in den Garten
fuhrende Riickthiir zu 6ffnen, tastete sie mit den Fingern seitwérts nach einer andern, die sich in der Wand befand.
»lhr durft nicht in den Garten, das ganze Haus ist umstellt,« flUsterte sie; »zwolf Stufen steigt Ihr hier hinunter, zahlt
sie, dann wendet Euch links und ein grader unterirdischer Gang, so hoch, dal3 Ihr aufrecht darin gehen konnt, fuhrt
Euch zum Trollhétta, nahe der Stelle, wo Ihr mich heute gefunden. Geblisch und ein Stein, den Ihr beiseit rollen muf,
verdecken den Ausgang. Eilt Euch, ich hore sie kommen! Der Gott Schwedens beschiitze Euch! «

Im Dunkel kreischten die Angeln der schweren Thur, die der starke Arm des Mé&dchens aufgerissen. »Eilt Euchl«
wiederholte sie hastig und angstlich und entwand sich der Hand ihres unsichtbaren Begleiters, der suchend nach ihrem
Nacken tastete.
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»Du weif¥t nicht, was Du verlangst, Karin,« sagte er mit glihendem Ton. »Was |&ge fur mich und fur Schweden daran,
wenn sie mich hier fanden und zu Deinen FilRen niederstreckten? Was lége Dir daran? Ich aber wiirde im Tode Deine
FlRe kissen —«

Ein Lichtschimmer fiel bisan den Fuld der Treppe hinab. »lhr seid wahnsinnig,« stief3 Karin zitternd aus und suchte
ihn mit beiden Handen durch die rettende Thiir zu drdngen. Doch ihre Stérke war die eines Kindes gegen die seine. Er
umfaldte sie mit den Armen und stammelte:

»Gieb mir einen Kuf3, Karin, und ich will mich und will Schweden retten. Ich verlange keinen zweiten von Dir, ehe
ich mein Versprechen erfillt. Doch wenn Du ihn mir verweigerst, bleibe ich und tberliefere mich selbst den Dénen,
und Du bist meine Mérderin! «

Das Méadchen rang angstvoll. Piétzlich rief sie freudig: »Bjérn! Hilf mir, Bjérn!« Der Hund kam mit dem zottigen
Schweif wedelnd heran, doch es war zu spét, auch wenn er gewuf3t, was er hindern sollte, hétte er es nicht mehr
verhiten gekonnt, dal3 der verfolgte Bedrénger die Lippen seiner Herrin erreicht und die seinen ungestiim feurig
darauf geprefdt hatte. Mit einem Schrei des Zornes und der Angst zugleich ri3 Karin sich los, das herannahende Licht
blitzte um die Ecke, und Rosen stand mit den Augen vor sich hinabsuchend wenige Schritte Uber ihnen auf der
obersten Stufe der kurzen Treppe.

»Gottlob, esist mein Bréutigam! « stief? Karin athemlos aus. Es lag ein doppelter Sinn der Freude in den Worten, fir
siewie fur ihren Schiitzling, vor dem sie selbst Schutz zu wiinschen genothigt worden. Doch anders war die Wirkung
des Satzes auf jenen. Einen Augenblick taumelte er wie blitzgetroffen an die Wand zuriick, dann sprang er mit einem
tigerhaftwilden Satze wieder auf sie zu, packte ihre Schulter und rief:

»Du bist die Braut eines Andern, Karin Stenbock 2«

Eswar das namliche gelle, schneidende Lachen, das die Worte begleitete, wie es vorhin die Erzéhlung Gustav Rosen's
unterbrochen. Der Letztere war bei dem Klang der Stimme bleich wie der Tod die Stufen herabgesprungen, der Schein
seines mit bebender Hand vorgestreckten Lichtestraf voll Uber das Antlitz Folkung's.

»Gustav ——« schrie der Jingling auf. Er hatte mit irrer Hand sein Schwert erhoben, als wollte er es auf die Stirn
Folkung's herabschleudern, doch Karin fiel ihm in den Arm, und zugleich, ehe er seinen Ausruf vollenden konnte,
legte sich die Hand des Verfolgten blitzschnell auf seine Lippen.

»Du bist des Todes, Gustav Rosen, wenn Du meinen Namen aussprichst,« sagte er so gebieterisch, dal3 der Jingling
vor seinen flammenden Augen zuriickwich. »Du hast mir gute Kunde gebracht; der Schnitter muf3te kommen, um mit
blutiger Sense das Unkraut auszurotten, ehe die Saat der Zukunft sich bestellen 18(3t. Vergil3 nicht, was Gustav
Folkung Dir gesagt! Leb' wohl, Rose vom Trollhétta, ich halte mein Wort.«

Bet&ubt sah Rosen auf, der Sprecher war verschwunden, nur das Krachen der schweren, eisenbeschlagenen Thr, die
neben ihm ins Schlof fiel, verrieth den Weg, den er genommen. Andere, laute Schritte stiirmten durch den Gang;
Karin nahm das Licht aus der zitternden Hand ihres Geliebten, der, lautlos die blauen, glanzlosen Augen auf sie
gerichtet, an der Wand lehnte. Nur eine Thréne rollte langsam von der Wimper Uber seine Wange. »Es War gut, dal3
Du kamst, mein Gustav,« sagte sie dankbar. Er blickte sie verstort an und wiederholte: »Eswar gut — o Karin, wére
ich nicht gekommen, wére ich nie gekommen, Karin!«

Sie verstand ihn nicht und fal3te seine Hand. Der danische Hauptmann erschien von seiner Mannschaft begleitet auf
der Treppe. — »lhr habt gerufen, Herr Rosen?« sagte er hoflich.

»Eswar nichts — Bjorn witterte einen Wolf, der ums Haus schlich, um ein Lamm zu stehlen,« antwortete der Jingling,
auf den bei dem Anblick der Soldaten wieder knurrenden Hund deutend.

»Wir haben ebenfalls nichts entdeckt,« versetzte der Offizier. Er schritt zuriick, wandte sich jedoch noch einmal um
und figte mit artigem Gruf3 bei:

»lch bitte Euch, auch bei dem Fréulein Firsprache fir mich einzulegen. Es kam mir natirlich so wenig wie Euchin
den Sinn, Argwohn in Bezug auf das Zimmer Eurer Braut zu hegen. Doch Ihr wil3t, die Pflicht, Herr Rosen —«

»lch weil3, und ich hétte Euch nicht hindern sollen, Eure Pflicht selbst zu erfiillen,« fiel der junge Mann bitter ein;
»entschuldigt, Hauptmann, ich gebe Euch mein Wort, wenn der Fall sich erneuern sollte, werde ich es nicht wieder
thun. Aber andrerseits héttet | hr Euch diesmal begniigen kénnen und mir diesen Weg ersparen. Ich gab Euch jamein
adliges Wort, dal3 in dem Zimmer meiner Braut kein Mann verborgen sei.«

Gustav Rosen lachte bei den letzten Worten auf, dald der Offizier ihn verwundert ansah. Dann griidte der Letztere noch
einmal und entfernte sich. Karin schritt schweigend neben ihrem Brautigam den Gang hinauf. Ihr Auge streifte ab und
zu sein Gesicht mit fragendem Ausdruck, als erwarte sie ein Wort von ihm. »Du bist so sonderbar heut' Abend,
Gustav,« sagte sie endlich.
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»Sonderbar?« wiederholte er stillstehend — »ich bin es nicht, Karin, die Welt ist sonderbar. Gieb mir Deine Hand.«

Das Mé&dchen that, was er gefordert; er hielt die kleine Hand fest in seiner und blickte darauf hin, bisihm die Thranen
wieder in die Augen traten.

»lch sah vor zwei Tagen, wie Konig Christian seinen Gasten die Hand reichte,« fuhr er langsam fort, »und seine Hand
war ebenso ruhig und weif3 und kuhl, wie diese. Und dann schlang er den Arm um ihren Nacken und kuf3te sie

Der Jingling umfaldte heftig den goldlockigen Hals seiner Geliebten und kiféte ihre willig dargebotenen Lippen —
»nein, nicht die Welt, das Herz ist sonderbar,« vollendete er leise, »denn es glaubt nicht, was die Augen sehen und
was die Ohren vernehmen; es glaubt nur, was es glauben will.«

Und er umschlof3 abermals das schone Haar Karin's mit dem Arm und hielt es weiterschreitend krampfhaft fest an
seine Brust gedriickt.

Zweites Capitel.

Nun liegt Alles todt und gebandigt von der Ostaee bis zu den ewig unwirthbaren Kjélen Norrbottens hinauf. Schnee
bedeckt mit weilem L eichentuch das Land, so weit der Blick vom Gipfel des Kinnakulle reicht; unter starrem Druck
hélt das Eis die ungestim brausendem Bergwasser gefangen. In der Tiefe mag hier und da ein heimlicher Strom
fortmurmeln oder murren, doch Niemand sieht, Niemand hért ihn. Der Winter herrscht, und ein schwedischer Winter
ist lang. Manche, die jetzt noch athmen, werden es nicht erleben, dal? der Friihling zurtickkehrt.

Alles liegt gebandigt, nur der Trollhatta nicht. Er 183t sich kein Joch aufzwingen, nicht das des Winters und nicht das
Christiern's von Danemark. Unablé&ssig rauscht er in die Tiefe, a's suche er mit donnerndem Mahnruf die todte Natur
zu wecken. Unabléassig zertrimmert er die Eisnadeln, die wie Schergenspeere an seiner Seite hervorschief3en, dieihn
mit scheuer Hand zu unterdriicken und einzufangen streben, und reif3t sie mit sich fort.

Esist nur ein Mensch im ganzen ungeheuren Schwedenlande, der dem Trollh&tta gleicht. Er heil3t Gustav Erichson;
nach dem Reisigbiindel in seinem Wappen, das auf schwedisch Wase heif, hat das Volk ihn Gustav Wasa genannt. Er
ist der Sohn eines schwedischen Reichsraths und der Grof3neffe Sten Sture's des V etteren, des Reichsverwesers, der
im Kampfe gegen Christiern den Zweiten gefallen. In seinem Hause ist er aufgewachsen und hat, obwohl kaum
dreif3ig Jahre z&hlend, vielfache Schicksale erfahren. Als Knaben sah Konig Johann von Danemark ihn im Hause
seines Ohms, wie er mit seinen Altersgenossen spielte und fur sich die Rolle eines Cyrus erwdahlt hatte. Der danische
Konig belauschte ihn, und ihn ergriff eine 8hnliche Unruhe, wie Astyages sie einst beim Anblick seines unbekannten
Enkels empfunden. Um zu verhiiten, dal? der Knabe die spétere Rolle des Cyrus nicht zu genau innehalte, beschlof3 er,
ihn mit sich nach Dénemark zu nehmen, doch setzte Sten Sture es durch Ueberredung durch, ihn davon abzuhalten.
Dann gelangte Gustav Erichson auf die hohe Schule nach der alten Konigsstadt Upsala, bis die inneren Kriegein
Schweden wieder entbrannten und er unter der Fahne Sten Sture's, des Jingeren, wider den landesverrdtherischen
Erzbischof Trolle kémpfte. In der ruhmvollen Schlacht bei Brannkjrkatrug er das Banner des Reichs, doch was Konig
Johann auf offenem Wege nicht erreicht, gelang seinem Nachfolger Christiern durch List, der selbst in Stockholm mit
Sten Sture Uber den Frieden zu unterhandeln versprach und als Birgschaft fir seine dortige Sicherheit die Haupter
sechs vornehmer schwedischer Heerfihrer, unter ihnen Gustav Wasa, als Geiseln begehrte. Vertrauensvoll willigte der
Reichsverweser ein, doch wie der danische Kdnig die Geiseln empfangen, kam er nicht nach Stockholm, und Gustav
Erichson war sein Gefangener in Déanemark.

Ein Jahr verbrachte er als solcher auf dem festen Schlof3 Kalld im ndrdlichen Jitland. Hier vernahm er téglich von den
grofRartigen Ristungen, die in ganz Danemark betrieben wurden, um Schweden zu unterwerfen. Niemand zweifelte in
Jutland an der baldigen Ausfiihrung; wegen der Streitigkeiten mit dem aufstandischen Erzbischof stand Schweden
unter pdpstlichem Bann, und die Sdldner Christiern's wiirfelten beim Becher um schwedische Jungfrauen und

L ehensgliter.

In einer Chronik heil3t es, »dal3 Herr Gustav Erichson durch solcherlei Schmahung Uber die Mal3en von Zorn und
Angst benommen war, so daf? ihm weder Speise und Trank gut schmecken mochten, wére er auch besser gespeist
worden, als es geschah. So war ihm sein Schlaf weder ruhig noch lieblich und konnte er nichts Anderes denken, als
wie er Gelegenheit finde, aus dem ungerechten Gefangnil3 zu entweichen.

Und die Gelegenheit fand sich. Er entfloh in Bauernkleidung und erreichte mit kluger Vorsicht in wenigen Tagen zu
Ful die jutische Grenze. In Flensburg nahm er, um sich vor Entdeckung zu schiitzen, Dienste bei Ochsenhandlern, die
jutlandisches Vieh nach Deutschland trieben, und gelangte mit ihnen nach Libeck. Hier wurde er erkannt und bedroht,
doch durch die Macht seiner Personlichkeit bewirkte er es, den Senat zu einem Beistandsversprechen zu bewegen,
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wenn esihm gelinge, eine erfolgreiche Empdrung wider den dénischen Usurpator zu bewerkstelligen.

Im Mai des Jahres 1520 traf Gustav Erichson auf einem L tibecker Schiffe wieder in Calmar ein, das, mit Stockholm,
die einzige schwedische Stadt war, die den Dénen noch widerstand. Stockholm aber war bereits zu Wasser und zu
Lande eingeschlossen, so dal3 er es nicht zu erreichen vermochte und in Verkleidung Smaland und Stidermannland,
die Landschaften um die Hauptstadt, durchirrte.

Dann siel Stockholm, und Schweden lag vollig in der Hand Christiern's von Dénemark, der mit freundlich
umgewandelter Miene nicht als Sieger, sondern al's Schutzherr des von ihm eroberten Landes den ganzen Adel des
Reiches zu seiner Krénung in die Hauptstadt einlud.

Umsonst suchte Gustav Wasa mehrere seiner Freunde, umsonst seinen Schwager Joachim Brahe zu bewegen, der
Einladung nicht Folge zu leisten. Im Beginn des Novembers desselben Jahres gingen sie nach Stockholm.

Gustav Erichson that es nicht. — Nun lag der Winter Uber Schweden und verdeckte das Blut, dasin den Katar
geflossen. Aber der Trollhétta brauste noch in die Tiefe, und so lange er nicht ins eisige Joch gezwungen, hatte der
Winter nicht gesiegt. So lange Gustav Wasa noch ein treues, altschwedisches Herz fand, das der Gefahr trotzte und
ihn in einem Felsen-Winkel des Nordens verbarg, war Schweden nicht unterworfen und floh der Schiaf die alte

K 6nigsbettstadt der Folkungen, in der Christiern von Danemark sich Nachts zur Ruhe streckte.

Wohl war es eine gewaltige, kléffende Meute, die von Ost gen West, von Nord gen Siid das weite Svea-Reich nach
dem flichtigen Edelwild durchhetzte. Manchmal schlug hie und da einer der eifrigsten Schwei Bhunde triumphirend an
und verfolgte schnaubend die Spur, die er in dem Weil3en Schnee entdeckt. Doch ebenso schnell war sie wieder
verloren und Niemand begriff, wo sie pl6tzlich verschwunden. Vor Unmuth schdumend rif3 mancher danische Fihrer
sich in den Bart wenn er spéter vernahm, wie dicht er an dem Versteck des Gesuchten vorubergeschritten, dal3 er nur
die Hand auszustrecken gebraucht, um den goldenen Preis, den Konig Christiern aus seinen Kopf gesetzt, zu
erhaschen. Ja, manchmal hatte die Hand ihn schon gefafdt und ahnte nicht, wer es sei, und lief3 ihn wieder los.
Unzahlige Sagen und Schwanke |eben noch heute unter dem Landvolke Dalekarliens fort, wie Gustav Wasa die
danischen Verfolger getéuscht und ihnen immer wieder entronnen. Bald in einem Wagen, der mit Stroh bedeckt war,
an den die Hascher hinantraten und mit ihren Spief3en das Stroh durchstachen. Dabei erhielt der Verborgene einen
tiefen Stich in den Schenkel, ohne sich durch einen Schmerzenslaut zu verrathen; aber das Blut flof3 durch den Wagen
und hinterlief3 rothe Spuren im Schnee. Da schnitt der treue Fuhrmann seinem Pferde eine breite Wunde in den Ful3
und entzog dadurch sein Gefahrt dem Verdacht. Bald verbarg Gustav Erichson sich als Knecht bei einem Bauern dicht
an der Grenze Norwegens und stand sorglos am Herdfeuer, als die danischen Schergen hereindrangen und ihn selbst
nach dem Aufenthalt Gustav Wasa's fragten. Doch in dem toddrohenden Augenblicke sprang das muthige Weib des
Bauern hinzu, versetzte ihm mit einem Besen derbe Schlége Uber den Riicken und jagte ihn schimpfend als einen
faulen Knecht, der nicht arbeiten, sondern nur sich Warmen und schwatzen wolle, aus der Stube. Im tiefsten Walde
und zwischen 6den Felsen stiftete er tagelang mit Noth sein Leben — doch wohin die Spur Gustav Wasas sich
gewandt, dawar eine andere breitere Spur zu verfolgen. Noch hielten der Winter und Christiern von Danemark
ringsum ihre eiserne Hand tber Schweden, doch wie ein kurzer Blick der Sonne am Eise leckt und mehr vernichtet,
als eine strenge Nacht erstarrt, so vermochten die dénischen Hascher die fltichtige Spur, die Gustav Erichson
hinterlassen, nicht mehr zu vertilgen. Wie heimlicher Tropfenfall ging das gefltsterte Wort von Mund zu Mund, und
drohende, funkelnde Augen folgten den weiterziehenden Soldnern. Manche verrostete Waffe glanzte in tiefer Nacht
beim einsamen Oellampenschein unter der Hand ihres Besitzers auf, der sie sorgsam reinigte und priifte. Die Saat des
Blutbades zu Stockholm, von dem unermiidlichen Sdemann Gustav Erichson ausgestreut, begann tberall aufzugehen.
Eswar noch nicht Frithling in Schweden, aber ein Windhauch ging durch die Fohren seiner Berge, der das Nahen des
Frahlings verkiindete. Doch still im tiefen Schnee vergraben lag Schlof? Torpa. Mit unendlicher weil3er Flache dehnte
sich der gefrorene Spiegel des Wenersees gegen Norden. Wenig, aul3er den Wasserstral3en, besal? das 16. Jahrhundert
in Schweden, was man heute fir einen Weg ansehen wirde, und auch das Wenige war so hoch verschneit, dal? kein
Pferd sich hindurch zu wagen vermochte.

Allein, wére der Zugang von und nach Torpa auch frei gewesen, es wiirde ihn doch Niemand benutzt haben. Der Bann
des dénischen Herrschers lag auf seinen Bewohnern und hielt jeden Gast zurtick. Es fiihrte keine Spur von und zum
Hause Gustav Stenbock 's al s digjenige dénischer Soldaten, die von Zeit zu Zeit unerwartet, zumeist in der Nacht,
eintrafen, das Schlof, wie sie es das erstemal gethan, von oben bis unten durchsuchten und stets unverrichteter Sache
wieder davonzogen.

Nur Eins schien sich geéndert zu haben. Der Hausherr wie seine blinde Gattin war des fruchtlosen Grolls wider die
dénische Gewaltherrschaft miide geworden, sie fligten sich in das Unvermeidliche, und die nachspiirenden Hascher
des Konigs hatten zu ihrer Verwunderung jedesmal von noch freundlicherer Aufnahme zu berichten alsihre
Vorgénger. Eslag darin eine Sinnesénderung eines der todtlichsten Widersacher Danemarks, die in Stockholm nicht
unbemerkt blieb. Gustav Stenbock's Ansehen im Lande war grof? und seine Name vermaochte eine bedeutende Stiitze
fur den mit dem Schwert erbeuteten Thron zu bieten. Der Konig liefd deshalb Sorge tragen, dal3 diese Botschaft
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Uberall, wohin seine Truppen gelangten, ausgesprengt wurde, und vernahm mit Freuden, daf3 ein heimliches Murren
Uber den Verréther die stidlichen und mittleren Landschaften Schwedens durchlief. Er wuldte, dal? jeder Fluch
Stenbock fester an ihn binden und immer mehr von der unterdriickten Partei seiner friiheren Kampfgenossen losl 6sen
mulite.

Was indef3 hauptséchlich dazu beitrug, dem argwohnischen Konig jedes Mifitrauen zu benehmen, war die
Anwesenheit und das Verhdtnif3, in welchem Gustav Rosen zum Stenbock'schen Hause stand.

Gustav Rosen war der Sohn eines Bruders Brita Stenbock's und einer danischen Edelfrau, die ihrem Gatten grofe
Besitzthimer in Danemark zugebracht hatte. Sein Vater starb friih und die Mutter kehrte mit dem Knabeninihr
Vaterland zurtick. Allein wie er kaum das zehnte Jahr erreicht, starb auch sie, und da er in Dénemark keine
Verwandten besal3, die fir seine Erziehung zu sorgen vermochten, kam er in das Haus seiner Tante, Brita Stenbock's.

Gustav Rosen hatte seine Mutter sehr geliebt. Sie stand vor ihm wie alles Schone, wie ein anders geartetes Wesen a's
die Menschen, dieihn jetzt umgaben. Und einen goldigen Rahmen schlang um ihr Bild seine Knabenheimath, in der
er mit ihr gelebt. Im Traume oft wehten die milderen Lfte Seelands ihn an und mit Thranen im Auge wachte er auf.
In seinem Ohr klang die stil}e Stimme der Mutter, die ihn mit wundersamen alten Volksliedern vom Ruhme Waldemar
Seier's und der lieblichen Dagmar zur Ruh' sang, und die griinen Buchenwipfel murmelten drein im Sonnenlicht. Dann
kiféte Gerda Rosen ihn und l&chelte mit den schénen Lippen so mérchenhaft, so geheimnifRvoll. —

Ein banger Schauer tiberlief den Knaben, wenn er daran gedachte und pl 6tzlich aus seinen warmen Tréumen der rauhe
Wind ihn aufschreckte, der durch die duisteren Féhren des Trollhétta rauschte. Kalt und duftlos, ein Grul3 vom ewigen
Eise des Nordens, kam die L uft tber den Wenersee; der Trollhétta Gbersturzte sich mit tosendem Gebrdill, dal? des
Knaben Herz bang und banger wurde. Aengstlich lief er aus der fremden, wilden Natur nach Hause zuriick — da
empfing ihn statt der Mutter das kalte Gesicht seiner Tante, die ihrem Bruder nie verzieh, dal3 er eine Daninin sein
Haus gefihrt hatte. Brita Stenbock's Stimme war niemals weich und liebevoll, aber ihrem Neffen gegentiber klang sie
hérter, herber als jedem Andern. Scheu und vereinsamt schlich Gustav Rosen auf sein dunkles Zimmer in dem grof3en,
finstern, baumiiberschatteten Gebaude und schluchzte, bis er einschlief und seine Freunde, die Trdume, zu ihm kamen,
und jeder dustere, unheimliche, frostelnde Traum war Schweden, und jedes warme, leuchtende, winkende Traumbild
war Danemark.

Nur Einswar in Danemark nicht, Eins nicht — das kleine M&dchen mit dem goldlichten Haar, das manchmal bei Nacht
heimlich zu ihm ins Zimmer geschlichen kam, sich auf seinen Bettrand setzte und ihm mit dem weif3en Handchen die
Thranen von der Wimper fortstrich. »Weine nicht, Gustav,« trstete sie, »wenn ich grof3 bin, gehe ich mit Dir nach
Déanemark.«

Dann leuchtete sein Auge auf, der Schlaf entfloh daraus und er erzdhlte wieder und immer wieder, was sein Herz den
Tag hindurch verschweigen und zurtickpressen muf3te. Und wie er in Erinnerung vergessen Karin ansah, dawar es
ihm, als wirde ihr suffes Kindergesicht grofRer und immer ausdrucksvoller und schoner — und dann war es ganz das
traurig-liebreiche Antlitz seiner Mutter, und Schweden hatte nichts, gar nichts, was es fur sich in Anspruch nehmen
konnte, nicht einmal Karin. Durch Thrénen lachelnd, schlang der Knabe die Arme um ihren Nacken und verbarg den
Kopf anihrer Brust, wie er es so oft an der Gerda Rosen's gethan, und Karin wurde mit traurig und bat wieder selbst
mit schluchzender Stimme: »Weine nicht, Gustav; ich werde ja Deine Frau, und dann will ich auch Deine Mutter sein
und wir gehen zusammen nach Danemark.« Manchmal fand Brita Stenbock die Kinder Morgens so, Wang' an Wange
schlafend. Dann erging ein strenges Strafgericht Uber Karin, dal3 sie wieder ungehorsam gewesen und den verstockten
déanischen Vetter der viel schwerere Strafe verdiene, als dald er allein schlafen muisse, getrostet. Auch Stenbock wurde
herbeigerufen, um Gustav fir das Verbrechen, dai er sich hatte trésten lassen, zu ziichtigen. Der aber hatte wichtigere
Gedanken, mit denen die Zeit ihn bedréngte, und sagte gemeiniglich einfach: »Lal3 die Kinder gewahren, Brita, bis
ihre Zeit kommt.«

Eswar ihm vielleicht nicht unangenehm, die wachsende Zuneigung zwischen seiner Tochter und ihrem
reichbeglterten Vetter zu gewahren. Der Name Stenbock war klangvoller als der Geldeswerth, den seine Besitzthimer
darstellten, die unter den fast unabléssigen Kriegen eines Jahrhunderts wie alle Landschaften des mittleren Schwedens
betréchtlich gelitten hatten. Um die Erziehung seines Neffen bekiimmerte Gustav Stenbock sich nicht; die Zeit
gebrach ihm dazu und vielleicht ebenso sehr die eigene Kenntnif3. Was einem schwedischen Edelmann zu lernen
nothig war, wufldte der Geistliche, dessen Patronatsherr der Schlof3besitzer war, am besten, und obwohl Gustav's Natur
sanft und tréumerisch war und sehr von der anderer Knaben seines Alters und Standes abstach, brauchte man ihn doch
zu korperlichen Uebungen nicht anzuspornen. Er ritt zum Schrecken Karin's die wildesten Pferde und warf geschickt
mit den Knechten des Hauses den schwersten Ger in die Wette. In meilenweitem Umkreis des Trollhétta war kein Fels
so steil und gefahrdrohend, den er nicht erkletterte, um Karin eine seltene Blume zu suchen, und bei jedem Wind
schwamm er in die Wellen des Wenersees hinaus, bis er den Augen der am Ufer Stehenden entschwand und sie lange
angstvoll harrten, bis sein blonder Kopf wieder zwischen den weil3en Schaumhéuptern auftauchte. Dann kam er
frohlich zurtick und setzte sich auf sonniger Halde zu den FiiRen Karin's und erzéhlte, geheimnif3voll in ihre blauen
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Augen aufblickend, ihr von wundersamen Dingen, die er drauf3en auf der dunklen Fluth gesehen oder aus der Tiefe
gehort. Sie dagegen sprach ihm wieder von alten Sagen aus der Vorzeit ihres Vaterlandes, denen er aufmerksam
lauschte. Eslag etwas Verwandtes in den beiden Kindern, das oft die Verschiedenartigkeit ihres Geschlechtes fast
auszugleichen schien, ein feinerer sinnender Zug, der Gber den Kreis und die Gedanken ihrer Umgebung hinausstrebte
und so fremdartig zwischen dieser stand, wie ihre sanfter begabte auf3ere Gestalt unter der rauhen Felsenwildnif3 des
Trollhétta. Nur in Einem war ihre Natur verschieden und ward es unmerklich mehr und mehr. Die Tage waren lange
voruber, in denen Karin in kindlichem Eifer ihren weinenden Vetter damit getrostet, dald sie mit ihm nach Danemark
gehen wolle, wenn sie grofl3 geworden und seine Frau sei. Wie die Blume still ihre Eigenart nach dem Klima des
Bodens aushildet, aus dem sie kommt, war Karin darin das Kind ihres Landes. Ihr Auge leuchtete, wenn sie von den
siegreichen Kampfen Schwedens gegen Danemark sprach; sie haléte das letztere mit kindlichem Ungestim, Gustav
Rosen aber schiittelte lachend den Kopf dazu und meinte, Menschen seien Menschen, diesseits wie jenseits des
Sundes und brauchten sich nicht zu hassen und zu bekdmpfen, sondern sollten sich lieben, wie er Karin liebe. Dann
ballte das M &dchen zornig die kleine Hand und sagte: Nie — nie kdnnten ein Schwede und ein Dane sich lieben; sie
seien Todfeinde von Geburt; aber zugleich schlang sie den Arm um den Hals ihres sie sonderbar traurig dabei
anblickenden Gespielen und zog ihn an sich, und er erzahlte ihr wieder von der schdnen Dagmar, und wie Konig
Waldemar geweint, wie sie gestorben, daf? auch ihr die Thrénen in den Augen standen und ihr kein Gedanke dabei
kam, dal3 es eine danische Konigin gewesen, Uber die sie schluchzte. So Iebten die Kinder und wuchsen auf. Um sie
toste die wilde Zeit, und von den Erwachsenen gab kaum Jemand Acht auf sie. Sie hatten Niemanden, dem sie sich
vertrauten, as sich selbst, und ihre Herzen lagen offen vor einander da. Und seltsam, je glihender die Jahre den
Patriotismus in Karin reiften, desto weniger dachte sie je, dal3 esin Gustav's Innerem anders zu sein vermdge. Fiir sie
war er ein so treuer Schwede, wie der junge Gustav Wasa, von dem man Uberall zu erzahlen begann, und in ihren
Traumen setzte sie nicht weniger stolze Hoffnung auf ihn, alsihr Vater und ihre Mutter auf jenen. Gustav Rosen
dagegen sah in ihr mehr und mehr das Abbild seiner schdnen Multter, die nach dem Tode ihres Gatten vor den
Verwandten dessel ben aus Schweden geflichtet. Thm war, als sei Karin gleich ihr eine Sclavin in fremdem Lande, und
er werde dereinst ihr Befreier, um siein ihre eigentliche Heimath hintiber zu bringen, ins schéne, sonnige, bliihende
Danemark.

Jedenfalls konnten sich Beide kein Leben ohne einander mehr denken. Unendlich lang schien esihnen, dal? sie zuerst
Hand in Hand Uber Felsen geklettert, durch die weiten Wélder gewandert; dahinter lag keine Erinnerung mehr. Und in
der That war auch manches Jahr vergangen, seitdem Gustav Rosen nach Torpa gekommen, aus dem Knaben ein
Jingling, aus Karin eine hohe Jungfrau geworden. Aber gegen die Gewohnheit blieb ihr Verhdltnil3 das alte. Keine
Entfremdung trat zwischen sie, keine médchenhafte Scheu von ihrer Seite. Nach wie vor gingen sie Hand in Hand; sie
betrachteten sich nicht al's Geschwister, sondern Karin sprach wie friiher »wenn ich Deine Frau bin, Gustav«; nur das
»wenn ich grof3 geworden« lief3 sie fort, denn sie war es geworden. Doch ihr Benehmen gegen einander war
unveréndert; die Kindergespielen hatten sich in zwei Liebende verwandelt, ohne dal? sie es wuldten.

Die alte Liebe war es, nur in neuem Friihlingsgewande; unsichtbar webte der Lenz seine Bliithen um sie her, deren
Duft sie mit glénzenden Augen athmeten, ohne zu ahnen, woher er stamme.

Dann pl6tzlich kam die Erkenntnif3. Gustav Rosen hatte sein achtzehntes Jahr und mit ihm seine Mundigkeit erreicht.
Er muidte nach Seeland hiniiber, um selbst seine Giiter in Empfang zu nehmen. Die erste Trennung war's, und der
Gedanke an sierif3 am Vorabend seiner Reise den traumhaften Schleier entzwei, der sie lange umhlite. Er fuhlte, dai3
er nicht gehen konnte, ohne ein Recht zu haben, zuriickzukehren, und Karin weinte.

Jedermann im Stenbock'schen Hause glaubte Gustav Rosen zu kennen, und Niemand, selbst Karin nicht, kannte ihn
ganz. Vielleicht eine Einzige — Brita Stenbock, und sie verweigerte ihre Einwilligung, as er bei dem Vater offen um
Karin's Hand geworben. Sie mufdte nachgeben, da Stenbock fest auf seinem Willen bestand, »die Kinder auch hierin
gewdhren zu lassen, und, wie oben gesagt, die Zuneigung derselben von Jugend auf begiinstigt hatte. Nun versuchte
Brita wenigstens, die Reise Gustav's nach Danemark zu hintertreiben, doch auch hierin stiefd sie auf entschiedenen
Widerspruch bei ihrem Gatten.

Er meinte, es sei nicht allein wiinschenswerth, sondern nothwendig fiir Beide, dai3 sie, die das L eben ohne einander
nicht kennen gelernt, eine Trennung erfuhren. Sie sollte kurz sein, und im Jubel Uber die Zustimmung des Vaters
Ubertéubten die, welche sie betraf, den Gedanken daran.

In feierlicher Weise ward nach atschwedischer Sitte die Verlobung vollzogen und eingesegnet. Die Edelsten
Schwedens waren auf Schlof3 Torpa versammelt; der Becher durchkreiste die Nacht, und mancher begeisterte
Trinkspruch der Liebe fir Schweden und des Hasses gegen Dénemark erscholl. Gliick und Wein erhitzten die Stirn
Rosen's; er wuf3te am Morgen nicht, was er gesprochen, nur daf3 Alleihm die Hand gedrtickt, dal3 Karin's Antlitz vor
Freude geleuchtet und daf3 selbst das kalte Gesicht Brita Stenbock's ihm zugel &chelt.

Hand in Hand, wie tausendmal, gingen am andern Tag die Verlobten zum Trollhétta hintiber. Ihr Schritt wurde
langsamer, je ndher sie dem brausenden Wasserfall kamen; hinter ihnen fihrte ein Knecht das Pferd des Jiinglings.
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»Mir igt, als sollten wir Abschied nehmen von unserer Jugend,« sagte das Mé&dchen, mit Thranen kéampfend.
Er lachelte. »Wir waren thorichte Kinder, wir nehmen Abschied von der Thorheit —«
»Aber gluckliche Kinder,« schaltete sie leise ein.

Gustav Rosen blickte traumerisch um sich. »Esist Alles, wie es seit dem Beginn unseres L ebens gewesen, und mein
Herz schlagt wie damals, als Du mich zuerst an Deiner Kinderhand hieher gefuhrt. Wie viel Jahre hindurch haben wir
hier gesessen und den Schlag unserer Herzen nicht verstanden. Wir glaubten uns zu kennen, wie uns selbst, wie unsere
geheimsten Gedanken, die uns nicht geheim waren, und doch lag dies Geheimnif3 in uns Beiden und wir ahnten es
nicht. Ist es das letzte, Karin?«

Sie nickte ihm mit feuchten Augen zu; er driickte sie ungestiim an sich und kif3te ihre Lippen. »Der Trollhéttaist der
Dritteim Bunde, er ist unser dltester Freund. Bei ihm wollen wir uns zuerst wiederfinden, wenn ich zuriickkomme.
Versprich es mir, ich schicke Dir Botschaft vorauf.«

Er hatte sich auf sein Pferd geschwungen, und Karin reichte ihm zum letzten Mal die Hand. »Komm, wann Du
willst,« sagte sie, »ich erwarte Dich am Trollhétta. Nein — komm nicht, wann Du willst, komm, wenn Du fihlst, daf3
mein Herz es nicht mehr ertragt; denke, dal3 es die Tropfen des Trollhétta z&hlt, und dald jeder eine Ewigkeit fur Karin
ist«——

Eswar ein Zusammentreffen eigener Art, dal3 sich auf demselben Schiffe, das Rosen von Géteborg nach K openhagen
fuhrte, Gustav Erichson befand, der als Geil3el fur die Sicherheit des danischen Konigs in Stockholm nach Danemark
gebracht wurde. Er war um zehn Jahre dlter al's Rosen; sein gedankenvoll méannliches, scharf ausgepragtes Gesicht
stand dem tréumerischen Antlitz des Jiinglings wie ein starker, schon in manchem Sturm erprobter Baum einer
schlanken, mit sorglosen Blithen bedeckten Blume gegeniiber. Die Ueberfahrt war durch Winde gehemmt, die sich
zum Sturm verstérkten. Mit Staunen sah Rosen, wie Gustav Erichson im Augenblick der Gefahr einem altgelibten
Seemann gleich in die Raaen des bedrohten Schiffes hinaufflog und mehr denn einmal kiihn sein Leben in die
Wagschale warf, um jenes zu retten. Zuneigung und Scheu wechselte in ihm der machtvollen Personlichkeit des
jungen Mannes gegenuiber, dessen scharfes Auge er nicht zu ertragen vermochte, wenn es bei einem Gesprach tber
die grofien Fragen, die ale Gemuther der nordischen Welt bewegten, forschend auf ihm ruhte. Um keinen Preis wére
esihm maglich gewesen, mit ihm von Karin, von seiner neugewonnenen Liebe zu reden. |hm war, als knnten eher
die tosenden Wasser des Trollhétta Verstandnif3 dafiir haben, a's die durchdringenden Augen und das schneidende
Lachen Gustav Wasals.

Nur in Einem tauschte dieser sich ebenso sehr wie der unerfahrene Jingling. Auch er glaubte, in wenig Wochen nach
Schweden zurtickzukehren, wenn die Friedensverhandlungen in Stockholm zum Ziel gefihrt.

Von den letzteren wufl3te Rosen kaum; was hatten sie, was hatte der uralte Zwist zwischen Danemark und Schweden
mit seiner Liebe zu thun? Er erfuhr erst davon, als sie den danischen Boden betraten und bei der Landung Soldaten
seinen Begleiter in Empfang nahmen, verhafteten und unter dem Jubelrufe des zudrangenden V olkes fortfihrten. Jetzt
sagte man ihm, dal3 sein zufélliger Genosse der gefahrlichste Rebell in Schweden gewesen und dalf? es eine thorichte
Milde des Konigs sei, ihn als Gefangenen nach Jitland zu bringen, statt ihm den Kopf vor die Fii3e zu legen. Alle
Welt sagte es hier, wohin Gustav Rosen kam. Alle Welt sprach von dem bevorstehenden Kriege, der das Schattenbild
der kalmarischen Union verwirklichen werde. Zum ersten Mal stand Rosen inmitten einer politischen Bewegung. Hier
zweifelte Niemand daran, dafi3 er mit Leib und Seele ein echter Déne sei, wie man jenseits des Sundes ihn ebenso
unzweifelhaft fir schwedisch gesinnt hielt. Und hinzukam, daf3 er hier etwas bedeutete, was er dort nicht gethan. Er
sah sich plotzlich als das betrachtet, was er war, als ein reicher und vornehmer Herr, um dessen Gunst man sich
bewarb. Die Ménner blickten auf ihn und die Frauen nicht minder.

Das Blut stieg ihm in die Wangen; zum zweiten Mal tberkam ihn das Gefiihl — ein anderes wie aus Kindertagen zwar
und vielleicht aus Eitelkeit sein Gezweig aussendend, doch verzeihlich mit achtzehn Jahren — dal3 Dénemark seine
Heimath sei.

Allein, ob dies Gefuihl ihn lieblich umgaukelte, es fesselte ihn keinen Moment. Er gedachte Karin's zu jeder Stunde;
ihr Bild lieh Allem den heiteren Zauber, der ihn anwehte; aus dem Goldgrund jedes Bechers, den er leerte, blickte wie
aus einem Spiegel, klein, doch bisins Kleinste deutlich erkennbar, ihr sti3es Angesicht, von den einsamen Bergen des
Trollh&tta umrahmt, zu ihm auf. Er eilte von Kopenhagen in das Innere Seelands auf seine Glter. Vieleswar zu
besichtigen, zu ordnen; unredliche Diener hatten jahrelang die Herren gespielt und fir den Tag der
Rechenschaftsablegung absichtliche Verwirrung gestiftet. Trotz seiner zur Schwarmerei neigenden Natur und seinem
jugendlichen Alter war Gustav Rosen's Verstand scharf, und er hal3te den Betrug, den er Gberall durchblicken sah. So
verlangerte sich die Zeit etwas, die er auf seinen Besitzungen zubringen muf3te, um eine griindliche Umgestaltung
vorzunehmen. Dabel richtete er unausgesetzt sein Augenmerk darauf, den am herrlichsten gel egenen Punkt seines
Eigenthums zu verschonern. Alles, was Karin liebte, wuldte er herzustellen: einen frohlich daherrauschenden Bach
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leitete er in ein kinstlich vertieftes Bett, dal3 er Giber steilen Abhang herunterschofd und sein Brausen sie an den Fall
des Trollhétta zu erinnern vermoge. Endlich kam der letzte Tag, und auf seinem schnellsten Rosse flog er nach
Kopenhagen zuriick.

Datraf ihn wie ein Blitz die Kunde, dald in kurzer Frist der Krieg gegen Schweden beginne und daf’ es Niemandem
mehr gestattet sei, Danemark zu verlassen.

Gustav Rosen wollte um jeden Preis hintiber. Er wandte sich an die einfluf3reichsten Persinlichkeiten, um die
Erlaubnif3 zu erhalten. Umsonst; sie zuckten die Achseln und wiesen aus den strengen, ausnahmslosen Befehl des
Ko6nigs hin. Sie meinten, dal3 er einen Versuch, eigenwillig sein Vorhaben durchzusetzen, mit dem Verluste seiner
Giiter, wenn nicht theurer, bezahlen konne.

Dennoch unternahm er einen solchen. Die schwedische Kiiste lag im Abendgold so nah, so winkend vor ihm; ihm
war, als hore er das Rauschen des Trollhétta, als seien von driiben die blauen Kinderaugen Karin's auf ihn gerichtet. Er
bestach durch hohe V ersprechungen einen Fischer, ihn um Mitternacht mit seinem Boot Uiber den Sund zu fiihren,
doch nahe unter dem ersehnten Ufer fiel er in die Hand eines dénischen Kreuzers und ward gefangen nach
Kopenhagen zurtickgebracht. Der Verdacht ruhte auf ihm, dal er als Spion tber die danischen Ristungen nach
Schweden zu berichten beabsichtigt habe, und man hielt ihn wochenlang, ohne sich um seinen Namen zu bekiimmern,
in einem dustern Thurm bei kaum zum Unterhalt seines L ebens ausreichender Nahrung, bis esihm durch giinstige
Umsténde moglich wurde, eine Bittschrift um Gehor in die Hande des Konigs gelangen zu lassen.

Noch am selben Tage flogen die Riegel seines Gefangnisses auf; man bat ihn artig um Entschuldigung, dal3 man den
Mifgriff begangen, ihn einzukerkern, und tberreichte ihm einen Befehl, am andern Tage im koniglichen Schlosse zu
erscheinen.

Ko6nig Christiern der Zweite von Danemark war einer der aus den seltsamsten Widerspriichen zusammengesetzten
Fursten aller Zeiten. Als Jingling ausschweifend wie Wenige seines Alters, liebte er die schone Dyveke von
Amsterdam, die er als Statthalter von Norwegen in Bergen fand, so zértlich und heftig zugleich, dal3 er allen
Drohungen seines Vaters Trotz bot und die héartesten Strafen Uber sich ergehen lief3, ohne von seiner Liebe zu lassen.
Seine Natur war despotisch wie die eines orientalischen Herrschers. Was ihm entgegentrat, verfolgte er mit List und
Gewalt, bis er esvernichtet hatte. Er hal3te den Adel in Dénemark wie in Norwegen, weil derselbe sich weigerte, sich
wie eine Gerte unter seiner Hand zu biegen. Rachsiichtig, heimtiickisch und grausam, wie selten einer der
Verworfensten, war er zugleich tapfer und von Alles durchdringendem Verstand. Weil er den Adel demdthigte, der
die Rechte der Birger hochfahrend mit Ff3en trat, hingen diese ihm an. Sie furchteten ihn mehr, alssie ihn liebten;
doch auch sie berechneten klug, dal3 es besser sei, einen gewalttétigen Herrn tber sich zu haben, der eine Stiitze an
ihnen suchte, alsviele, die durch ihre Verbindung unter einander stark genug waren, der Blrger nicht zu achten. Und
es kam hinzu, daf3, wenn er sich unter das niedere Volk mischte, was im Interesse seiner weitblickenden Zwecke
haufig geschah, Niemand in Danemark von hinreif3enderer Liebenswirdigkeit, von redlicherer Treuherzigkeit und
Alles gewinnendem Zauber umkleidet erschien as Christiern der Zweite.

Dann war der stechende Blick seines Auges, die herrische Miene, die es umgab, verwandelt. Niemals besald Jemand
grofRRere Herrschaft Uber seine Ziige, niemals die erschreckendere Fahigkeit, die Gedanken, die unter ihnen lauerten, zu
verbergen. Seine Lippen |&chelten gleicherweise, wenn er den Becher aus der Hand des Biirgers nahm, um sein Wohl
daraus zu trinken und ein Goldstiick zum Lohn hineinfallen zu lassen; wenn er einem Mé&chtigen den Becher
darreichte, den er ihm mit todtlichem Gifte kredenzt hatte.

Ein Band aber knupfte das ganze Volk an ihn. Konig Christiern war ein Dane vom Wirbel zur Zehe und verfolgte
rastlos die uralte Tradition Danemarks, das sich als Herrn des schwedischen Nachbarlandes betrachtete. Das kleine
Inselvolk theilte den Ingrimm seines Herrschers, dal? seine Macht zu beschrankt, seine Oberhoheit in so enge Grenzen
gebannt sei. Ein Krieg, um Schweden vdllig zu unterwerfen, rief auch die, welche den K6nig am meisten flrchteten
und verabscheuten, willig unter seine Fahne.

Bald nach seiner Thronbesteigung hatte Christiern sich mit I sabella von Spanien, der Schwester des deutschen Kaisers
Karl's des Funften vermahlt, und esist ein Zeichen dafur, daf? trotz dem Fluch, mit dem die Geschichte sein Andenken
beladen, sich etwas in ihm barg, was besserer Entwickelung fahig gewesen, dal3 siein der Noth und dem Elende
seines spateren Lebens nicht von ihm lief3, sondern standhaft bis an ihren Tod bei ihm ausharrte. Ueber sein Herz aber
herrschte nach wie vor die schone Dyveke, die seiner rechtméligen Gemahlin zum Hohn einen Fliigel des koniglichen
Schlosses bewohnte, tber seine Politik die schlaue Mutter seiner Geliebten, die ehemalige Gastwirthin zu Bergen, und
sein heimtiickischer Beichtvater, der ehemalige Barbiergehiilfe Slaghok. Die Letzteren hauptséchlich waren es, dieihn
zu immer hérteren und unklugeren Maldregeln gegen den Adel zu treiben wuldten. Sie waren die Unsterne seines
Schicksals; der Stern seines Lebens aber trotz alledem, der einzige, der in dietiefe Gemithsnacht Christiern's einen
Abglanz sonnigen Lichtes geworfen, war das seltsame Hollanderkind, das schone, frohlich-schwermiithige
»Taubchen« von Amsterdam. Sie war neidlos und ohne Herrschsucht; sie liebte nicht den Konig, sondern den
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Geliebten, und suchte ihn mit leiser, kluger Hand aus dem Netz der verderblichen Rathschl&ge zuriickzuleiten, mit
denen Frau Sigbrit, ihre Mutter, ihn umgarnte. Hétte das sanfte, klugblickende Taubchen langer gelebt, die Geschichte
wirde muthmalf3ich kein Blutbad zu Stockholm in ihren Tabellen verzeichnet haben.

Doch Dyveke starb. Es ruht noch heute ein Dunkel tber ihrem Tode, ob derselbe ein natiirlicher war, ob sie ermordet
worden. Das Volk, das sie geliebt hatte, klagte den Adel an, sie vergiftet zu haben, und Christiern, durch ihren Tod bis
zur Raserei gebracht, lieh dieser Beschuldigung bereitwillig Gehér. Der schwerste Verdacht ruhte auf nahen
Verwandten des Schloffhauptmanns von Kopenhagen, Torben Oxe. Derselbe ward in den Kerker geworfen und
gestand auf der Folter, dal3 er Dyveke friher, ehe der Konig sie kennen gelernt, geliebt habe. Wuthzitternd lief3
Christiern ihn enthaupten, verbrennen und soll seine Asche mit eigener Hand in die Winde gestreut haben. Dann
begann er eine blutige Verfolgung des Adels, Uberall hin, wohin der Verdacht, an dem Tode Dyveke's mitgewirkt zu
haben, sich erstreckte. Zahllose Kopfe fielen unter dem Beil; die alte Sigbrit schirte immer aufs Neue die Gluth.
Endlich begann sogar das VVolk Uber die Ausrottung der edel sten Geschlechter zu murren, und sie lenkte gewandt den
Grimm des Kdnigs auf Schweden und seine Grof3en Uber. Das Stockholmer Blutbad war jahrelang vorher beschlossen,
ehe es zur Ausfuhrung kam.

Seltsam, doch zwei Manner verschiedenster Art und Absicht begegneten sich in dem némlichen Gedanken, Christiern
der Zweite und Gustav Erichson. Jener beschlof3, den Adel zu vernichten, um Schweden zu unterwerfen; dieser, so
sehr er den blutigen Frevel des danischen Tyrannen verabscheute, sah ein, dal? die heil3 ersehnte Unabhéngigkeit
seines Vaterlandes nur durch die vollige Unterdriickung der Macht des schwedischen Magnatenthums méglich sei, das
Jeden, der Schweden grof3 zu machen versuchte, mit eifersiichtigen Handen zurickhielt und selbst bekampfte. Gustav
Wasawulite, dal’ der Mord des Adels zu Stockholm nicht nur das Signal, dai er auch die Bedingung fir die Freiheit
Schwedens von danischer Herrschaft war.

Christiern der Zweite aber war seit dem Tode Dyveke's finsterer, erbarmungsl oser, unheimlicher denn je. Sein guter
Stern war ausgel scht; einsam briitend sal3 er auf seinem Schlof3 und entwarf tagesscheue, todtliche, weit
vorausblickende Plane.

So traf ihn Gustav Rosen's Bitte um Befreiung aus seiner Haft. Konig Christiern besal3 manche Eigenschaft eines
grof3en Staatsmannes; er kannte die Verhaltnisse jedes Bedeutenderen von seinen Unterthanen bis ins Kleinste und
wuldte mit blitzartigem Blick zu erspghen, wo sich seinem Vortheil eine Handhabe darbot. Leutselig forderte er den
Jingling auf, ihm die Geschichte seines kurzen Lebens mitzutheilen; er hérte mit gewinnendem Ausdruck die
ausfuihrliche Darstellung Rosen's an; er |achelte bezaubernd, wie dieser von der Schénheit Karin Stenbock's sprach.

Ehe Rosen geendet, lag der Zwiespalt in der Natur des jungen Mannes offen vor ihm, hatte er den Werth, den dieser
fur seine Pléne gewinnen konnte, begriffen. Er verweigerte ihm seine Bitte, sogleich nach Schweden zurtickkehren zu
dirfen, aber er entliel3 ihn in hochster Ghade. In wenigen Wochen versprach er ihm, ihn selbst Gber den Sund zu
fuhren, und gab ihm sein konigliches Wort, wenn Frau Brita Stenbock die Zeit, die er versdume, zu seinen Ungunsten
benutzen solle, personlich seine Verbindung mit ihrer Tochter durchzusetzen. Es funkelte eine Secunde eigenthiimlich
in den unheimlichen Augen Christiern's wahrend dieser Unterredung auf, dann geleitete er selbst den Jiingling an die
Thir des Saales, in dem sie sich befanden, reichte ihm vor den Augen der erstaunten Dienerschaft die Hand und
verabschiedete ihn mit bedeutungsvollem Grulf3.

Gustav Rosen hétte nicht neunzehn Jahre zéhlen, nicht unter der harten Hand Brita Stenbock's aufgewachsen sein
muissen, um nicht von der Stunde, die er mit dem Beherrscher Danemarks zugebracht, bezaubert zu sein. Er war edlen
Gemiiths noch mehr als von edlem Namen und wollte gleiche Rechte fur alle Menschen — Wollte der Konig nicht
dasselbe? Vor seiner Zeit lagen die disteren Racheakte Christiern's; er hatte kaum von ihnen vernommen, und die
allgemeine Begeisterung fir den Krieg gegen Schweden verwischte in dem Volke, dasihn umgab, das Gedéachtnif}
daran. Nur wie ein Schatten flog manchmal ihm der Gedanke hindurch, dal’ Karin eine Schwedin sei; doch was
bedeutete der zufallige Unterschied des Stammes gegen ihre, gegen eine Liebe? Auch ihn hatte die Geburt zu einem
Schweden gemacht, und doch hatte jetzt das alte Knabengefihl sich ihm bestétigt, da? Danemark seine Heimath sei.
Es mufdte auch die Heimath Karins sein, sobald sie es kennen gelernt, wie es die seiner Multter, die der schonen
Konigin Dagmar gewesen. Verwob sich ihrer aler Bild ihm doch aus friihen Tagen innig, lieblich mit einander. —

Aber in Eins, in das Schwerste, mufte er sich fiigen. Aus den Wochen wurden Monde, und nur seine Traume
vermochten das schmale Gewasser zu Uberfliegen, und so unmoglich esihm selbst war, ihnen zu folgen, so wenig
konnte er eine Botschaft an die Geliebte senden, sie Uber sein Ausbleiben zu beruhigen. Dann endlich — endlich brach
Ko6nig Christiern mit seinem Heere auf. Gustav Rosen erhielt Befehl, seines Rufsin der Nahe gewértig zu sein. Er
hétte niemal s die Waffen gegen das Land seiner Véter gefuhrt, und mit keinem Worte gab der schlaue K6nig den
Wunsch zu verstehen, dal3 er es thun moge. Nur im Lager hielt er ihn fest, wo ihm die ehrenvollste Auszeichnung zu
Theil wurde. Doch zugleich empfand der Jiingling, daf3 er von aufmerksamen Augen bewacht wurde, dal3 jeder
Versuch, wider die Erlaubnif3 Christiern's Schlof3 Torpa zu erreichen, ebenso scheitern wiirde, wie die Flucht tber den
Sund es gethan. Theilnahmlos, vergeblich seine glihende Ungeduld bekémpfend, folgte er dem Heerzuge. Er war
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Zeuge der blutigen Schlacht bei Bogesund, in welcher der tapfere Sten Sture fiel und Schweden dem danischen
Eroberer zur Beute ward; doch hatte er keine Empfindung fir die Bedeutung des unheilschwangeren Tages.

Am Abend desselben traf ihn der Konig stumm, verzweiflungsvoll an einen Baum gelehnt, in die klare Mondhelle
hinausblickend. Christiern war im Eisenharnisch; ungestiim hatte er selbst die Entscheidung des Kampfes mit
herbeigefhrt. Finster-spottisch schlug er, rickwaérts herantretend, dem Tréumer auf die Schulter und sagte:

»Wenn die Rose vom Trollhétta mich liebte, wiirde ich noch in dieser Stunde mein Rof3 satteln und zu ihr reiten,
Gustav Rosen. Grif3e sie von mir und griif3e auch Brita Stenbock, ihre Mutter. Wenn sie mit dem Eidam nicht
zufrieden ist, bringe sie mir im November mit in meine Reichs-Hauptstadt Stockholm, ich weif3 ein Mittel dafir. Dich
selbst erwarte ich dort am ersten November. Verstehst Du2«

Funf Minuten spéter sal3 Rosen im Sattel und ritt durch die Nacht dahin, bis der Morgen kam und wieder das Dunkel
das Licht verjagte. Da gbnnte er mehr seinem Pferde al's sich einige Stunden Rast und sandte der Abrede gemal3 einen
Boten nach Torpavorauf, der Karin, und nur ihr, die Zeit seiner Ankunft melden sollte. Friihe Nachmittagsstunde
war's, und genau hielt er sie fir sein eigenes Eintreffen inne. Nun ragten die alten Ulmen auf, die das Schlof3
Uberschatteten und sein Zimmer dereinst so tribselig verdunkelt hatten. Er lief3 sie zur Rechten liegen und eilte vorbei;
ein anderer Schimmer umwebte sie heute als friiher, sein Herz klopfte nicht mehr scheu und zaghaft bei ihrem
Anblick, weil es die strenge Stimme der Tante flrchtete.

Gustav Rosen sagte es sich lachelnd, wie anders das Alles geworden, und doch klopfte sein Herz vielleicht
ungestimer, scheuer, zaghafter denn je. Immer néher rauschte der Trollhéttaihm seinen donnernden Gruf entgegen —
ihm war, als ob er gestern von ihm geritten, als sei esvor einer Minute erst gewesen und er kehre noch einmal um,
und Karin misse noch genau auf demselben Fleck stehen, auf dem sie ihn zum letzten Male gekiif3t und gesagt: »Mein
Herz zahlt die Tropfen des Trollhétta, und jeder enthélt eine Ewigkeit fir mich —.

Hétte ihm in diesem Augenblicke Jemand den Namen »Bogesund« entgegengerufen, hétte ihn Jemand gefragt, wer
die Schlacht gewonnen, er hétte nicht darauf gehort, er hétte es kaum gewuft.

Wie genau kannte er die Wege! Noch um die Ecke, noch eine Minute, eine halbe Minute, und er lag in den Armen der
Geliebten —

Jetzt! Hier war die Stelle, und mit glihender Stirn, besinnungslos sprang er vom Pferde. Seine Augen flogen
fieberhaft umher; hatte er sich dennoch geirrt? Betrog ihn die Erinnerung und war es eine andere Stelle gewesen, an
der Karin ihre Thrénen bek&mpft und gesagt: »Komm, wann Du willst, ich erwarte Dich am Trollhéttal «

Nein, unmoglich! Jeder Fohrenstamm, jeder Stein war unausldschlich in seinem Gedéachtnif3 eingepréagt und war da.
Sie muldte hier sein; sie hatte sich verborgen, um seine Ungeduld zu priifen, und er eilte die Halde hinauf, blickte
hinter jeden Felsen, durchsuchte jedes Gebiisch. So hatten sie als Kinder hier gespielt, und er kannte jeden Versteck,
aus dem ihm beim Naherkommen so oft das goldene Haar verréterisch entgegengel euchtet.

Umsonst! Er hatte Alles durchforscht und rief laut und flehentlich ihren Namen. Das Brausen des Sturzes verschlang
den Ruf: »Karin — Karinl«

Allmalig kam er zur Besinnung. Der Bote mufite die Stunde seines Eintreffens fal sch berichtet haben; sie erwartete
ihn noch nicht. Er erstieg den Hiigel, auf dem er nach Torpa hintiber zu blicken vermochte, bereit, sobald er sie
gewahrte, sich zu verbergen, zurtick zu schleichen und ihrer an der siifien, gedéchtnif3reichen Stelle des Abschieds zu
harren.

Gustav Rosen harrte lange an dem Tage. Er harrte, bis die Dammerung kam und die Kréhen in l&rmenden Scharen
Uber dem Trollhétta kréchzten und schattenhaft in dunkler Luft verschwanden. Da bestieg er still und herzklopfend
sein Pferd wieder und ritt nach Torpa zurtick.

Tausend Gedanken drangten sich in seinem Kopfe. War der Bote nicht eingetroffen? War — und sein Herz schlug
angstvoller — Karin durch Krankheit verhindert worden? Hatte Brita Stenbock vielleicht ——?

Er spornte sein Rol3, dal3 es, des schmerzlichen Antriebs ungewohnt, wie ein Pfeil dahinscholR. In wenigen Minuten
hatte er das Schlof? erreicht, sprang vor dem Portal ab und flog die Treppe hinauf. Eine Magd begegnete ihm: »Wo ist
Karin?« fragte er athemlos; »ist sie krank?«

Sie antwortete verwundert: »Nein, das Fraulein ist Wohl und erwartet Euch dringend, Herr Rosen.«

Er ri aufathmend eine Thir auf und stirmte hinein. In der Mitte des Zimmerstrat Karin ihm hastig entgegen.
»Gustav, Gustav! « rief sie angstvoll, »ist eswahr? Sage nein! Ist eswahr, dal? Sten Sture gefallen ist?«

I hre Wangen glihten wie Feuer, ihre Augen ruhten starr, erwartungsvoll an seinen Lippen.

»Karin,« stammelte er, ihre Hand fassend, »wuf3test Du nicht, daich kam? Wo warst Du? Seit Mittag harrteich
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Das Méadchen sah wie erwachend um sich und fiel ihm schluchzend ungestiim um den Hals.
»0 Gustav, Allesist verloren!« jammerte sie.
Er wiederholte besinnungslos: »Allesist gewonnen, wir haben uns wieder!« und bedeckte ihren Mund mit Ktissen.

Sierang sich los und blickte ihn vorwurfsvoll an. »Seit sechs Stunden bist Du gekommen und bringst uns jetzt erst
1280 Nachricht?«

»Seit sechs Stunden wartete ich driiben auf Dich; hast Du meine Botschaft nicht erhalten?« entgegnete er verwirrt.

Sie sagte fast heftig: »Ist esjetzt Zeit, an Kinderspiele zu denken? Wie konnte ich vermuthen, dal3 Du an Torpa
voruberreiten wirdest?« fligte sie milder bei.

»Du hattest es versprochen —wére die Welt um mich eingestiirzt, Karin, ich wére gekommen,« versetzte er leise. »Ist
1285 unsere Liebe Kinderspiel geworden, Karin?«

Seine Stimme brach schluchzend ab. Karin beugte sich hastig zu ihm hintiber und kiif3te ihm die hervorquellende
Thréne vom Auge.

»Armer Gustav,« sagte sie zértlich, »ich vergal, was Du in der Gefangenschaft des déanischen Tyrannen gedul det
haben muf3t!« ——

1290 »In der Gefangenschaft« war Gustav Rosen gewesen und war in der Aufregung und Verwirrung, welche die Schlacht
bei Bogesund hervorgerufen, entflohen. Niemand zweifelte daran: es war selbstverstandlich. Der Jingling selbst
schwieg dazu. Er war oft wie betéubt; die stirmischen Ereignisse des Tages schwirrten an seinem Ohr voriber, ohne

daid er ihren Zusammenhang begriff. Manchmal raffte er sich auf, um dariiber zu denken, aber kaum im Beginn, flhite

er sich unsagbar mide und traurig. Er sah nur, dal’3 Karin's Wange bleich war, und dann wieder fieberhaft glihte, wie

1295 an dem Tage, da er zurtickgekommen. In den Farben ihres Gesichtes, in dem Ausdruck ihrer Augen las er die
Begebenheiten der Welt. Sie war heftig, leidenschaftlich geworden, wie sie es friher nicht gewesen. Leidenschaftlich
inihrer Bewegung, wenn eine Botschaft von Calmar, von Stockholm, die dem Dénenkonig noch widerstanden,
eintraf; leidenschaftlich auch in ihrer Liebe, wenn ihre Arme den Nacken des Geliebten umschlangen, wenn ihre
Lippen ihn kaf3ten.

1300 Daswar nicht mehr die sanfte, trostende Kindergespielin ihres Vetters; die schonste Jungfrau des Nordens war es, wie

die Phantasie der alten Sanger sich Freya gedacht, wie die Dichter ihrer Zeit sich dasin menschliche Gestalt

Ubertragene Bild der Schutzgéttin Schwedens vorstellen mochten. Und in dem wundersamen Bilde |ebten zwei Seelen

neben einander und blickten mit tiefen, deutungsvollen Augen in die Welt hinaus. Die Eine mit glanzend

sehnsiichtigen Augen, unergrindlich, wie Frihlingsblau, und geheimnif3voll, wie Sommermittag, liebte Gustav Rosen,

1305 Die andere schaute mit unruhvoll zitterndem Blick weit in die Ferne hinaus, vorbei an dem bangenden Antlitz des
Geliebten, auf ein unsichtbares Ziel gerichtet, von unhemmbaren Kréften ihm entgegengetrieben, alle Stimmen der
N&he Ubertdubend, wie die fallenden, hallenden Wasser des Trollhétta.

Karin Stenbock's erste Frage war nicht gewesen, ab ihr Vater bei Bogesund verwundet worden. Sie hatte gefragt, ob
Sten Sture gefallen. —

1310 Ein furchtbares Ereignil3 hatte jener Tag, der den Untergang Schwedens besiegelte, noch im Gefolge gehabt und selbst

dies war von dem Brausen der Geschichte, in der Keiner des Einzelnen dachte, tiberhallt worden. Der Bote, der

Gustav Rosen's Ankunft meldete, hatte auch die erste Kunde von dem Ausfall der Schlacht nach Torpa gebracht. Dann

war Brita Stenbock besinnungslos hinausgestiirzt, Niemand wuf3te wohin. Durch Sturm und Regen war sie

fortgewandert in der Richtung nach Bogesund. Man fand sie vierzehn Meilen vor Torpa durchnaldt, zerfetzt,
1315 ohnméchtig am Boden und brachte sie zurtick. Wochenlang lag sie zwischen Tod und Leben, eh' sie zum Bewul3tsein

erwachte. Dann sah sie auf — sie sah nicht mehr, Brita Stenbock war blind geworden.

Was waren die Augen eines Weibes, gegen das Schicksal Schwedens? Karin weinte an dem Bett der Mutter, doch

dann rif3 eine Botschaft aus Stockholm sie fort. Die Wucht der Ereignisse hatte das M&dchen weit Gber ihr

jugendliches Alter hinausgehoben; viele vereinzelte Faden des Widerstandes, der noch hie und da zwischen Fels und
1320 Seewider die Eroberer geleistet wurde, liefen in ihren Handen zusammen. Ihr Vater nahm an der Verteidigung

Stockholms Theil, und selten verging ein Tag, an dem nicht eine geheime Botschaft und Auftrége fir seine Gattin von
ihm nach Torpa gelangten, an deren Stelle die kaum achtzehnjahrige Karin jetzt zu treten gendthigt war. So hétte Brita

Stenbock oft den Handen einer Magd tiberantwortet einsam und blind in ihrer Kammer gelegen, wenn nicht noch
Jemand in Torpa gewesen, der treulich an ihrem Bette sal3 und jedes ihrer Wiinsche gewértig war — Gustav Rosen.

1325 Er hatte die Tante nie geliebt, und doch machte der Anblick der blinden Frau auf Keinen, selbst auf Karin nicht, so
tiefen Eindruck, wie auf ihn. Brita Stenbock war ein hartes Weib und klagte nicht; sie hatte keinen Seufzer fur ihr
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verlorenes Augenlicht, doch ebenso wenig dankte sie es dem jungen Manne, daf? er Tage und Né&chte bei ihr wachte,
sich geduldiger, denn er esje als Knabe gemufdt hatte, in ihre herrischen Launen, in die herben Worte fligte, mit denen
sieihn Uberhaufte, wenn er ihr eine verlangte Auskunft Gber den Stand der Dinge in Stockholm nicht zu geben
vermochte und sie Karin rufen lassen mufite. Gustav Rosen empfand den Verlust ihrer Augen schmerzlicher als den
der Freiheit Schwedens, vielleicht schmerzlicher als sie selbst. Sie war ihm ja nicht mehr die strenge, jahzornige
Tante, unter deren Willen er sich beugen mufdte; sie war die Mutter Karin's — deren Schonheit sie nicht mehr zu
gewahren vermochte. Doch wenn er bei ihr den Dank fur sein weiches Gefihl, seine unermudete Sorgsamkeit nicht
fand, so empfand Karin es doppelt, und oft traf ihn ein dankleuchtender Strahl ihres blauen Auges, und sie flusterte,
liebreich seinen Kopf zwischen ihre schmalen Hande fassend: »Wie gut bist Du, Gustav!«

Nur durfte kein Bote mit inhaltsschwerer Nachricht vom Kriegsschaupl &tze gekommen sein. Dann sah Karin Stenbock
weder den Geliebten, noch horte sie auf seine bittenden Worte. Ihre Augen waren blind, wie die ihrer Mutter, fir Alles
um sie her; wie geheimnif3voll Gberméchtig verzaubert stand sie, gleich dem alten Barden, von dem die Sage erzahlte,
dal3 er am Rande des Trollhétta stand und von der démonischen Gewalt des donnernden Stromes tberwaltigt willenlos
in seine Wasser hinabsprang. Sie hatte oft davon vernommen in Kindertagen und am Trollhétta gestanden, die Stelle
betrachtet, an der es geschehen sein sollte, und es nicht verstanden. Nun sprach Rosen esihr |&chelnd einmal wieder in
siiBer Da&mmerstunde, wo sie gliicklich, wie einst als Kind neben ihm sal. Er sagte scherzend, sie erscheineihm
manchmal wie der alte Barde, und das Schicksal ihres Vaterlandes wie der tosende Sturz des Trollhétta, der sie seinen
Armen entreil3e. Aber auch er lachte glticklich, dal3 er aus diesem Abgrunde sie immer wieder auf seinen Armen
emporzutragen vermoge.

»Wasist Dir, Karin?« fragte er pl6tzlich erschreckt. Er fuhlte, wie das Madchen bel seinen Worten
zusammenschauderte und ihn fest umschlingend den Kopf angstlich an seiner Brust verbarg.

Sie sah mit sonderbarem Blicke auf und kii3te ihn. »Armer Gustav, werde nicht miide,« sagte sie leise; »wenn Du
mide wirdest und der Strom hétte mich gefaldt, daid es zu spét wéare und Du mich nicht mehr emporheben kdnntest —«

Sie schauderte wieder und warf sich an seine Brust zuriick. »Verlald Karin nicht,« flUsterte sie, »ich habe Dich jaso
lieb —so lieh —«

Dann kam der Tag, an dem Stockholm fiel.

Die Uebermacht der danischen Belagerer von der Seeseite war zu grof3, die Vertheidiger entwichen landeinwérts und
zerstreuten sich in Nord und Siid. Auch Gustav Stenbock kehrte nach Torpa zurtick, Schweden war verloren, fr jeden
Einzelnen nur noch das eigene Leben zu retten.

Tribe Tage lagen Uber Schweden und besonders tiber Torpa, obwohl der Sommer des Jahres 1520 bisin den spétesten
Herbst von seltener, ungetriibter Klarheit war. Doch die erwarteten Verfolgungen blieben aus. Der neue Konig schien
alle seine Unterthanen mit gleicher véaterlicher Milde und Liebe zu umfassen, ihrer Widerspenstigkeit gegen seinen
Willen und seine Waffen nicht mehr zu gedenken. Allen Alles vergessen und vergeben zu haben. In versdhnlichster
Weise erliefd er Einladungen an den gesammten Adel des Landes, ohne Unterschied, ob derselbe gegen oder fur ihn
gekampft, seiner feierlichen Kronung im Beginn des November zu Stockholm beizuwohnen.

Nur fir Gustav Rosen waren die triiben Tage glickliche. Es war, wie wenn Karin nach langer, das Bewul3tsein
umdunkelnder Krankheit zur Gesundheit, zum Frohsinn, zur Liebe wieder erwacht sei. Sie stiitzte sich auf den Arm
des Geliebten und durchstreifte mit ihm Walder und Berge, wie sie es als Kinder gethan. Sie lachelte wieder, und sein
Herz schlug unendlich freudig und sorglos. Seine Welt lag in ihren Augen, aus denen der bange Traum gewichen, und
Karin's Herz schien nie fir etwas Anderes Raum gehabt zu haben, als fir die ate, unbeirrbare, neu gewordene und
verklérte Kinderliebe. Feurigere Worte flUsterte er ihr jetzt ins Ohr, und sie verbarg erréthend, aber wonneselig, den
Kopf an seiner Brust. Auch Gustav Stenbock war nichtsin der triiben Zeit geblieben, als sich des stillen Gliickes
seiner Kinder zu erfreuen.

Nur Brita Stenbock blieb eisig gegen Rosen, wie zuvor, und war erfinderisch, dem Wunsche ihres Gatten gegentiber
stets neue Vorwéande zu ersinnen, um die Festsetzung des Hochzeitstages ihrer Tochter weiter hinauszuschieben. Doch
endlich fand sich auch fir ihre Weigerung kein erdenklicher Grund mehr, die Vermahlung ward fur den December
unwiderruflich bestimmt, und heimlich z&hiten die Glicklichen die Tage. —

Daerhielt Stenbock die Einladung, Gustav Rosen aber den Befehl, zur Kronung Christiern'sin Stockholm zu
erscheinen.

Die Trennung war schmerzlich, thranenreicher von Karin's Seite als die erste. Sie konnte nur kurz sein, doch auch von
jener hatte man dassel be geglaubt. Allein unvermeidlich war sie auch; Stenbock selbst néthigte seinen Schwiegersohn
dazu, dessen Weigerung die schwersten Folgen fiir ihn nach sich ziehen mufdte. Er selbst schiitzte eine Verletzung am
Knie vor, die beschwerliche Winterreise nicht zu unternehmen. Er so wenig wie ein Anderer der Geladenen, mit
Ausnahme Gustav Erichson's, glaubte an eine Gefahr, aber er hielt es fur schimpflich, am Hofe des Eroberers zu
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erscheinen, gegen den er soeben noch das Schwert gefiihrt.

Am Tage, an welchem Karin ohne den Arm Gustav Folkung'sin die Wirbel des Trollh&tta hinabgezogen worden
waére, hatte Stenbock sich anders besonnen. Alle Eingeladenen waren dem Gebot des K6nigs gefolgt, und er flrchtete
hauptséchlich um seiner Kinder willen den Zorn desselben nutzlos gegen sie zu erwecken. Ohne seine Gattin, von
deren heftigem Widerspruch er von vornherein tiberzeugt war, zu unterrichten, machte er sich auf den Weg nach
Stockholm.

Datraf er Gustav Rosen, der von dort zuriickkehrte, am Wettersee.

Aufgeregt, menschlich emport Uber die blutige That, deren Zeuge er gewesen, ritt Gustav Rosen an Stenbock's Seite
nach Torpa zurtick. Sierif3 ihn dort zu heftigeren Worten hin, als er sie jemal's ausgesprochen, dal? es klang, als ob er
die Schmach, den Frevel, der an Schweden veriibt worden, auch als solchen empfinde. Und vielleicht war er auf dem
Wege dahin, vielleicht hatte eine innere Stimme ihm gesagt, dal ein edles Herz sich von schonen Kindertréumen
losreif3en miisse, wenn ein Land, ein Volk, wenn sein Danemark dem ungeheuren Verrath eines grausamen Firsten
wider Hunderte der Edelsten eines andern Stammes zujauchze. Vielleicht war der Jiingling an jenem Abend im
Begriff, Gerda Rosen und die schone Konigin Dagmar, die Buchenwalder Seelands und die Sonnentraume seiner
Kindheit zu vergessen und auch die andere Seele, die anderen Augen Karin Stenbock's zu verstehen.

Drittes Capitel.

Nun lag Alles todt und gebandigt von der Ostsee bis zu den Kjdlen des Nordens. Unter sonnenlosem Tag lag es, der
kaum erschien, um wieder zu verschwinden, ohne Farbe, ohne Freude, ohne Muth. Brita Stenbock war am besten
daran, sie sah ihn nicht, aber sie horte desto feiner, und ihr Ohr vernahm, was ihr Auge nicht zu erforschen vermochte.

Gustav Rosen hatte seine Mutter und die schone Dagmar seit jenem Abend nicht vergessen. Einen Augenblick hatte er
wie auf schwankem Felsengrat gestanden, wo ein Windhauch ihn auf diese oder jene Seite hinunterstiirzen mufite. Der
Sturm, der Uber Schlof3 Torpa hingebraust, hatte ihn zurtickgeworfen, das Blutbad in Stockholm, dessen Zeuge er
gewesen, war in seiner Seele ausgel 6scht.

Er sagte es sich nicht, er dachte nicht dariber, doch es war so. Es war eine Betaubung, in der sein Herz lag, seitdem er,
um Karin's Zimmer nicht durch den Ful eines fremden Soldners entweihen zu lassen, dem Zorn des Kdnigs und den
Hellebarden seiner Soldaten Trotz geboten und [&chelnd selbst Uber die Schwelle getreten, die er seit Jahren nicht
mehr Uberschritten. Ein ungeheurer, ssummer Schmerz durchrang seine Brust. Er setzte keinen Zweifel in die
Geliebte, klagte sie keiner Untreue in seinem eigenen Innern an. Aber dal3 sie so zu handeln vermocht, da3 sieim
Stande gewesen, heimlich etwas zu vollbringen, was ihr reines Bild mit dem Hauch des V erdachtes anwehen konnte,
das empfand er mit unnennbar traurigem Gefuhl; bitterer denn je flhlte er, dald es ein Etwas gab, das, fir ihn ein
wesenloser Schatten, in Karin's Seele zu riesenhafter Gestalt aufzuwachsen und trennend zwischen sie zu treten
vermochte.

So wenig wie er fir dieses Etwas Versténdni3 besal3, so wenig begriff Karin in ihrer ahnungslosen Unschuld den
Schmerz ihres Verlobten um den Vorgang, dessen zufélliger Mitwisser er geworden. Was sie gethan, war ihr so
natlrlich, die Umstande hatten es so gebieterisch verlangt, daf3 sie es hétte thun missen, auch wenn sie eine
Vorstellung von dem Verdacht gehabt, den es erwecken konnte. Doch sie war achtzehn Jahre und ihre Seele wie der
schneeige Schaum des Trollhétta. Unbefangen erzéhlte siejetzt, daihr kein Versprechen die Zunge mehr band, dem
Geliebten ale Einzelnheiten des Ereignisses, das sich am Abend seiner Ruckkehr zugetragen. Gustav Folkung war
nicht der erste Flichtling, dem Schlof? Torpa Zuflucht gewéhrt. Doch sonst hatten die Verfolgten sich an den
Schlof3herrn gewandt, und zum ersten Male war Karin in die Lage versetzt worden, auf eigene Hand klug und
entschieden handeln zu mussen.

Ohne Arg sprach Karin es aus, dal3 noch nie ein Schutzsuchender einen derartigen Eindruck auf sie gemacht, daf3 es
fast geschienen, als gebiete er und sie miisse gehorchen. Rosen erbleichte, wie sie es sagte; eswar, as ob er ein Wort
hervorstof3en wollte, um seine schwer athmende Brust davon zu befreien, allein er schlang es zurlick und hérte
schweigsam zu, wie das Madchen weiter erzadhlte, von der Angst sprach, die sie ausgestanden, als er schon vorher in
ihr Zimmer zu eilen beabsichtigt, da sie ihr Wort gegeben, Folkung Niemandem zu verrathen, und wie sie zuletzt
besinnungslos, es komme, was dawolle, es gewagt, mitten durch die dénischen Soldaten hinauszueilen, um die
Hinterthir ihres Zimmers zu erreichen.

»Dennich flrchtete, Du kénntest ihn aus Unvorsichtigkeit, aus Ueberraschung verrathen, Gustav, ehe ich Dich
gewarnt. Wir horten Dich nachher hinter unsim Gang rufen: Hierher! Hierher! Warum thatst Du das?«
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Sie sah mit den blauen Augen unsagbar unschuldsvoll fragend zu ihm auf. Seine Stirn tberzog sich vor dem Blick mit
dunkler Réthe wie die eines Verbrechers; verwirrt ergriff er ihre beiden Hande, bedeckte sie mit Kiissen und stotterte:

»Verzeih mir, Karin. Ich war zu aufgeregt von Allem, was in Stockholm, was hier vorhergegangen; ich glaubte—ich
dachte —die Verfolger abzulenken —«

Sie schittelte, noch immer die Augen in den seinen haltend, das Haupt. »Dald ihr M&nner, die man das starke
Geschlecht nennt, bei solchen Dingen den Kopf verliert und zum Thorichtsten greift; denn statt die Danen abzulenken,
leitete Dein Ruf sie grade auf unsere Spur. Um eine Minute wére es zu spat gewesen.«

Sie schwieg einen Augenblick und dachte nach.

»Weshalb kamst Du Uiberhaupt durch den Gang?« fragte sie.

Das Roth auf der Stirn des Jinglings nahm eine andere Farbung an, und es flammte dister in seinen Augen auf.

»Dein Zimmer zeigte mir die Spur, Dein Bett, Karin. Wenn ich des Augenblicks denke, daich diese Spur gewahrte —«
Er hielt gewaltsam inne und wandte sich ab.

»S0 wuldtest Du, dal3 ich Jemand bei mir verborgen gehalten,« entgegnete sie mit vorwurfsvollem Ton, »und muf3test
Dich doppelt in Acht nehmen, da Deine Unvorsichtigkeit mich dem schlimmsten Verdacht aussetzen konnte.«

Unwillkdrlich muf3te Gustav Rosen bei den letzten Worten noch einmal in die Augen des Madchens sehen. Der
Vorwurf ihrer Stimme lag auch in ihnen, aber da sie gewahrte, dal? sieihm weh gethan damit, leuchtete zugleich die
ate, volle, gltickliche Liebe so zauberisch hindurch, dal3 er erschiittert vor ihr auf die Kniee fiel und stammelte:

»Vergieb mir, Karin — vergieb mirl«

Sie wulf3te nicht, was sieihm vergeben sollte. Ein Abgrund lag zwischen dem Verdachte, von dem sie gesprochen, dal3
seine Unvorsichtigkeit sie ihm hétte blof3stellen kénnen, und zwischen dem Verdacht, den er ihr mit stummen
Thranen, die auf ihre Hand fielen, abbat. Sie sagte nur wieder, wie sie es an jenem Abend gethan: »Du bist so
sonderbar, Gustav —«

Sie hétte sagen sollen: Die Eifersucht ist sonderbar. Das zweikopfige Ungethiim, dessen Farbe mit Jubel und
Verzweiflung, Verschuldung und Reue wechselt. Das wie ein boser Geist, der einmal aus der Finsternif3 beschworen,
nicht mehr das Tageslicht verl&r’t. Das bei dem Ungliicklichen, der zu seiner Beute geworden, wiederkehrt wie das
Fieber, seine Augen blendet, sein Hirn umdunkelt, ihn durchrittelt und besinnungsios zu Boden wirft. Das ihn mit
dem Flustern eines Blattes aus dem Schlaf reif3t und ihn auf Schatten hetzt. Das er in lichter Stunde als seinen
Todfeind erkennt und mit ihm ringt und k&mpft und siegt, und dem er, wenn die Minute der Versuchung naht,
machtlos immer wieder unterliegt.

Der Name Folkung kam nie wieder Uber Gustav Rosen's Lippen, doch in seinem Herzen stand er wie mit scharfem
Messer eingeschnitten. Der December war lange vortber und der fur die Hochzeit festgesetzte Tag verronnen, ohne
dal man seiner gedacht. Zu dister hatte der Himmel Gber Schweden gelegen, und eslief3 sich nichts auf Brita
Stenbock's kurzes Wort entgegnen, dali jetzt keine Zeit zu Festen sei. Eintdnig verging der Winter auf Schlofd Torpa.
Keine menschliche Spur wiesim tiefen Schnee auf eine Verbindung mit der AulRenwelt hin; weit umher kréchzten die
Raben als die einzig |ebenden Wesen drauf}en um das einsame, grof3e Gebaude. Die strenge, lang andauernde Kélte
machte selbst sie zutraulich, dal3 sie an die Kiiche kamen und den Méagden den Abfall fast aus den Handen zerrten,
oder am Fenster stundenlang auf den Augenblick warteten, wo Karin sich ihres Darbens erbarmte und ihnen wie
Tauben Futter ausstreute. Es waren kleine, gracidse Dohlen mit gldnzend schwarzem Gefieder unter ihnen, diein der
Na&he des Mé&dchens ihre Scheu ablegten und sich auch vollig wie Tauben geberdeten. Sie flogen Karin furchtlos auf
die Schulter und pickten ihr vorsichtig die SaatkOrner aus den Handen.

Von ihnen mufte sie auch erfahren, was drauf3en in der Welt zuging, denn sie hatte immer genaue Kunde davon,
obwohl kein Mensch das Haus betrat. Sie wufl3te genau von dem Aufstand unter den Dalekarlen, den »Thalmannern,
in deren rauhe Wildnif3 Gustav Wasa gefllichtet war. Und ebenso genau kannte sie die Liste der Ungliicklichen, die,
dem Blutbade in Stockholm entronnen, im ganzen schwedischen Reich von den Schergen Christiern's aufgespirt und
zum Richtplatz geschleppt worden. Selbst Kinder wurden nicht verschont. Zu Jonkoping ward ein Edelmann aus dem
Geschlecht der Ribbings mit seinen beiden Knaben in Gegenwart des Konigs enthauptet. Der dltere von ihnen zéhlte
acht Jahre, und wie sein Kopf unter dem Beilefiel, bespritzte sein Blut das Kleid seines funfjahrigen Bruders. Da bat
dieser erschreckt den Henker: »Bitte, mache meine Kleider nicht schmutzig, sonst schilt mich meine Mutter,« und der
Henker warf das Richtbeil aus der Hand und weigerte sich, den Knaben auch zu tédten. Doch Kénig Christiern rief
einen andern und liefd von ihm das Kind und den mitleidigen Henker enthaupten.

Alle diese Dinge wufte man in Torpa; allein Brita Stenbock verzog keine Miene dazu, kein Laut des Ingrimms kam
mehr Uber ihre Lippen. Es war offenbar und wurde es von Tag zu Tag mehr, dal3 das Haus Stenbock Frieden mit dem
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K 6nige von Schweden geschlossen hatte. Das war klug, sehr klug, denn unter den wenigen adligen Familien, die tbrig
geblieben, nahm es eine der ersten Stellen ein und hatte durch die Gunst des Herrschers vielleicht Anspruch auf die
hdchste nach ihm im Lande. Zornig und veré&chtlich raunte man sich hie und da heimliche Verwiinschungen tber ihren
Verrath an der Sache des Vaterlandes ins Ohr und fltsterte schon, daf? Stenbock nach der bevorstehenden Ruckkehr
Christiern's nach Danemark zum Statthalter Schwedens auserkoren sei. Noch gab es Manche, die nicht daran glaubten
und heftig widersprachen — dann verstummten auch sie pl6tzlich, denn tberall hin flog die Kunde, dal3 der Konig bei
seiner Reise auf eine Einladung Stenbock's hin Torpa besuchen und der Vermahlung Karin Stenbock's mit Gustav
Rosen durch seine Anwesenheit Glanz verleihen werde. Das Gerticht hatte Recht. Brita Stenbock selbst hatte ihren
Neffen aufgefordert, den Konig um diesen Gnadenbeweis anzugehen, und freudiger denn je war er dem Gebot seiner
strengen Tante gefolgt. Der April wehte mit erstem, linderem Hauch vom Siiden, wie Gustav Rosen Torpa verlief3 und
den grundlosen Wegen zum Trotz gen Stockholm ritt. Dann sandte er Botschaft, dal? der Konig eingewilligt und am
ersten Mai in Torpa eintreffen werde, daf3 aber auch er nicht friher zuriickzukommen vermdge, da es Christiern's
Wille sei, dal3 er bis dahin bei ihm verweile und ihn auf der Reise geleite.

Der April ist noch kein Friihlingsmonat in Schweden. Noch immer lag der Schnee um Torpa, noch immer flogen die
Dohlen erwartungsvoll um die Fenster und setzten sich auf Karin's Schulter und raunten ihr geheimnif3volle Kunde,
die sie draufl3en gesammelt, ins Ohr.

Manchmal flogen sie, von einem pl6tzlichen L&rm erschreckt, auf. Es war viel Léarm mannichfacher Art in dem alten
Gebéaude, das den Winter hindurch so still gewesen. Der Hammer ertonte fast den ganzen Tag lang und zahlreiche
Hénde ruhten keinen Augenblick, Alles zum Empfang des hohen Gastes und der Festlichkeit, die wdhrend seiner
Gegenwart stattfinden sollte, wiirdig zu bereiten. Die Zimmer fir den Kénig und sein Gefolge bot der linke Fliigel des
Schlosses; in der Mitte desselben ward ein Altar in einem grof3en Saale errichtet, das ganze Haus nach nordischem
Winterbrauch mit Tannen- und Mistellaub ausgeschmuickt.

So herrschte vom Morgen bis Abend unabléssiges Gettse und Bewegung. Brita Stenbock's blinde Augen sahen Alles
und ordneten Alles an, wahrend esin Karin's lebendigem Blick eigenthimlich glanzte, wenn sie das, was die Mutter
geheil3en, ins Werk setzen lief3. Es war seltsam, aber unverkennbar: dieser Blick dachte nicht oder wenig an den Altar,
den man in dem grofRen Mittelste erbaute. Es waren die andern Augen Karin Stenbock's, die Augen, die Gustav Rosen
furchtete, aber nicht verstand.

Erst wenn die Nacht kam, legte sich das Gelérm auf dem einsamen Edelgehoft. Die Arbeiter begaben sich zur Ruhein
die Behausungen, die in den Nebengebauden fiir sie hergerichtet worden. Im Schlosse selbst Uibernachtete keiner von
ihnen; sobald sie hinlibergegangen, schlof? Stenbock selbst die Aulenthiir des Hauses und schob den schweren
Eichenriegel vor. Dann gelangte vor Tagesanbruch Niemand mehr herein und man vernahm von auf3en keinen Laut
mehr in dem weiten Geb&ude. Nur drinnen klang es ab und zu heimlich, als hétten die Dohlen Karin's einen Zugang
gefunden und flatterten unter dem Schiitze der Finsternif3 mit vorsichtigem Flligel schlag Gber die Hintertreppe herauf
und durch die langen, lichtlosen Génge.

Viertes Capitel.

Eswar noch friih am Morgen des ersten Mai, als ein glanzender Zug tiber die Breite des Wettersees daher kam, dessen
letztes Eis am Tage vorher der entfesselte Motal astrom der Ostsee zugetragen. Manches Auge, das auf die bunt
bewimpelten Béte blickte, in deren Mitte das reich geschmiickte Konigsschiff aufragte, mochte heimlich andere
Wiinsche gehegt haben, als die furchtsame Lippe sie ausrief, wie der Zug den festen Boden wieder betrat und sich auf
dem breiten Wege, fir deren Verbesserung die Bauern der Landschaft seit Wochen Tag und Nacht Fuhren hatten

lei sten missen, westwérts weiter bewegte. Droben in Dalekarlien hétten die Lippen vielleicht ihre Verwiinschungen
nicht zurtickgehalten, und Konig Christiern der Zweite wére vielleicht trotz seines zahlreichen Gefolges nicht so ruhig
an den breitschulterigen Sthnen des Landes vorbeigeschritten, von denen Einer mit raschem Griff nach dem Messer
hétte fassen und es mit unfehlbar sicherem Wurf grade durch das Konigsherz schleudern kdnnen. Allein hier war
nichts der Art zu besorgen. Zwar nannte man den Tag den ersten Mai, doch der Winter lag noch tiber Schweden und
hielt es todt und gebéandigt.

Dusteren Blickes und eisig wie der Winter ritt Christiern durch das bleiche Licht der Maisonne, deren kalter Schein
dem Namen Hohn sprach, mit dem die Menschen den Monat belegt, der heute angebrochen sein sollte.

Das Pferd, das den Kdnig trug, war schwarz vom Haupt bis zum stolz gebogenen Schweif, nur die purpurne
Schabracke, auf welcher der Reiter sal3, funkelte, wie Blut auf dunklem Estrich, und ein schneeweiRer Fleck auf der
Stirn gemahnte an das 8hnliche Weil3 in den unter finsterer Braue zusammengezogenen koniglichen Augen, wenn es
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Uber die Gruppen, die hie und da am Wege standen, hinflog. Es war noch starrer als friher, seit jener Nacht in
Stockholm, und tiefe, schattige Furchen lagen tiber ihm auf der Stirn. Todtlicher Blitz drohte in den unheimlichen
Augen, wo sie nicht entsetzensvolle, unterwirfige Furcht vor sich gewahrten; man sah, an dem Zucken einer Wimper
hing das Zucken des rothbefleckten Bells, das der wilde »Gevatter« des Konigs in seinem Gefolge entbl 63t und
herausfordernd auf dem Ruicken trug.

Der Einzige vielleicht, der von allem Dem nichts bemerkte, war Gustav Rosen. |hm erschien die Maisonne so warm
und glanzreich wie die des Hochsommers, ein Frihlingsschimmer lag vor seinen Augen Uber der todten Flur, und er
sah nichts als Neugier und ehrfurchtsvolles Staunen in den Blicken, mit denen die Landleute den voriibereilenden Zug
malien. Auf Befehl des Konigsritt er an dessen linker Seite; sein Pferd tanzte so frohlich unter ihm, dal3 er es kaum zu
zligeln vermochte. Christiern war schweigsam, wie er es von jeher gewesen und seit der Unterdriickung Schwedens
noch mehr geworden. Ab und zu warf er ein karges Wort hin, das der Jingling, in seine lachenden, vorauseilenden
Traume versunken, zuweilen Uberhérte, und auch der Konig wartete, seine Gedanken durchblutend, auf keine
Antwort. Das Haus, das er auf seinem Abziige nach Danemark berthrte und durch seinen Besuch ehrte, war nicht
unwichtig fir seine Plane. In Stenbock's Person huldigte ihm der nach den Vorgéngen in Stockholm angstvoll in die
Einsamkeit gefllichtete schwedische Adel; zugleich kettete er Gustav Rosen fest an seine Sache. Nun ritten sie tber
Falkdpingfeld, und der Konig hob sich umblickend in den Biigeln.

»Wir haben es besser gemacht, as Frau Semiramis, unsere Grol3mutter,« sagte er pl6tzlich mit scharfer Stimme. »Frau
Margarethe war keine grof3e Kennerin der Landwirthschaft und vergal3, dal3 man, um ein rohes Land urbar zu machen,
seine Stumpfen ausbrennen und es mit Blut diingen muf3. Hatte sie es damals gethan, so wiirden die schdnen Tochter
dieses Landes uns heute mehr lieben und uns weniger hdldlich finden. Oder glaubst Du, dal3 die Rose vom Trollhétta
um des Amtes willen, das wir Ubernehmen, unser Alter tbersehen und uns liebenswiirdig heif3en wird, Rosen?«

Christiern lachte kurz auf zu der Frage, und sein Auge flog blitzschnell Uber das Gesicht seines nach einer Antwort
suchenden Begleiters. Doch ehe dieser sie gefunden, fuhr der Konig fort: »Hier liegen die Knochen, die meine und
Deine wackern Vorfahren zusammengehdauft, Rosen, und der Fuld meines Pferdes tritt vielleicht gerade den klugen
Schadel Deines Ahnherrn, der auch Narr genug war, sich ihn fir ein Ding wie Schweden entzweischlagen zu lassen.
Wir sind Weiser, Rosen; wir schlief3en keine kalmarische Union, die vorher Fleisch und Blut in den Boden stampft,
sondern eine andere Union, aus deren Boden Fleisch und Blut aufsprief3t. Wir wollen schneller reiten, die Sonne steht
schon im Niedergang, und die Rose von Trollhétta erwartet uns.«

Seine Mgjestat Konig Christiern der Zweite von Schweden, Norwegen und Dénemark war besonderer Laune heute,
wie Niemand ihn seit der Kronung zu Stockholm mehr gesehen. Erstaunt blickten die N&chsten seines Gefolges sich
verstohlen an; eswar unheimlich, wenn Christiern lachte, wie das grelle Licht der Sonne, die an unheildrohendem
Wetterrand hervorbricht. Dann mufdten sie ihren Pferden die Sporen eindriicken und sprengten wie die wilde Jagd
hinter dem davonstiebenden schwarzen Hengst des K 6nigs tber Falkdpingfeld.

Es dammerte schon, und Schlol3 Torpawar mit Hunderten von Lampen und Fackeln erhellt, als der kdnigliche
Bréutigamszug eintraf. Der Hausherr erwartete seinen hohen Gast entbl 63ten Hauptes unter dem Portal; hinter dem
Vorhang eines Zimmers im ersten Stockwerk stand Karin Stenbock und blickte hinaus. Ihr Herz klopfte heftig und
ihre Brust wogte. Noch immer waren es die Augen, die Gustav Rosen flrchtete, mit denen sie das Gefolge des Konigs
Uberflog. Sie suchten den Geliebten nicht, sie verweilten nicht auf ihm, wie sieihn getroffen, sondern wanderten
hastig weiter Uber die zahlreiche Reiterschar, die schon den Raum des Gehdftes erfiillte und noch immer mit
Hellebarden, welche das Zwielicht durchleuchteten, von drauf3en nachdrangte. Karin's Lippen murmelten Zahlen und
ihr Antlitz erbleichte. Sie schwankte auf den Fiif3en und hielt sich mit der Hand krampfhaft an dem Fenstervorhang,
dal3 sie ihn fast zu Boden zerrte. Dann eilte sie lautlos davon und verschwand.

Drunten hielt Gustav Stenbock dem absteigenden Konig den Blgel. Christiern warf einen schnellen Blick Gber das
ate, in seiner langhingestreckten Lage fast tageshell erleuchtete Gebaude und bot seinem Wirthe herablassend die
Hand. Einen Augenblick war es, als ob dieselbe pl6tzliche Schwéache Stenbock Uberfalle wie seine Tochter. Er starrte
auf die konigliche Hand, doch die seine ergriff sie nicht, sondern fuhr in die Hohe, den kalten Schweli (3, der ihm auf
der Stirn ausbrach, zu trocknen. Christiern bemerkte es, und seine Brauen runzelten sich.

»Du hast uns schon im Herbst eingeladen, Dich zu besuchen, Stenbock; unser Hauptmann hat uns damals Deinen
Auftrag ausgerichtet,« sagte er mit einem Anflug von Hohn, der nur dem Schlof3herrn verstandlich war. »Zwar bist Du
unserer Aufforderung, uns die Ehre Deiner Gegenwart in Stockholm zu erweisen, nicht gefolgt, aber wir wissen, dai3
Du entschuldigt warst, und Du siehst, wir tragen es Dir nicht nach, sondern sind Dein Gast heut' und warten nur, daf3
Du uns willkommen heif3t.«

Es mufdte in den Worten etwas liegen, das dem Angeredeten seine Starke wiedergab, denn er ergriff jetzt die
dargebotene Hand und wiederholte mit sicherer Stimme: »Willkommen!«

Der Konig schritt die mit Teppichen belegte Treppe an der Seite seines Wirthes empor, sein Gefolge drangte ihm
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nach. Doch auf der fiinften Stufe wandte Christiern sich um.

»Der Konig von Schweden ist sicher in Gustav Stenbock's Hause,« sagte er zurtickblickend, »und bedarf keiner
Wachen. Wahle zwolf Ritter aus, die uns begleiten, Hauptmann Torben, die Ubrigen mégen drunten tibernachten.
Komm, Stenbock; wir tragen Erwartung, die Rose zu sehen, die wir morgen in Rosen's Hand legen werden.«

Und Konig Christiern lachte abermals. Bel den ersten Worten desselben war Stenbock noch einmal weil3er als die
Wand geworden, neben der er stand, und es fehlte wenig, dal? sein Ful3 die Stufe verfehlte und er auf die auserwahlten,
nachfolgenden Ritter zurlickgetaumelt wére. Nun schritt er mit seinem Gaste weiter. Er fihrte denselben mit seinem
Gefolgein die Séle des linken Fligels, wo Brita Stenbock ihn bewillkommnete. Sie stand hochaufgerichtet in der
Mitte des ersten Zimmers und erwartete die Herankommenden.

»Stehe ich vor Konig Christiern von Schweden?« fragte sie mit fester Stimme.

Stenbock bejahte; zum ersten Mal verriethen die unbeweglichen Ziige Christiern's Uberraschung. Er wulte, daid er vor
der Frau stand, welche die unversohnlichste Feindin Danemarks gewesen, von der er geglaubt, dal3 sie weit eher dem
Beil des Henkers, alsihm den Nacken biegen werde. Ein fluchtiger Strahl wirklicher Freude tUberzuckte das finstere
Gesicht des Konigs, wie Brita Stenbock fortfuhr:

»Seid mir willkommen, Konig Christiern. Ich danke Euch im Namen meines Vaterlandes, denn ich hoffe. Euer
Verweilen in diesem Hause wird Schweden zum Heile gereichen.«

Brita Stenbock erbleichte nicht und stockte nicht, wie sie es sprach. Unbeweglich, das graue Haupt erhoben und die
Augen fest vor sich hingerichtet, stand sie, nachdem sie sich tief verneigt, und wartete auf die Hand des Konigs, der in
sichtbarer Verwirrung die ihre faldte und sie zu Haupten des langen Banquettisches im anstofl3enden Saale geleitete, wo
sie sich auf den Sessel neben ihm niederliefd und durch die Mittheilungen hinter ihr stehender Diener den
Obliegenheiten einer Wirthin so sicher nachkam, als ob ihre Augen Alles zu tbersehen vermocht hétten. Man
gewahrte es an der Genauigkeit, mit der die Blinde die Wirde ihres Hauses aufrecht erhielt, dal3 es eine
ungewohnliche Frau sein mufite; es war, als fuhle sie, dal3 der Blick ihres Nachbars forschend auf ihrem Gesicht ruhe.
Nun erhob Kdnig Christiern seinen goldenen Pocal zum Gruf3 und stief3 ihn wider den Becher seiner Wirthin, der ihm,
mit fester Hand gefiihrt, in der Mitte begegnete.

»Auf das Wohl dieses Hauses! « sagte er und trank.

»Auf das Wohl Schwedens! « versetzte Brita Stenbock, indem sie ihren Becher bis zur Neige leerte und sich ruhig
zuriicksetzte.

Der Lichterglanz an den Wanden strahlte von dem schweren silbernen Geschirr wieder, das den Tisch bedeckte; er
funkelte zuriick aus dem rothen Wein, ein Duft kostlich bereiteter Speisen, die soeben aufgetragen wurden, begann
den Saal zu erfillen. In dem Blick des Konigs lag Zufriedenheit, obwohl seine Augen suchend umhergingen. Allméaig
jedoch mischte sich ein Zug von Ungeduld hinein, und er wandte sich zu seiner Nachbarin und fragte:

»Und die Rose des Festes, zu dem wir uns geladen, wo bleibt sie? Mich diinkt, ich sehe dort unten zwei
erwartungsvolle Augen, die mit noch grofRerem Recht denn ich die Frage stellen.«

Er machte eine Handbewegung gegen Gustav Rosen hintiber, der stumm in der Mitte des Tisches saf3 und fur Alles,
was um ihn her vorging, blind und taub zu sein schien. Der Jingling hatte, sobald er sich von der Seite Christiern's
loszumachen vermocht, die Geliebte gesucht. Er war durch alle Zimmer des ganzen Schlosses geeilt, ohne sie zu
finden. Jedermann hatte sie noch eben im Hause gesehen, doch Niemand wuf3te, wo sie geblieben. In tiefsinniges
Griibeln versunken sal’ Rosen und bemerkte nichts von der Geste des K6nigs. Allein im selben Augenblick sprang er
gliickstrahlend auf, denn die Vermif3te erschien auf der Schwelle der Thir ihm gegentiber.

Karin war noch immer etwas bleich, doch in dem réthlichen Licht der Fackeln haob es fast ihre Schdnheit noch. Sie
trug ein Weil3es, schwer nachschleppendes Kleid, das mit dem blauen Giirtel, der es Gber den Hiften umschlof3, die
Farben Schwedens bildete. Das Haar lag in sonniger Fille auf den entbl 63ten Schultern — es war ein unsagbar
lieblicher und zugleich koniglicher Anblick, wie das M&dchen in den vollen Schein des Lichts hereintrat. Ueberrascht
wandten sich alle Augen auf sie, jede Hand, die den Becher erhoben, um ihn an die Lippen zu fihren, fiel
unwillkdrlich zurtick.

Doch nur zwei Theilnehmer an dem Banquet sprangen von ihren Sitzen auf, Gustav Rosen und Konig Christiern von
Schweden. Karin befand sich dem Letzteren ndher, und dieser erreichte sie deshalb zuerst. Er rief ihr zu:

»Wahrhaftig, Rose vom Trollhétta, Dich braucht man nicht zu nennen, und Du bist des Hochverrates schuldig fur jede
Minute, die Du Dich unserm Blick entzogen. Zur Strafe scheiden wir Dich heute Abend von Deinem Bréutigam, dem
Du Tausenden zum Neide gehdren wirst. Die Konigin von Schweden weilt nicht auf dem Platz, der ihr neben uns
zusteht, und nach ihr bist Du die N&chste, der er gebuhrt. Komm, Jungfrau, und wir fordern Euch auf, unserm Beispiel
zu folgen und die Konigin dieses Abends zu begriien.«
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Er faldte die Hand des M&dchens und flihrte es wie eine Flrstin auf den Sitz zu seiner Rechten. Nur mit einem
schnellen, griRenden Blick traf Karin's Auge dasihres Verlobten, dann liel3 sie sich mit stolzer Wiirde, einer
wirklichen Konigin gleich, an der Seite Christiern's nieder, der neben ihr stehend den Pocal auf ihr Wohl leerte. Die
Ritter seines Gefolges thaten dasselbe und neigten sich tief vor der Tochter des Hauses; in dem Blick des Konigs, der
unausgesetzt auf ihr verweilte, lag etwas, das sie veranlalite, die Stirn tiefer vor ihr zu biicken, als sie esvielleicht vor
der wirklichen Konigin von Schweden driiben im Schlof3 zu K openhagen gethan hétten. Oft traute Rosen seinen
Augen nicht; war das dieselbe Karin, die um der Knechtschaft ihres Vaterlandes willen ihre Liebe vergessen konnte?
Es waren dieselben andern Augen, die er firchtete, die nichts von Gustav Rosen wuf3ten, und die doch jetzt an jeder
Bewegung Konig Christiern's hingen. Sie lachelte ihm zu, und er trank den Wein, den sieihm credenzte. Man sah, die
Schmeicheleien, die er ihr, dicht an ihr Ohr geneigt, zuflUsterte, trieben ihr das Blut in die Wangen.

»Sieist schoner als das Taubchen von Amsterdam — sie wird Schweden Gliick bringen,« raunten sich die Ritter
verstohlen beim Becherklang zu.

Hatte Karin Stenbock nur einen Weg mehr zum Heile Schwedens gesehen und ihn eingeschlagen — den Weg, den
einst Esther zum Throne des Perserkonigs ging? Dann magst Du ein starkes Weib sein, Karin Stenbock, und die
Nachwelt Dich bewundern, vielleicht Dich preisen. Aber Deine Liebe war falsch und Dein Herz ist werthlos. —— Halt'
inne auf dem Weg, Du zitterst noch, und Dein Auge sucht noch oft, wie von pldtzlicher Angst tberfallen, den Blick
Deines Vaters. It er es, der Dich verkauft hat fur Schwedens Wohl? Dessen unbewegliches Auge der Tochter Muth
einspricht, sich die Bahn zu erdffnen, die zum Verrath an Gustav Rosen fihrt?

Eswar eine lustige Nacht, wie Torpa sie lange nicht, vielleicht niemals gesehen. Konig Christiern war im
gewdhnlichen Leben enthaltsam, fast niichtern; seit dem Blutbade zu Stockholm trank er keinen Wein mehr, den ihm
nicht ein Anderer zuvor credenzt. Doch an der Seite Karin's schwand sein Argwohn, und er leerte jeden Trunk, den
ihre weif3e Hand in seinen Pocal flillte. Seine Augen hingen berauscht an ihrem Antlitz; der Wein beméchtigte sich
seiner Zunge, dal? er nicht mehr zu fllstern vermochte, sondern so laut sprach, dafi3 Brita Stenbock jedes der anihre
Tochter gerichteten gltihenden Worte vernehmen muf3te. Doch auch sie sal3 unbeweglich, gleich ihrem Gatten, wie ein
Ahnenbild auf dem kunstreich geschnitzten Sessel. Auch Gustav Rosen flillte oft seinen Becher aus der hohen
Silberkanne und trank ihn hastig aus. Er suchte jeden Gedanken zu fliehen, sich zu betéuben — bis morgen.
Mitternacht war voriber, der Konig schien aufbrechen zu wollen und dennoch wieder zu zaudern. Sein Arm lag auf
der Sessellehne Karin's, er 6ffnete die Lippen und schlof3 sie wieder.

»Schone Karin,« sagte er endlich so leise, wie er es vermochte, »esist Zeit, dald wir scheiden. Ich will unter Deinem
Schutz schlafen, siiRe Rose; wohin hast Du mich gebettet? Bin ich fern von Dir? Der Schlaf wird mein Auge fliehen,
wenn ich nicht Deinen Athemzug mehr vernehme.«

Alles Blut flof3 aus dem Gesicht des Ma&dchens zuriick, doch sie blieb, wie gebannt, an seiner Seite, und er fuhr, seine
Augen trunken in die ihren heftend, mit schwerer Zunge fort: »Weif3t Du, daf3 ich ein Recht habe, diese Nacht tber
Dir zu wachen, zu achten, dal3 Niemand Dein Gemach betritt? Ich darf Dir verbieten. Deine Thir zu schlief3en —ich
bitte nur, Karin —ich bin nicht der Konig, der befehlen kann, sondern Dein Freund, der, ehe der Tag wieder anbricht,
noch mit Dir reden muf3. Willst Du mich erwarten? Sonst lasse ich aufsatteln, jetzt, sogleich, und reite davon, und ein
Anderer mag Dich zum Altar fuhren —wenn ich es dulde. Antworte nicht, trinke mir ein Ja zu, wenn Du mich
erwartest.«

Diesmal hatte der Konig so leise gesprochen, dal3 Niemand die Worte vernommen, als die, der sie galten.

Karin erhob den Becher, doch ihre Hand zitterte, dal? der Wein wie Blut den Tisch Uberflof3, und ihre Augen gingen irr
an Christiern vorbel zu ihrem Vater.

»Muth! « sagte Stenbock’s unbeweglicher Blick, »Muth!«
Und Karin stief3 den Becher wider den des Konigs und trank.

RothglUhend, wie der verschiittete Wein, funkelte esin seinen Augen auf. »L al3 Sorge tragen,« fllisterte er, »dal?
meine Begleiter so untergebracht werden, dal? uns Niemand zu gewahren und zu stéren vermag. Ich habe lange mit
Dir zu reden, Karin.«

Die Finger des koniglichen Arms, der die Sessellehne umschlungen hielt, bewegten sich kithn vorwérts und legten
sich auf die herabhéngende, bei der Berihrung zusammenschaudernde Hand des M éadchens, wéhrend seine Linke eine
schwere, mit Edel steinen gleiRende Gol dkette vom Halse nestelte und sie in ihren Schol? gleiten lief3.

»Hange sie an den Klopfer Deiner Thir,« fuhr er fort, »damit ich den holden Garten erkenne, in welchem solche Rose
bliiht. Und sage mir, wie ich unbemerkt zu ihm gelange.«

Ein Schneebild, von Knabenhand geformt, kann nicht weil3er sein, als das Gesicht Karin Stenbock's, wie sie sich dem
K 6nig entgegenneigte und fast unhérbar und abgebrochen stotterte:
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»Von Eurer Thir fihrt zur Rechten ein Gang; zahlt dreizehn Schritte und biegt links ab, und Ihr gelangt an eine
Hinterthir, die zu mir fUhrt. Die Kette wird sie Euch deuten — eine Stunde, nachdem Alles zur Ruhe gegangen,
erwarte ich Euch.«

Die Kraft des Madchens war erschopft, ihr Kopf fiel haltlos gegen die Stuhllehne zuriick. Der Kénig Artaxerxes
Uberglénzte sie noch mit einem trunkenen Blick und erhob sich.

»Unsere Konigin ist ermiidet,« sagte er mit lauter Stimme, noch einmal den Becher fiillend, »wir trinken dies auf die
Traumeihrer Nacht.«

Noch einmal Kklirrten die Goldpocale Uber der Tafelrunde, und die Hoflinge neigten sich tief vor der neuen Maisonne,
die um Mitternacht unerwartet vor ihren Blicken emporgestiegen. Dann schickten sie sich an, dem Kdnige zu folgen,
doch er hielt sie mit einer Handbewegung zuriick:

»Wir bediirfen keiner Wéchter heute Nacht, Hauptmann Torben, und wiinschen ungestért zu ruhen. Unser gastfreier
Wirth hat sicherlich Sorge getragen, daf3 auch ihr euch auf gutem Lager von seinen trefflichen Weinen erholen konnt.
Wir danken Dir, Stenbock, wir sind zufrieden. Rosen wird verstatten, dal3 wir auch an unserer Wirthin Gastrecht tiben
und nach altem Brauch ihr unsern Dank abtragen.«

Die zligellose Natur Christiern's hatte alle Herrschaft tber sich verloren, und er schlang bei den letzten Worten den
Arm um Karin's Nacken und kif3te ihre Stirn. »In einer Stunde also,« raunte er ihr zu.

Der angstvolle Kampf, den Esther gekampft, war Gberwunden.
»In einer Stunde,« wiederholte sie leise, aber fest; »vergeft nicht, was ich gesagt.«

Funftes Capitel.

Nunist Alles still auf Schlof3 Torpa. Die Nacht liegt tber Schweden, nur die Schatten der Wolken, die an der

M ondscheibe voriiberziehen, jagen Uber die Schlachtfelder von Falkoping und Bogesund, und nur die Wellen des
Méaar murmeln an die verddete Schiof3treppe zu Stockholm und suchen die letzten Blutflecken von ihren Granit-
Quadern zu spilen. Wie ein Friihlingsgruf3 geht es von ihnen gen Westen; die Wasser des Hjelmarsees héren ihn und
rauschen ihn weiter Uber den unabsehbaren Spiegel des Wenersees. Dann donnert der Trollhéttaesin die Tiefe hinab:
»Der Frihling kommt!«

Auch die Dohlen Karin's haben es vernommen und feiern die mondhelle Maiennacht. Sie mogen sich vor den
glénzenden Hellebarden flrchten, die das Gehoft und den Garten um Torpaflllen, daid kein Schatten in Erd' und Luft
unbemerkt dem koniglichen Ruhelager zu nahen vermochte, und sammeln sich an dem einsamen Uferrand des
Trollhétta. Noch hat die Maisonne eines Tages nicht tiber den Schnee gesiegt, der die Felsenhiigel mit weil3er Decke
Uberzieht, und man sieht die schwarzen Gestalten sich deutlich auf ihnen bewegen. Sie scheinen lautlos, doch esist
maoglich, dal? nur das Gettse des Wasserfalls ihr Gerdusch tiberhallt. So klar ist die Nacht, dal? man sie z&hlen kann,
wie sie Uber die Gotaelf oberhalb des Sturzes daherkommen. Vierzig grade sind's, und wie sie den Fluf3 Uberschritten,
wenden sie sich stromab, etwas den Higel hinan, und dann schitipfen sie pl6tzlich, eine nach der andern, in die Erde
hinein, wo sie ihre Felsenlécher haben miissen, und sind, wie vom Wind zerstiebt, aus dem beglanzten Thal
verschwunden.

Nur die Schritte der auf- und abwandernden Wachen hallen durch die Ruhe, in der Torpaliegt; in dem weiten
Gebaude, dessen Lampen und Fackeln alle erloschen sind, ist es till. Droben im zweiten Stockwerk schlafen
Hauptmann Torben und seine Geféhrten auf weichem Lager; der Wein Stenbock's hat sie fest darauf niedergeworfen,
und keiner von ihnen hort das Brausen des Trollhdtta mehr, das meilenweit vernehmlich durch die Nacht ertont.

In matt erleuchtetem, hohem Gemach, auf kostbar verziertem Sessel sitzt Kénig Christiern der Zweite. Er hat sich
einen Augenblick auf das seidene Himmelbett geworfen, Uber dem eine grof3e, schwervergoldete Krone glanzt, doch
die Unruhe, die Erwartung hat ihn nach wenigen Minuten wieder aufgetrieben. Er blickt mit starren Augen auf die
purpurnen Fenstervorhange, die im Schimmer der Nachtlampe wie breite, blutige Streifen vom Plafond bis zur Erde
niederwallen. Sie bewegen sich leisin der Zugluft des Fensters, das der Kénig, um die erhitzte Stirn zu kiihlen,
gedffnet, dal? es aussieht, als flief3e das Blut langsam von den Wanden herab. Seit dem Herbst des vorigen Jahresist
der Beherrscher der drei nordischen Reiche furchtsam und abergléaubisch — die rothe Farbe erregt ihm Grauen — und er
springt von dem Sessel auf und starrt halb vorgebiickt unbeweglich auf die wehenden Gardinen.

Nein — er denkt nicht an die blutigen Kopfe, die driiben zu Stockholm im Herbst vor seine Fii3e gerollt sind, in diesem
Augenblicke nicht, ein stérkerer Reiz hdlt seine Furcht gebandigt. VVor seiner Phantasie steht ein anderer Kopf, dessen

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

1755

1760

1765

1770

1775

1780

1785

1790

1795

1800

goldblondes Haar Uber weil3e Schultern herabfallt, und er horcht durch die Todtenstille des Hauses und wirft sein
Oberkleid ab, unter dem ein mattleuchtendes, dichtmaschiges Panzerhemd aus feinen, schmiegsamen Stahlgliedern
sichtbar wird. Eine Secunde zaudert er, dann reif3t er auch dies mit schnellem Ruck zu Boden und hiillt sichin ein
weites, bis auf die Fulie fallendes Hausgewand von dunklem, reichem Stoff. Konig Christiern von Schweden steht
noch an der aufiersten Grenze des vierten Jahrzehntes, und wie er an dem hohen Metallspiegel voriberschreitet, wirft
dieser ihm das Bild einer koniglichen Erscheinung und eines schénen Mannes zurtick, der nicht Kénig zu sein braucht,
um das Herz eines achtzehnjahrigen Mé&dchens zu gewinnen. Esist nicht der Wein alein, der die dustern Falten und
den mif3rauischen Blick, die sein Gesicht sonst entstellten, ausgel scht hat. Konig Christiern hat die schone Dyveke
geliebt, nicht minder glihend und tief geliebt vielleicht als Gustav Rosen Karin Stenbock, und die Rose vom
Trollhéttaist nicht minder schon als das Téubchen von Amsterdam.

Du hast Deinen Zweck erreicht, Esther. Morgen frih bist Du die Herrin des diistern Beherrschers Deines V aterlandes,
und Schwedens Heil, nach dem Deine Augen, die andern Augen, lange vergeblich gesonnen, liegt in Deiner weil3en
Hand.

Denkt auch sie es, wie sie, diese Hand auf die wildathmende Brust driickend, driiben in ihrem Zimmer steht, an dessen
Hinterthir die goldene Kette hangt, deren Diamanten im matten Flurlicht gleif3ende, heranwinkende F&den ins Dunkel
des Ganges hinauswerfen?

Karin's Antlitz ist noch ebenso bleich, wie es zuletzt aus dem Stuhl an der Seite Christiern's gewesen. Doch sie zittert
nicht mehr, auch sie horcht erwartungsvoll durch die Todtenstille des Hauses.

Nun kommt ein leiser, vorsichtiger Schritt, nur das gespannteste Ohr kann ihn bei der voélligen Lautlosigkeit der Nacht
vernehmen. Doch er kommt nicht von dem Gang, sondern durch das Nebenzimmer, und hélt an der Thir inne, durch
deren Oeffnung Gustav Folkung im vorigen Jahre ungesehen Brita Stenbock erblickt. Ein fast unmerkliches Pochen,
und Karin schiebt eilig geréuschlos den Riegel zurtick und 6ffnet. Dann haben Gustav Rosen's Arme sie
leidenschaftlich umschlungen und seine Lippen kiissen ihre Augen, ihre Stirn, ihren Mund und stammeln:

»Du héttest mich wahnsinnig gemacht, Karin, wenn Du mir nicht zugeflUstert, dal3 Du mich heute Abend noch
erwartetest. Nach einem Monat ruheloser Tage und N&chte fern von Dir komme ich zuriick, um Dich lange Stunden
fern von mir zu sehen, nichts a's zu sehen, ohne einen Gruf3, ohne einen Blick von Dir.«

Seine Stimme klang lauter vor Erregung; das Mé&dchen entrang sich seinen Armen und schlof3 ihm angstlich die
Lippen mit der Hand.

»Still « flUsterte sie; ihre Augen gingen an ihm vorbei auf die Hinterthir, und sie neigte die Lippen dicht an sein Ohr
und hauchte:

»In wenig Minuten wird Kénig Christiern durch die Thir kommen und mich suchen. Ich fiirchte mich vor ihm,
deshalb habe ich Dich gerufen. Du bist jamein sicherer Schutz und muft im Nebenzimmer warten, Gustav. Es sollte
Alles anders sein, und die Mutter hatte mir befohlen, Dir nichts zu sagen. Doch der ganze Hof und der Garten sind
voll von Bewaffneten, und Allesist veréndert. Ich hétte es nicht gekonnt, wenn ich nicht gewul3t, dal3 Du bei mir sein
wirdest.«

Der Jingling starrte sie sprachlos an, die Gedanken verlief3en ihn, er verstand nichts, was sie sprach. Noch fester legte
siedie Lippen an sein Ohr und flUsterte eilige Worte, dal3 er entsetzt zurlicktaumelte und mit der Hand an die Stirn
griff.

»Hier —wohin ich ihn geflhrt, — wo meine Ehre verpfandet ist — unmaoglich, niemals! « stotterte er athemlos.
Karin's blaue Augen ruhten mit fast dunklem Glanze auf ihm.

»Gustav,« sagte sie mit bebender Stimme, »bist Du kein Schwede? Nur einem Schweden kann ich diese Hand
reichen.«

Er sah sie verstort, verzweiflungsvoll an.
»Die Zeit verrinnt, der Konig kann in jeder Secunde sein Zimmer verlassen,« fuhr sie hastig fort.
Der Schimmer seines Lichtes, der durch den Gang féllt, ist das Zeichen fir Gustav Folkung —«

Sie brach schnell ab und horchte hinaus; ihre Augen, von Rosen's Gesicht abgewandt, sahen den irrsinnigen Ausdruck
nicht, der pl6tzlich seine Ziige Uberlief. Nur ein Funke hatte noch in seine keuchende, betéubte Brust zu fallen
gebraucht, und Karin hatte ihn hineingeworfen, den Namen, der das blinde, zweikdpfige Ungethiim in seinem Herzen
packte und es siegreich herausril3.

»Gustav Folkung!« lachte der Jingling schallend auf; »kommt er, um Dich zu holen — Gustav Folkung!«
Und er warf besinnungslos Karin, die ihm nacheilte, zur Seite und stiirzte fort, auf die Hinterthir zu, die er heftig
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aufrif3, daf? die goldene Kette zerspringend zu Boden flog.

Daweckt der Schall seiner Stimme, der dréhnende Schritt seines eilenden Fules ein Echo in der Tiefe des Ganges, wo
er zur Treppe nach der Gartenseite des Schlosses hinabfiihrt. Ein Gemurmel kommt herauf, es muf3 sich da drunten
etwas verwirrt durcheinander bewegen. Es ruft: »Verrath! « und »Zurtick!« doch eine feste Stimme tbertont es und
befiehlt: »Vorwarts! «

Das sind die Dohlen Karin's. Sie sind in die Erde gekrochen und kommen aus der Erde wieder herauf. Keine will der
andern den Vortritt lassen, zusammengedrangt stiirmen sie vorwarts durch den engen Gang.

Eine Secunde noch und sie werden den Mann, der im langen Hausgewand, sein Licht mit der Hand blendend,
daherkommt, von seinem Riickweg abgeschnitten haben. Kénig Christiern's fiebernde Sinne vernehmen nichts; er
zahlt dreizehn Schritte und wendet sich nach links.

Da sturzt Gustav Rosen ihm, einem Irrsinnigen gleich, entgegen und packt seinen Arm.

Er schreit: »Rettet Euch!« und zieht ihn mit sich fort auf das Gemach zu, das der Konig verlassen. »lhr seid verrathen!
Gustav Wasa ist durch einen unterirdischen Gang vom Trollhétta her ins Schlof3 gedrungen! «

Das sind keine Dohlen, die ale Gange erfiillen. Das sind die herkulischen Gestalten der Dalekarlen, deren jede den
Beherrscher der nordischen Reiche auf ihren Handen wie ein Kind fortzutragen vermdchte. Gustav Stenbock dient
ihnen als Fihrer, und sie stirmen heran. Der Plan ist mif3gliickt; jetzt handelt es sich nicht mehr um Stille, sondern um
Schnelligkeit.

»Wo ist der Tyrann?«
Sie haben Karin, die ihrem Bréutigam nachgeeilt ist, erreicht, und sie deutet den Weg.

Inihren Augen ist jeder Strahl erloschen, der an den Blick erinnert, den jener liebt. Mit zorn- und verachtungbebenden
Lippen ruft sie: »Er flieht in sein Zimmer — Gustav Rosen hat uns verrathen! «

Ein wilder Fluch dringt von den Lippen des Vordersten, und Gustav Folkung stirzt mit dem Schwert in der Hand der
Richtung, in die ihre Finger deuten, nach. Noch haben die Fliichtlinge den Corridor nicht verlassen; das Licht des
Konigsist erloschen, und in der Verwirrung sind sie an der Thir vorubergesilt. Ihr Leben, das Schicksal Schwedens
héngt an einer Secunde.

Doch Gustav Rosen kennt jeden Fuf3breit im Schlof? Torpa auch im Dunkel. Esist keiner da, auf dem er nicht as
Knabe gespielt, auf dem er nicht Hand in Hand mit Karin gestanden. Zuriicktastend haben seine Finger die Thir
gefunden, und er reif3 den Konig mit sich hinein und stof3t den Riegel von innen vor in dem Moment, wo Folkung's
Hand von drauf3en an dem schweren Metallklopfer riittelt.

»Ein Beil! Schlagt die Thir ein! Von einer andern Seite ins Zimmer, Stenbock! «
Doch die Thir widersteht, und als Antwort tont Gustav Rosen's Stimme aus dem Fenster:
»Herbei! Man ermordet den Konigl«

Mit einem Schlageist die Stille der Nacht dahin. Hundertfache Rufe hallen wider von allen Seiten. Es stirmt die
breite VVordertreppe waffenklirrend herauf; droben fahren Hauptmann Torben und seine Begleiter aus den Betten und
taumeln, halbbekleidet nach dem Schwert greifend, herunter. Sie treffen auf Stenbock und seine Schar, die durch den
Saal, in welchem das Banquet stattgefunden, in das Zimmer des K6nigs zu dringen suchen.

Die Speere, mit denen die Dalekarlen den Béaren furchtlos in seiner Hohle suchen, treffen mit tédtlicher Wucht die
nackte Brust der Dénen; noch schlafverwirrt schwankt Knut Torben der greisen Berserkergestalt des Schlof3herrn
entgegen und ruft:

»Wir schlafen unter Deinem Dache! Ist das schwedische Gastfreundschaft, Gustav Stenbock 2«

»Stockholmer Gastfreundschaft, Knut Torben! Ihr habt sie uns gelehrt! « donnert der Gefragte, und sein Schwert trifft
die Schl&fe des Hauptmanns, der mit einem Schrei neben dem Stuhl zu Boden rollt, auf dem er vor wenigen Stunden
das Wohl der Tochter des Mannes getrunken, der ihm die sorglose Stirn zerschmettert. Um die lange Tafel tobt der
Kampf; das Silbergeschirr fliegt durch den Saal, aber die sterbenden Danen haben um eine Minute die Thalmanner
von der innern Thur ihres Konigs abgehalten, und auf Rosen's Ruf dringt von allen Seiten Hillfe herbei. Die Fackeln,
Welche die athemlosen Soldaten entziindet, erleuchten taghell den Flur und die Gange. »Verloren! Zurtick!« ruft
Stenbock dumpf. Die Dalekarlen sind vierzig gegen Hunderte; es wéare sinnloser V erzweiflungskampf, ihre Absicht
langer zu verfolgen. Jetzt droht ihnen die Gefahr, von ihrem Ruickweg abgeschnitten zu werden. Stenbock ruft es
Folkung zu, der sich umwendet und Karin, die starr, wie betéubt dasteht und den herannahenden Danen
entgegenblickt, mit den Armen umfalt.
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»Wir finden uns wieder, Christiern!« knirscht er zwischen den Zéhnen. Dann reif3t er mit wilder Kraft, wie der
Riesigste seiner rauhen Gefahrten sie nicht stérker aufzubieten verméchte, das willenlose M&dchen mit sich. Die
Andern decken ihm den Riicken, sie leisten in dem engen Gang Widerstand wie die Schar des Leonidasin den
Thermopylen. Ihre kurzen Waffen vermdgen nichts gegen die langen Hellebarden der Déanen, aber im Fallen
versperren ihre Korper den schmalen Weg.

Jetzt tritt Konig Christiern im Panzerhemd aus der Thir, die ihn gerettet. Gustav Rosen folgt ihm; todtenblaf
Uberfliegt sein Auge den Kampfplatz, in den sein Ruf das stille Haus seiner Kindheit verwandelt. Die Fackeln werfen
blutiges, schaudervolles Licht Gber die ssummen Gesichter am Boden. Datrifft sein ruheloser Blick tiber den Kopfen
der Ringenden einen weil3en Punkt am Ende des Ganges. Esist dasKleid Karin's.

Und aus seiner Betaubung aufgerissen, stirzt er zurtick tber den Flur, die Vordertreppe hinunter. Er reif3t die
Soldaten, die er noch drunten findet, mit sich um die Ecke in den Garten, an die Hinterthir, durch welche Karin einst
Gustav Folkung heimlich emporgefiihrt.

»Hierher!« Mit der wuchtigen Hellebarde, die er dem Nachsten entwunden, schmettert er gegen das Holz, und hundert
Stoe folgen dem seinen. Die Thir bricht, ihr letzter Halt weicht unter dem Ungestiim Rosen's, und zum zweiten Male
steht er an der ndmlichen Stelle den flammenden Augen Gustav Folkung's gegentiber. Doch diesmal haben sie keine
Macht tber ihn; die Speere der ihrem Fihrer nachdrangenden Dalekarlen nicht achtend, greift er nach der Schulter der
Geliebten, die wie leblos von dem Arm Folkung's gehalten wird, der mit der Rechten die schwere in die Erde
hinabfihrende Eichenthir aufreif3t.

»Karin!« ruft der Jingling, »Karin!«

Esliegt ein bittrer, verzweiflungsvoller Jammer in dem Ton, der Sterbende noch einmal ins Leben zurtickreif3en
konnte. Er weckt die Gerufene ausihrer Betdubung, esist der alte Klang der Liebe, der alle Fibern ihres Herzens
durchzittert, und sie 6ffnet weit die Augen und blickt ihn an. »Karin! «

»Zurick, Verréther!« Ein Schauder 1auft Gber ihre Ziige, und die abwehrend ausgestreckte Hand macht eine Gebérde
des Abscheu's.

Gustav Rosen vermdchte Folkung's Leib zu umklammern und ihn zuriickzuhalten. Er will es auch und hat den Arm
erhoben, aber die Hand fallt vor dem Blick Karin's wie lahm herab. Esist der letzte, denn ihr Weil3es Kleid versinkt,
wie von der Erde verschlungen, in der Finsternif3 hinter der Eichenthiir. Regungslos, wie vom Blitz erstarrt, steht der
Jingling den wilden Gesichtern der nachdrangenden Thalmanner gegentiber. Nun reif3en die Soldaten, die ihm folgen,
ihn zurtick und schiitzen vorspringend seine wehrlose Brust. Auch auf dieser Seite des schmalen Ganges entbrennt der
Kampf, doch hier zu Gunsten der Schweden, denen es, von beiden Richtungen her eingeschlossen, in der Todesnoth
gelingt, die Danen bis an die AuRenthir zuriickzuwerfen und den rettenden Eingang in die Erde zu behaupten. Die
Soldaten wéhnen sie drunten gefangen und lassen in ihrer Kampflust nach, um die Verzweifelnden nicht bis zum
Aeul3ersten zu treiben. Ein Dutzend der Dalekarlen liegt von Hellebarden durchbohrt unter fast einem halben Hundert
der Trabanten des Kdnigs am Boden, doch die andern erreichen die massive Thir, die der |etzte, noch auf der
Schwelle kampfend, mit lautem Krachen ins Schlof3 wirst und von innen mit gewaltigem Balkenriegel sichert. Dann
folgt er verwundet und blutend, aber triumphirend den tbrigen nach, die, wie Uber Kohlen dahineilend, den langen
lichtlosen Gang durchfliegen. Er hat seit grauen Tagen vielleicht manchem das L eben gerettet, der aus dem erstiirmten
Schiof? entwichen; er thut es auch jetzt. Freilich tragt der Vorderste, der ihn durcheilt, eine andere Last auf den Armen
mit sich, as er zu erbeuten gedacht. Es sollte ein Mann sein, und esist ein M&dchen; er sollte die Goldkrone der
nordischen Reiche auf dem Haupt tragen, und vor Karin's besinnungsloser Stirne flief3t nur aufgel st, wiein Stromen
das goldene Haar herab. Doch Gustav Folkung hélt siein den Armen, alsob sie eine Kénigin sei. Naher und néher
erschiittert es mit dumpfem Rollen den Bauch der Erde; sie haben den Ausgang erreicht. wo die Dohlen wenige
Stunden zuvor im Felsen verschwunden; mit vorgestemmtem Knie drangt Folkung den zur Seite weichenden Stein
fort, und mit der frischen Luft, die ihnen entgegendringt, schlagt zugleich unvorbereitet das betdubende Brausen des
Trollhétta an das Ohr der Flichtigen. Es erweckt Karin, und ihre Glieder schaudern leis in dem kalten Hauch der
Maiennacht; vorsorglich wie ein Kind deckt ihr Beschiitzer sie mit seinem Mantel und wendet sich stromauf. Die
andern folgen ihm; ein Pfiff, dem vom jenseitigen Ufer der EIf ein zweiter antwortet, und eine breite dunkle Masse
kommt schleunig Uber den Fluf3. Nun erscheint sie als ein grof3es Fahrboot, das vom See an diese Stelle herabgerudert
worden. Es stofdt an den Uferrand, und schon ist Folkung darin und bettet seine Last auf weiche Decken am Boden des
Schiffes. Mit diisterer Stirn schwingt Stenbock sich nach, und die Dalekarlen fiillen das Boot.

Doch plétzlich entsteht eine Verwirrung. Karin hat sich umblickend, gerufen: »Wo ist die Mutter?« Stenbock stof3t
einen Schrei und eine Verwinschung zugleich aus: »Wir haben sie vergessen, sieist in der Hand des Tyrannen.
Zuriick! «

»Unmadglich! « antwortet die feste Stimme des Anfihrers, »es wére sicheres Verderben und nutzl os.«
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Allein Stenbock hért nicht auf ihn und dréngt durch die Mannschaft des Bootes, um ans Ufer zuriickzugelangen. Da
tont ihm Geschrel entgegen: »Hier sind sie— haltet sie—ins Wasser, ein Boot!«

Esist Gustav Rosen, der Einzige, der von dem unterirdischen Ausweg des Schlosses weil3, und der in wahnsinniger
Verzweiflung driiben, nachdem er gesehen, dal? die Dalekarlen verschwunden, Soldaten zusammengerafft und tber
den Berg an den Trollhétta gestiirzt ist. Doch er kommt abermals zu spét. Die gebieterische Stimme Folkung's
befiehlt: »Vorwérts! Schweden ist Wichtiger als ein Weib, und wenn es Brita Stenbock heif3t,« und die Ruder
schlagen ein und entfernen blitzesschnell das Schiff vom Ufer. Die Dénen erheben ihre Speere, um siein das
unfehlbare, dichte Gewirr der Fliehenden zu schleudern, doch Rosen springt vor ihre Waffen und ruft entsetzt: »Nein,
ihr wirdet sie todten — nein!«

Erstaunt gehorchen die Soldaten, dann dréngen sie vorwarts und umfassen gewaltsam den Leib des Jiinglings, der sich
hinab ins Wasser gestiirzt, um alein dem Boot zu folgen. Sie reif3en ihn zuriick und héren gleichgliltig und spottisch
sein herzzerreif3endes Jammern:

»Karin —Karinl«

Auchin der Mitte des Flusses vernehmen sie deutlich den jammernden Schrei. Nicht Gustav Stenbock. Sein Ohr hért
ihn nicht; er hat das graue Haupt dicht mit dem Mantel verhillt, um die Thrénen zu verbergen, die aus seinem Herzen
nicht minder heif3 und verzweifelnd herausstrémen al's aus dem des Jiinglings, der nur verloren hat, was er noch nicht
besessen. Doch Folkung und Karin vernehmen es; sie héren den lauten, verzweiflungsvollen Klageruf:

»Gustav Wasa, ich will thun, was Du befiehlst, gieb sie mir wieder, Gustav Wasal «

Karin féhrt auf und blickt ihrem Geféhrten im Zwielicht der Dammerung fest ins Gesicht. Dann fragt sie:
»Welchen Namen ruft der Elende? Bist Du Gustav Erichson?«

Folkung nickt: »Ich bin es, Karin; Du siehst es an dem letzten Gruf3 Deines Brautigams.«

Er l&chelt bitter, wie er es sagt, und tritt rasch vor das Mé&dchen, um es vor den Speeren zu schiitzen, welche plétzlich
durch die Luft schwirren und zischend um sie her ins aufspritzende Wasser niederfallen. Die Danen haben, wie sie den
Namen des fliehenden Anfuhrers gehort, sich nicht mehr bandigen lassen und senden ihm wuthheulend ihre
Wurfgeschosse nach. Doch die Entfernung ist schon zu grof3, und mit wenigen Ruderschlégen sind die Dalekarlen aus
dem Bereiche der Gefahr.

»Willst Du zu Gustav Rosen zuriick, Karin« fragt ihr Genosse — »sprich nur ein Wort, und ich selbst bringe Dich
ihm.«

Esist dieselbe scharfe Stimme, mit der er sieim Herbst zuerst am Trollhétta angeredet, und doch ist's, als klinge das
Schwanken des Bootes, das sich dem jenseitigen Ufer nahert, hindurch.

Karin versetzt rasch: »Niemals. Zwischen ihm und mir liegt ein Abgrund, wie der Trollhé&tta zwischen diesem Ufer
und jenem. Mein Herz gehdrt dem nicht mehr, der Schweden verrieth.« Die starken Lippen Gustav Erichson's zittern
jetzt unverkennbar. »Doch dem, der Schweden befreit hat, Karin? Gehdrt Dein Herz dem, der Schweden von der
Knechtschaft Christiern's errettet?«

Ein Schauer Uberlauft ihren Leib; sie will antworten, doch im selben Augenblicke féhrt das Boot mit heftigem Stof3
zum Ufer, und sie schwankt und wirde stiirzen, wenn nicht Gustav Wasa's Arme sie auffingen. Er halt ihre kalte Hand
fest in der seinen und fllstert schnell, an ihr Ohr gebeugt, nochmals:

»Wer kann diese schdne Hand verdienen, Karin?«

»Die Hand—?« — esist so hell schon geworden, dal3 man sieht, wie die Bl&sse auf den Wangen des Madchens mit
gluhendem Roth wechselt; ihre leuchtenden Augen irren Gber die noch immer unbeweglich verhiillte Gestalt ihres
Vaters, und sie wiederholt in fieberhafter Hast: »die Hand —«

Dann pl6tzlich blickt sie dem Manne an ihrer Seite fest ins Auge und fahrt fort:
DieHand ist frei, Gustav Erichson, der Trollhétta vernimmt es, und sie gehort dem, der zwei Dinge vollbringt —

Die Wasser des Trollhétta rauschen und Uberbrausen die Worte, die Karin's Lippe hastig flustert. Das sind die Wasser,
von denen die Sage erzéhlt, dal3 der alte Barde an ihrem Rande stand und von der damonischen Gewalt des
donnernden Stromes tiberwaltigt willenlos in seine Tiefe hinabsprang.

Denkt sie es, wie siein der Frihluft schaudert und auf die griinen, voriberschnellenden Wogen blickt? Denkt sie der
Worte, die einst angstvoll ausihrer Brust sich aufgerungen:

»Werde nicht miide, armer Gustav. Wenn Du miide wirdest und der Strom hétte mich gefal3t, dal3 es zu spét wére und
Du mich nicht mehr emporheben kénntest —«
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Nein, diese Augen sind ernst, doch sie denken der Worte, denken Gustav Rosen's nicht. Auch die Augen ihres
Geféhrten sind ernst, nachdem er gehort, was das Méadchen geflistert. Dann verneigt er sich tief vor Karin Stenbock
und spricht:

»|ch sagte, Schweden sei wichtiger als ein Weib; Du bist das erste Weib, Karin Stenbock, das meinen Willen
erschittert. Schwedens Zukunft komme tber Dich, wenn sie um ein Weib verloren geht.«

Und er verneigt sich nochmals mit ritterlichem Anstand und tritt unter die ans Land gesprungenen Dalekarlen, von
denen er vier auswahit und leise mit ihnen spricht. Das Herz der Thalméanner kennt keine Furcht, sonst kdnnte man
den Ausdruck ihrer Augen fur Schreck halten, wie sie seine Worte vernehmen. Doch ebenso wenig als Furcht kennen
sie Ungehorsam gegen ihren Fihrer, und auf seinen Wink eilten siein das Boot zurtick, wahrend er sich Stenbock
nadhert und ebenfalls leise mit ihm spricht. Nach den ersten Worten glénzt es in den Blicken des L etzteren wie mit
jugendlichem Glick auf, und er macht eine rasche Bewegung auf das Boot zu. Allein Gustav Wasa hdlt ihn zurtick
und redet hastig weiter, bis Gustav Stenbock widerwillig mit dem Kopf blickt und darauf ihm schwedisch fest und
lange die Hand schiittelt.

»Sie mussen ihm Alle gehorchen,« denkt Karin, wie sie der stolzen, fast koniglichen Haltung des noch jungen Mannes
nachschaut, der sich zu den Vieren ins Boot schwingt und aufrecht unter ihnen stehen bleibt, Wie sie hart am Uferrand
stromaufwaérts fortrudern.

»Sie mussen ihm Alle gehorchen, siewieich. Er ist wie der Trollhétta.« Ein Gruf aus dem verschwindenden Schiff
unterbricht Karin's Gedanken. Sie winkt ebenfalls mit der Hand und ruft, die Lippen 6ffnend, unwillkurlich: »Gustav
—l«

Dann schnell sich besinnend, setzt sie hinzu: »Fahre Wohl, Gustav Wasa — —«

Sechstes Capitel.

Das erste falbe Licht umspielte Schlof3 Torpa und kdmpfte mit den ringsum rothflackernden Fackeln, als Gustav
Rosen zuriickkam. Seine Fil3e trugen ihn mechanisch vorwaérts, wie von todtlicher Krankheit in einer Nacht gepackt
waren seine Wangen hohl, seine Augen glanzlos, wie erloschen. Er wufdte nicht, was er wollte, er schritt weiter;
gedankenlos zog es ihn an die Stétte seines Gliickes und Elends zurtick.

Im Schlof3hof eilte ein Offizier auf ihn zu und sagte, dal3d der Konig schon mehrfach nach ihm gefragt habe. Er nahm
den Arm des Jinglings und fihrte ihn mit sich die Treppe hinauf in das Zimmer, in welchem der Gebieter verweilte.

Den Vertrauten war es unverkennbar, dal3d Konig Christiern sich in einer unheimlichen Stimmung befand. Von
zahlreichen Trabanten bewacht, standen die Knechte und Méagde des Stenbock'schen Hauses dicht zusammengedrangt
in einem Winkel des Gemachs, und Christiern, auf einem Sessel am Fenster sitzend, rief sie einzeln vor sich und
verhorte sie. Ihre Aussagen waren fast alle gleich und der Wahrheit gemal3, dal sie nichts von dem bevorstehenden
Ueberfall des Konigs gewuf3t, und dald sie ebenso sehr wie er selbst von demselben tberrascht worden. Die Richtigkeit
dieser Angabe lag auf der Hand, da Niemand von ihnen in der Verwirrung daran gedacht hatte, die Flucht zu
ergreifen, sondern alle nach dem Entweichen der Dalekarlen ohne Widerstand von den Soldaten zusammengetrieben
waren. Auch Konig Christiern wurde von der Wahrheit ihrer Aussagen Uberzeugt, denn er lachte jedem am Schlusse
freundlich zu und sagte:

»Du hast Recht. Ich sehe, dald man Dich ohne Grund aus Deiner Nachtruhe gestort hat. [ch will Sorge tragen, dal? es
nicht wieder geschieht. Geh'l«

Er winkte, und der V erabschiedete wurde fortgefihrt. Doch im Augenblicke, wo er durch die Thir des Vorsaales an
den Rand der Treppe hinaustrat, traf ihn pl6tzlich von hinten das Beil des Henkers in den Nacken, dal der Korper
dumpf zu Boden fiel und der Kopf, ohne mehr einen Schrei auszustof3en, tber die Stufen hinunterflog. Einer nach dem
Andern verschwand; endlich war nur noch eine Magd brig. Christiern flhlte sich schon durch das gleichférmige
Spiel gelangweilt, stand auf und trat ans Fenster. Dann wendete er sich zu dem M&dchen um und musterte die Ziige
ihres schonen, ausdrucksvollen Gesichtes, das, den echten schwedischen Nationaltypus darbietend, eine ins Grobere
Ubertragene Ahnlichkeit mit Karin Stenbock verrieth. Er blickte sie stechend an und lachte noch heftiger als bei den
Uebrigen.

»Drunten an der Treppe liegt ein Dutzend von Narrenkopfen. Wenn Du Deinen auf der Schulter behalten willst. Dirne,
S0 geh', sammele sie in Deiner Schiirze und bring' sie mir herauf! «

Das Mé&dchen brach ohnméchtig zusammen. Er winkte: »Tragt sie fort und laf3t sie ausfiihren, was ich befohlen! «
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»Die Dirne hat Ahnlichkeit mit der Tochter von dem Schurken Stenbock; sie wird wohl eine Stiefschwester sein, von
der unsere gute Wirthin so wenig ahnt, wie von den Képfen, die grad' Uber ihre Treppe kollern,« raunte Einer aus der
Umgebung des Konigs halblaut seinem Nebenmanne zu.

Der Sprecher fuhr zusammen, denn Christiern's Kopf flog herum und ein furchtbarer Blick zuckte tiber das Gesicht
des Unvorsichtigen. Dann stirzte der Konig auf die Thir zu, packte mit eisernem Griff die Schulter des
hinausschwankenden Madchens. Er rif3 ihren Nacken herum und starrte ihr mit einem Ausdruck thierischer Wildheit
ins Gesicht. »Er hat Recht, sie gehoért zu der Brut,« murmelte er, »dasist die Fratze, die mich betrog.«

Und ehe das Méadchen auf die Knie zu fallen vermochte, entrif3 Kénig Christiern der Zweite von Schweden, Norwegen
und Danemark dem neben ihm stehenden Trabanten sein breites Schwert und schlug mit eigener Hand den Kopf des
eben begnadigten Madchens vom Rumpfe, dal3 er auf einen Hieb mit dem blonden Haar Uber den Estrich fortrollte.

In diesem Augenblick trat Gustav Rosen in den Saal. Das umherfliegende Auge des Konigs bemerkte ihn sogleich,
und er schritt lustig auflachend auf den Jingling zu.

»Dalliegt der Kopf Deiner Schonen, Rosen, kusse ihn!« rief er.

Das Gehirn des jungen Mannes war so verwirrt, dal3 er bei dem Anblick des blondhaarigen Kopfes, dessen entfernte
Aehnlichkeit der Tod nicht verringert hatte, fast zusammenbrach. Erst die helle Lache, die Christiern wieder
aufschlug, ri3 ihn aus seiner Betdubung.

»FUr diesmal ist sie's noch nicht,« fuhr der Konig fort, »die Trollhéttarose ist uns Beiden entgangen — Verdammt! « —
die Adern auf seiner Stirn schwollen pl6tzlich strotzend an, und er stampfte mit dem Fuf auf den Boden, dal3 die
Wande klirrten und die Umstehenden zitternd zusammenflogen — »wer ist der Schurke, der sie entwischen lief3? [hr
seid ale Verréther, dieich viertheilen solltel «

Niemand wagte dem wuthentstellten Gesicht des M onarchen entgegenzutreten, der das fortgeworfene Schwert vom
Boden gehoben und es wie ein von pl6tzlichem Irrsinn Gefaldter dicht vor den Kopfen der zurtickweichenden Danen
pfeifend durch die Luft schwang. Nur einmal erst hatten sie ihn so gesehen, nach dem Tode des Taubchens von
Amsterdam, das Torben Oxe's Magschaft vergiftet haben sollte. Es war offenbar, die schlimmste Raserei ergriff ihn
nicht, wenn Jemand seiner koniglichen Macht Trotz geboten, sondern wenn ein Punkt, den Niemand kannte, in seinem
Herzen getroffen worden, und es war nicht Gustav Erichson, es war Karin Stenbock, die sein Toben bis zum
Wahnsinn gesteigert. Allmélig lief3 es, da Niemand ihm Widerstand |eistete, nach, er besah minutenlang das Blut an
der Klinge, die er zwischen den Fingern hielt, dann setzte er sich mit disterer Stirn auf den Sessel zurlick, stitzte die
Hand auf den Griff des Schwertes, das er fest in den Holzboden gestof3en, und befahl:

»FUhrt Brita Stenbock herein! «

Nach einigen Augenblicken erschien die Geforderte. Ihre Arme waren mit schweren Ketten beladen, die der
Dénenfirst stets auf seinen Reisen mit sich fiihrte. Doch sie trug dieselben, als wéren sie nicht vorhanden; kein
Muskel ihres Gesichtes verrieth Furcht oder Erregung. Nur Gustav Rosen taumelte bei ihrem Anblick an den Pfeiler
zuriick, seine Augen hafteten entsetzt auf dem regungslosen Gesicht seiner Tante, und mit dunkler Réthe stieg das
Schuldbewul3tsein dessen, was er veranlaldt, Uber seine Schléfe herauf.

Minutenlang blieb es todtenstill in dem grof3en Gemach, in dessen Mitte Brita Stenbock aufrecht stand. Endlich brach
sie das Schweigen und fragte laut:

»Wer hat mich gerufen?«
Der Konig fuhr wie erschreckt auf. Sein Blick hatte starr auf dem Boden verweilt. »Ich,« antwortete er unsicher.
»Dasist die Stimme Christiern's von Danemark.«

Wer ihn anblickte, hétte glauben miissen, daf? die todten Augen seiner unversohnlichen Feindin Leben gewonnen, so
scheu wich sein Blick der Richtung aus, in die unwillkirlich ihr Antlitz sich bewegt hatte. Wieder trat eine Pause ein,
dann gebot er plétzlich:

»Nehmt ihr die Ketten ab! «

Die Trabanten gehorchten, sich erstaunt ansehend, dem Befehl. Der Konig erhaob sich und machte zdgernd einige
Schritte vorwaérts.

»Brita Stenbock, Du wolltest mich ermorden lassen.«

»lch hétte Dich richten lassen; Du mordest,« versetzte sie kalt. Es war, als fiirchte der, den Alle fiirchteten, sich vor
einem Weibe. Unruhig heftete er jetzt den Blick auf ihr Gesicht; er besal3 keine Macht iber die todten Augen Brita
Stenbock's.
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»Du hattest mich in Dein Haus geladen, ich baute auf schwedische Gastfreundschaft,« fuhr er langsam fort.
»Du hattest den Adel Schwedens nach Stockholm in Dein Haus geladen, er baute auf dénische Gastfreundschaft.«

Christiern schlug die Lider zu Boden. War es Erschlaffung nach dem Aufruhr, der in ihm getobt? Seine Lippen
Zitterten, er muf3te sie gewaltsam zwingen, seinen Gedanken zu gehorchen und fortzufahren:

»Du reichtest mir die Hand und nanntest mich willkommen in Deinem Hause, Brita Stenbock.«

»Du reichtest Jedem die Hand, den Du tddten wolltest, und nanntest ihn willkommen. Ich habe Dir im Namen meines
Vaterlandes gedankt und gesagt, ich hoffe, Dein Verweilen in diesem Hause werde Schweden zum Heil gereichen. Ich
habe Deinen Trunk auf das Wohl meines Hauses mit einem Trunke auf Schwedens Wohl erwidert. Warum warst Du
blind, meine Worte nicht zu verstehen? Warum lief3est Du Deine sehenden Augen von der Blindheit bethdren?«

Wie Hohn lag esin Ton und Wort, das sie sprach; immer athemloser staunend blickten die Umstehenden auf das
kiihne Weib und auf das von einem bangen, seltsamen Ausdruck verénderte Gesicht des Gebieters. Er hatte die Hand
auf die Stirn gelegt und wollte antworten; doch immer schwerer schien seine Zunge zu werden, mihsam brachte er
hervor:

»Esist Kampf gegen Kampf, List Wider List. Du haf3 mich, und Du hast Recht gethan, Brita Stenbock. Zwischen uns
Mannern herrscht Krieg und Klugheit, und ich achte Dich wie einen Mann. Du hast tapfer gekdmpft; je mehr ich es
erkenne, desto héher ehreich Dich. Sprich offen — Deinem Geiste entsprang der Plan, und Niemand wufdte ihn auf3er
Dir. Du setztest ihn ins Werk und hattest keine Hand dafiir als Deine. Sprich ja, und ich lohne Dir die Grof3e Deiner
That, und Du bist frei.«

Sind esin dem weiten Gemach, wo hundert Blicke auf ihr ruhen, die todten Augen Brita Stenbock's allein, die sehen?
Die den einzigen Punkt gewahren, wo sie zwischen den Maschen des Stahlhemdes hindurch den spitzen Dolch in das
Herz, mitten in das versteinerte Herz ihres Todfeindes zu bohren vermégen?

Ein seltsames, hohnlachendes, triumphirendes Zucken flog um die Mundwinkel des blinden Weibes.

»Nein, Christiern von Dénemark, Du schétzest mich zu hoch. Mir gehért nur der Rath, doch weder der Gedanke noch
die Ausfihrung. Ein Madchen hat Dich Uberlistet; meine Tochter entwarf den Plan. Sie kannte Dich nicht und hatte
nicht erwartet, dafd Du mit einem Heer zu einer Hochzeit kommen wiirdest. Es sollte eine Schlacht in Torpa sein, und
vor dem Altar hdtten wir Dich gerichtet. Doch als meine Tochter die Zahl Deiner Begleiter gewahrte —«

Die Hand Konig Christiern's glitt langsam von der Stirn tber seine Augen herab. »Als Deine Tochter die Zahl meiner
Begleiter gewahrte —« sprach seine Lippe mit sonderbar schluchzendem Laut nach.

»Dakam sie zu mir und sagte: Christiern von Dénemark ist nicht nur ein Tyrann, er ist auch ein Thor. Ist die Freiheit
Schwedens, ist sein Verderben es werth, Mutter, dal3 ich einen Abend lang die Rolle der Wirthstochter aus Bergen
Spiele?«

Selbst Brita Stenbock schrak innehaltend zusammen, ein so wilder, stdhnender, briillender Laut rang sich aus der
Brust des Konigs, der wieleblosin seinen Sessel zuriickfiel und beide Hande heftig Uber sein Gesicht schlug.
Niemand wagte in dem Zimmer zu athmen; unter der koniglichen Hand rollten schwere Tropfen, dem Blute gleich,
das den Boden bedeckte, hervor; eswar so still, daf3 man vernahm, wie sie auf den Estrich hinabfielen. Dann [Gsten
sich die Hande, sie klammerten sich krampfhaft um den Griff desfest in die Bretter gestofRenen Schwertes und rissen
es heraus. Dazu schlug Konig Christiern ein helles Gelachter auf und sagte:

»Du erzahlst gut, Brita Stenbock, aber die Zeit ist zu kurz, als dal3 wir uns lénger von Dir unterhalten lassen konnten.
Also wir, der Tyrann, haben schwedische Gastfreundschaft, Treue und Manneswort untergraben? Du hast wieder
Recht, wir waren ein Thor!«

»Spotte, Christiern,« fiel die greise Frau, sich furchtlos aufrichtend, in seine Worte, »ich habe Dich getroffen. Meine
Augen sind blind, und Andere mdgen glauben, dald Du lachst. Ich sehe Dich und sehe in Dein Herz und weil3, es blutet
unter meiner Hand.«

Mit einem Wuthschrei von bebender Lippe stiirzte der Konig, das Schwert aufhebend, vorwarts auf das wehrlose
Weib zu. Eine Secunde, und es hétte das Schicksal des Médchens getheilt, und der grauhaarige Kopf lag neben dem
blonden am Boden. Doch diesmal sprang Gustav Rosen entsetzt vor und fing den todtlichen Hieb mit dem Arm auf.
Einen Augenblick stand Christiern unbeweglich, starrte in das bleiche Gesicht des Jinglings. Dann lief3 er das Schwert
aus den gekrummten Fingern fallen und sagte mit eisiger Stimme:

»|ch danke Dir, Rosen. Du bist durch meine Schuld um eine Braut gekommen, ich will Dir eine andere wieder
verschaffen. — Bist Du bereit, Brita Stenbock 2«

Der Sinn lag nicht in den Worten, er lag in dem Ton der letzten Frage. Alle verstanden ihn, auch die, an welche er
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gerichtet war. Doch ihre Miene zuckte nicht; sie hob noch einmal stolz den Kopf:

»Du richtest mich nicht, Christiern, Du todtest mich nur. Fir mich hat der Tod keine Furcht, und was niitzt er Dir?
Mich kannst Du mit dem Schwert treffen, den Geist dieses Hauses kann es nicht ertddten. Meine Augen sind blind,
aber durch ihre Nacht hore ich in die Zukunft. Der Tag kommt, da ganz Schweden ein Torpa sein wird; ich sehe Blut
fliefzen, mehr denn in den Malar geronnen, doch esrollt gegen den Sund und Riesenfackeln erhellen es. Bei ihrem
Schein seheich Dich, Christiern von Dénemark, ohnméchtig, verlassen, verachtet und verabscheut. Ich sehe, wie
Deine bleiche Stirn, mit dem Fluch Deines Volkes, mit dem Hohn der Menschheit beladen, wider die Mauer Deines
Kerkers stof3t, und wie die Gespenster Stockholms durch die Gitter Deines Fensters hereinlachen und Dich feig ins

L eben zuriickschrecken, weil Du Dich vor dem Throne firchtest, auf dem Du nicht sitzest und vor dem Dein Gericht
aufhort. Dann aber wird der Trollh&tta den Gesang von Schwedens Freiheit jedem Ohr vernehmlich rauschen wiein
dieser Stunde, wo nur ich ihn hore.«

M aj estéti sch reckte die Sprecherin die Hand empor, und durch die lautlose Stille, die ihren Worten folgte, tonte Allen
vernehmlich, als wélze er seine Wassermassen Wider die Mauern Torpas, das donnernde Brausen des Trollhétta, der
das letzte Eis des Winters zerschmettert in die See hinabtrug und die Kunde tber Schweden rief, dald der Frihling
gekommen.

Auch Ko6nig Christiern horchte einen Moment unwillkdrlich hintiber. Doch eswar das alte, dister unheimliche
Gesicht, Uber dessen unerkennbaren Abgriinden wie ein Irrlicht das verréterische Lachen gaukelte.

»Deine Augen sind noch zu scharf und sehen zu weit in die Ferne, Brita Stenbock,« sagte er spottisch; »ich will Licht
um Dich machen, daf3 Du die Nahe gewahrst. Ich will Dir ein Riesendenkmal setzen, das der Trollhétta nicht mehr
umrauscht; denn er ist mein, und seine Wasser sollen hinfort fligsam und zahm unter meiner Hand fortmurmeln wie
Dein Volk. Der Geist dieses Hauses wird sich nicht Uber Dein Vaterland verbreiten und Schweden kein Torpa werden,
denn die Riesenfackel, die Du gesehen, ist Torpa, bei deren Schein Du ohnméchtig und verlassen liegst.

Nein, nicht ganz verlassen« — Konig Christiern wendete sich rasch um — »ich habe gesagt, dal3 ich Dir Dank schulde,
Gustav Rosen, weil Du mich daran erinnert, was dem Koénig, und was dem Henker zukommt. Du wirst billig denken
und begreifen, dal3 ich in dieser Minute Deine junge Braut nicht hierher schaffen kann, aber ich bin zu Deiner
Hochzeit gekommen, und fir wenige feurige Augenblicke wird Dir auch wohl eine alte, zumal da sie demselben edlen
Geschlecht angehért, gentigen. — Hauptmann Wol marson! «

Der Gerufene trat heran, und Christiern raunte ihm einige schnelle Worte zu. Dann drehte er sich noch einmal nach
Rosen's Seite.

»|ch werde Deine Gliter trefflich verwalten, Rosen, sei unbesorgt; ich danke Dir dafiir.« Und mit einem blitzartigen
Blick Brita Stenbock's unbewegtes Gesicht streifend, verlief3 der Kénig den Saal. Drunten im Hof riefen Hornertone
zum Aufbruch; in kurzen Minuten war der Schlofzhof mit Reitern erfiillt, und ihr Gebieter gab das Zeichen zum
Fortmarsch. Nur finf Pferde harrten noch aufgesattelt vor der Thir, Hauptmann Wolmarson's und seiner mit ihm
zuruickgebliebenen Gefahrten.

Die letzteren sind keine Soldaten, es sind die Gehilfen des Mannes, der von seinem knapp anliegenden Wamms den
langen rothen »Gevattermantel « abgeworfen und mit roher Faust Gustav Rosen die Hande auf dem Riicken
zusammengeschnirt. Obwohl esihm seinen Kopf kosten wird, wenn Konig Christiern es erféhrt, kann der Offizier,
der dabei steht, sein Schaudern nicht verbergen, wie er die Henkersknechte lachend Brita Stenbock's Glieder mit
Fesseln zusammenschlief3en und sie mit dem Jiingling unentrinnbar an den Altar, der zu anderer Feier fir ihn errichtet
worden, anketten sieht. Nun ist es geschehen, und davonschreitend, wendet der Gevatter sich noch einmal um und
lacht:

»Das Hochzeitspaar ist bereit; ein lustiger Brautigam, eine schmucke Braut. Holt den Pfaffen, dal? er den Segen
spricht! «

Einer von den Knechten springt in die Kiiche und kommt schnell zuriick. Grinsend vertheilt er die Last, die er in den
Hénden trégt, und seine Gefadhrten vertheilen sich in den Zimmern, die an den Saal stof3en, den sie eben verlassen.
Entsetzt stirzt der danische Hauptmann ins Freie hinunter und schwingt sich auf sein Rol3; dann folgen nach funf
Minuten ihm die andern und jagen, sich oftmals umblickend, davon.

Und wieder ist es grabesstill in Schlof3 Torpa, so still, wie es um die Geisterstunde gewesen, da Karin Stenbock des
danischen Konigs in ihrem Zimmer geharrt. Die ersten Strahlen der Morgensonne flammen tber die grauen Giebel,
durch die héchsten, laublosen Ulmenéaste — doch Geisterstunde ist auch jetzt im Schlosse. Geisterhaft still liegen die
todten Dalekarlen zwischen ihren lautlosen Gegnern noch in den Gangen; von den blutbespritzten Stufen blicken die
rumpflosen Képfe mit stieren, weitgedffneten Augen herauf — kein Ton des Lebens, der Freude oder des Schmerzes.

Ein Schrei des Jammers wére ein Grufd des Himmelsin dieser schaudernden Ruhe, durch die nur, bald hier, bald dort,
ein leises, gespenstisches Knistern tént, wie wenn die Wande sich unter unsichtbarer Hand zu kriimmen begénnen.
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Daklingt eine menschliche Stimme durch die Oede: »Multter, hérst Du's?«

Esist Gustav Rosen's Stimme, der vergeblich an seinen Banden riittelt. Sie sind unzerrei3bar fir seine gefesselten
Hénde, und kraftlos fallen seine Arme zurick.

Brita Stenbock hort, was er meint, doch ihre Antwort ist eisig, als sténde er, ein Knabe, vor ihrem Sessel und harrte
der Strafe.

»lch bin nicht Deine Mutter, Gustav Rosen, und ich danke dem Himmel, dai? er mich behiitet hat, es zu werden. Die
Hochzeitsfackel, die Christiern von Danemark mir entziindet, ist mir lieber, als hatte ich an diesem Altar meine
Tochter in Deine verrétherischen Hande gelegt. Mein Blut, das Blut der Tapfern, die driiben fiir Schwedens Freiheit
gefallen, komme Uber Dich!«

Das Knistern wird stérker auf allen Seiten, esist ein Sausen, dasin der stillen Morgenluft wie Sturm durch die Gange
zu rollen beginnt. Esist, als ob die Todten in ihnen auferstehen und mit schwerem Fuf3 Gber die Leichen ihrer
Gefahrten stol pern, um auch sie aufzuwecken.

»Multter,« ruft der Jingling verzweiflungsvoll, »Du bist die Mutter Karin's. Du muf3t mir das letzte Wort in ihrem
Namen sagen. In einer Minute gehen wir zusammen dahin, wo nicht Schweden und Dénen sind —wo nur die
Vergebung, die Barmherzigkeit, die Liebe herrscht. Sei barmherzig, Mutter!«

Ein Schauer, vielleicht der ersteihres Lebens, durchrinnt das starke Weib. Gewaltsam strebt sie den Arm vergeblich
zu befreien und heftet vergeblich die blinden Augen in die Richtung des Flehenden. Dann gléttet ein milder Zug ihre
scharfen Lippen, und sie antwortet freundlich:

»Dein Herz hat nicht in unsere harte Welt gehort; der Himmel wird Dir verzeihen, wie Karin, wieich esthue. Schlaf’
in Frieden, Gustav« ———

Droben auf einer Anhohe, etwa funfhundert Schritt von Torpa entfernt, halt, von seinen Getreuen umgeben, Konig
Christiern der Zweite. Es liegt ungeduldig auf seiner zuckenden Braue, unter der das stechende Auge bewegungsios
auf das von der Sonne Uiberglanzte Schlof? gerichtet ist. Nun ziehen die Runzeln seiner Stirn sich auseinander; wie ein
rosiges Gewolk umschwebt es den First des weiten, langgestreckten Gebaudes. VVon innen kommt es, und schon
drangen dichtere, schwarzgraue Wolken nach, in denen es wie Wetterleuchten hin und wieder zuckt. Dunkel liegt die
Westseite des Schlosses, wahrend die Fenster auf der Ostseite im Widerschein der Sonne gliihen; doch jetzt flammen
sie auch im Westen, im Siiden, auf allen Seiten empor. Langziingelnd leckt es hinauf und hinab, es umklammert das
Gemauer mit rothen, tausendfachen Armen. Da schl&gt die Lohe hoch auflodernd aus dem Dache, der gen Stiden
geneigte Giebel wankt und sturzt krachend nach innen, und ein aufspriihender Feuerregen folgt ihm und schleudert
brennende Trummer in die Luft. Sie Wirbeln wie leuchtende Meteore umher und fallen in weitem Umkreis bis an den
Gischt des Trollhétta und bis vor die Fi3e der stumm hintber blickenden Danen hinunter.

Nichts, kein Schatten des Lebens regt sich um die héher wogende Gluth. Die VVogel fliehen aus den Wipfeln der
Ulmen, sonst nichts. Wie das Auge eines Falken héngt Konig Christiern's Blick unverwandt an der Thiir, dem
Erdboden, der das Schlof3 umgibt. Die Todten entrinnen nicht mehr, und die L ebenden haben ihre Fesseln nicht
gebrochen. Erst wie die Giebel prasselnd einstiirzen, wendet sich das konigliche Auge, und die bisher
zusammengeprefdten Lippen lachen mit erschreckendem Ausdruck:

»Daswar Deine Riesenfackel; gute Nacht, Brita Stenbock.«

Heftig stofdt er seinem schwarzen, senkrecht unter ihm aufsteigenden Pferde den Sporn in die Weiche. »Die Hochzeit
ist voriber. Wir haben uns gut belustigt auf Torpa; jetzt beginnt Deine Arbeit wieder, Gevatter. Halte Dich an meiner
Seite. Vorwarts! «

Und nach einer Minute sind auch die einzigen Zuschauer verschwunden, und fast gespenstisch steht das brennende,
todteinsame Haus in der glanzenden, lachenden Frihlingssonne. Esist, als umfinge sie es wie mit letztem Gruf3 der
aten Liebe, diein ihm emporgewachsen, still und sonnig, die manchen Sommer und manchen Winter Uberdauert, bis
der Sturm kam, der die Flammen anschiirte und sie in einer Nacht in Asche verwandelt.

Doch Stiirme toben aus, und Flammen erldschen. Aber die Sonne ist ewig, Karin — sie alein kehrt in jedem Frihling,
an jedem Morgen wieder, Karin.

Konig Christiern der Zweite hat Recht. Ehe der Abend kommt, ist Torpa vom Erdboden verschwunden. Doch wahrer
hat Brita Stenbock gesprochen: Die Geister kann Schwert und Feuer nicht ertGdten, weder die des Hasses noch die der
Liebe. Und inihnen lebt Torpafort, as stdnde es noch da und blickte zum Trollhétta hintiber. Weder in Schweden &3t
es sich ertddten noch im Herzen, Karin, denn Torpaist ewig wie die Sonne.

Nun ist eswieder Abend, und dichter, qualmender Rauch umhdillt nur die schuttbedeckte Stelle noch, auf der es
gestanden. Und abermals ziehen die Dohlen Uber die Gota-Elf, doch es find nur finf diesmal, die aus dem Felsenloch
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am Trollhétta, in dem sie die Nacht erharrt, hervorkommen, und sie ziehen gen Norden hintiber. Bleiches Licht streut
wieder der Mond Uber das Wasser, wie das breite Boot driiben an derselben Stelle zum jenseitigen Ufer stofdt, wo
Karin riickwarts gewandt: »Fahrwohl, Gustav Wasal « gerufen.

Er ist wohlgefahren. Wenn der Boden dem schwankend aus dem Kahn ans Ufer tretenden Jingling die Worte aufriefe,
die Uber ihm gesprochen worden, so hief3en sie jetzt: »Fahrwohl, Gustav Rosen.«

»Fahrwohl, Gustav! « — Gustav Erichson sagt es, und Brita Stenbock sagt es. Sie reichen ihm Beide die Hand — der
Tod hat die des Jinglings in der seinen gehalten und ihre Flecken ausgel dscht.

»Fahrwohl« — der Vereinsamte steht und horcht auf die Schritte, die durch die Nacht verklingen. Wie der letzte Grul3
eines andern L ebens kommen sie zuriick, leiser und leiser, und das Rauschen des Trollhétta Ubertont sie.

Esist gut sitzen am Rande des Trollh&tta fur den, der etwas vergessen will, das die fallenden Wasser Giberhallen.

Siebentes Capitel.

Kurze Waochen sind vergangen, doch die Herrschaft des Winters Uber Schweden ist gebrochen. Nicht vom Siiden, vom
Norden aus den rauhen Thalern der Dalekarlen ist der Friihling gekommen. Der Frihling heif Gustav Wasa.

Esist Niemand vom Berg zur See, der Schweden hilft, denn er. Der Adel liegt gebrochen, und esist gut, dal3 seine
Kraft geldhmt und er unfahig ist, aus Eifersucht, die seit Jahrhunderten das Land zerr(ittet und geknechtet, dem
Befreier feindlich entgegenzuwirken. In den Stadten, wo der Blrger wohnt, klirren die Waffen der Soldner
Christiern's von Danemark und halten ihn unter eisernem Druck.

In breiter Linie von Kopenhagen bis Stockholm ist das Land verwiistet, die Dérfer verbrannt, die Insassen in
Schlachten gefallen, gerichtet oder entflohen, Galgen und Rad bezeichnen den Weg des Beherrschers der nordischen
Reiche, seitdem er Torva verlassen. Seine Sense, der Tod, geht Uber die erwachenden Felder; sie méht nieder, wasihr
im Weg steht, hoch und gering, kalt und gleichgtiltig. Bei jedem Kopf, der fallt, blicken die finsteren Augen
Christiern's suchend nach dem umher, der ihm folgen wird.

Esist Niemand, der Schweden hilft, as das Volk, das starrnackige Bauernvolk der Kjdlen. Darum sind die Dalekarlen
aus Berg und Thal zusammengestromt auf der grof3en Wiese, die der Friihling mit Himmel sschllisseln Gberdeckt hat,
und haben Herrn Gustav Wasa unter offenem Himmel zum »Herrn und Hauptmann ihrer und der Gemeinen des
schwedischen Reichs« gekuirt.

Und herab von den Bergen zog Gustav Wasa; mit Hunderten Uberschritt er die Dal-Elf, und Tausende stromten ihm
zu. denn es war Frihling geworden —

»Schneerypen und Fohrenhipfer im Baum
Der Thalpfeil trifft gar gut.«

Doch nicht minder als Schneehuhn und Eichkatze traf er die wohlgewappneten Reiter, mit denen der verrétherische
Erzbischof Trolle bei Brunnbéck's Fahre den Dalekarlen entgegenriickte.

»Sietrieben die Jiten in Brunnbéck's Elb,
Die Wasser umsprudeln sie rings:

Weh war'sihnen nur, dafd dem Christiern selb
Geschah nicht gleicherdings —

singt das alte Siegeslied. Roth rauschten die Wellen der Dal-Elf die erste Vergeltung der Blutnacht zu Stockholm ins
Bottnische Meer; doch mit der Kunde davon zugleich drang Gustav Erichson gen Siiden vor.

»lchrief esDir zuin Torpa, wir sehen uns wieder, Konig Christiern; Du meidest meinen Anblick nicht, ehe der Sund
zwischen Dir und Schweden liegt« — mit der Botschaft sandte er einen Reiter an den Danenkonig ab. Doch ehe dieser
heimlich bei Nacht das Blatt an das Thor des Schlosses, in dem Christiern weilte, genagelt, hatte Gustav Wasa die
Dénen zum zweiten Male bei Westeras geschlagen und belagerte mit so viel Tausenden, dali3 es keine Bauernschar
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mehr, sondern ein stattliches Heer war, die von Slaghtck, dem Barbier-Gesellen und Beichtiger des Déanenkonigs,
vertheidigte Stadt Westerds. Auch diese erstirmten die Bauern —

»Und die Juten sie flichteten alle nun, laut
Anstimmend solch kl&glichen Sang:
Datrinke der Teufel das Porschbier, gebraut
Bel des Dalekarls Ambos und Zang'.«

Dann, a's die Sommersonne am hochsten stand, und Tag und Nacht sich bertihrten, fiel die alte Konigsstadt Upsalain
Gustav Wasa's Hand.

Hier verweilte er. Der Ungestiim seiner begeisterten Anhanger war trefflich, um die danischen Truppen auf offenem
Felde zu schlagen, doch zur kunstgerechten, langwierigen Belagerung einer festen Stadt wie Stockholm reichte die
rohe Kraft der Bauern nicht aus. Sie muf3ten an Kriegszucht gewohnt, in den Waffen gelibt werden. Ihre Bewaffnung
bestand in Acker- und Jagdgeréth, der Axt, mit der sie Baume im heimathlichen Gebirg féllten, dem Bogen und der
Schleuder, dieihnen zur Jagd auf Schneehiihner dienten, der Pike, mit der sie Wolf und Bé&r von ihren Herden
abwehrten. Doch Gustav Erichson's Auge, seine Hand war Uberall. Auf die alte Zusage L ibecks, ihm Beihiilfe zu
leisten, fulRend, hatte er vorausblickend Feuerwaffen von der Hansestadt erbeten und lehrte jetzt selbst den
unkundigen Thal-Mé&nnern den Gebrauch der schweren Muskete. Fihrer, die er ausgewahlt, durchzogen in allen
Richtungen das Land und riefen die Bevdlkerung zum Aufstand und zur Bildung streitbarer Mannschaft auf. Ueberall
entstanden, einzelne Trupps, die sich vereinigten und mit Erfolg die danischen Besatzungen in den kleineren
Ortschaften angriffen. Bald war das platte Land vollstéandig in der Hand der Befreier, und Christiern's Heerflhrer
muf3ten sich in die befestigten Stadte, vorziglich die Hafenorte zurtickziehen, die von der dénischen Flotte, gleich
Stockholm, immer neu mit Soldaten und Lebensmitteln versehen werden konnten. Brita Stenbock hatte Recht gehabt;
binnen kurzer Wochen war ganz Schweden ein Torpa geworden, und Konig Christiern blickte knirschend aus den
Fenstern seines Schlosses zu Kopenhagen Uber den Sund, tiber den er zuriickgekehrt war, weil der wider ihn empdrte
Adel seine Abwesenheit benutzt hatte, auch in Dénemark die Unzufriedenheit des V olkes gegen seinen Tyrannen zu
erregen.

Jede der kleineren oder grof3eren Scharen aber, die vereinzelt im Lande fir die Befreiung Schwedens kéampfte, stellte
sich bereitwillig unter den Befehl Gustav Wasa's und huldigte ihm as dem »Herrn und Hauptmann ihrer und der
Gemeinen des schwedischen Reichs.

So stromte Alles nach Upsala, ging Alles von Upsala aus, der alten Kénigsstadt, in der in grauen Tagen das méchtige
Geschlecht der Y nglinger gethront. Sie lag nicht mehr auf ihrer alten Stelle, sondern eine Stunde 6stlich entfernt; nur
ein unter Linden verborgenes Dorf bezeichnete den Platz, wo die Trimmer der einstigen Beherrscherin des Nordens
unter Ranken und Grasnarbe schliefen. Zwischen den Hausern hier ragte eine uralte Kirche mit viereckigem, aus
Granitbl 6cken ausgemauertem Thurm empor; ein Runenstein, in den Chor eingefiigt, redete fremde, dem Iebenden
Geschlecht nicht mehr verstéandliche Sprache der Vorzeit. Hart neben der Kirche aber erhoben sich drei
hochgethturmte Hugel, die »K6nigshtigel «, noch immer im Munde der Landleute Thor, Frejr und Odin geweiht;
Riesengraber, der Y nglinger muthmal3lich, sagenhafte Zeugen einer Welt, in welche die Gotter Walhallas
herabgestiegen, um Reiche zu griinden und die schénen Tochter der Erde zu umarmen. Nun rauschten dichte
Buchenwipfel im Nordwind auf ihrer Kuppe und streuten ihr Laub auf die rauhkantigen Blécke, die, granitene
Ruhekissen der grimmen Recken, an den Baumpfosten ihrer Schlafkammern lehnten.

Wer auf einem der Steine sal3, blickte zwischen den Stémmen durch gen Osten auf den grauen Riesendom der Stadt
Upsala, dessen Anblick sogleich verrieth, dafd starke, altgothische Hand ihn gebaut. Doppeltgethiirmt stieg er Gber
dem dunklen »Skog«, dem schwedischen Urwald, empor, der mit wildem Gemisch von Fichten und Tannen, Erlen
und Birken die weite Thal ebene bedeckte.

Abund zu 6ffnete sich in ihm eine Licke am Rand der fiir jene Zeit wohlgebauten Stral3e, die von Alt-Upsala zur
Stadt hintiberfiihrte, und Granitkl6tze lagen Uber rothen Porphyrbldcken abenteuerlich auf graulichem
Felstrimmerboden gethirmt, nackt und mit Moos Uberzogen; hie und da nickte ein hohes Farrenkraut einsam und

mel ancholisch aus den Fugen des Gesteins. Doch heif3 lag dem Norden zum Trotz die schwedische
Hochsommersonne dartiber und liefd dem Wanderer um Mittag den kaum einstiindigen Weg lang erscheinen, bis er
den Domplatz von Upsala erreichte, von dem das gewaltige Schiff sich wie ein Riese unter Zwergen tiber die niedern,
meist einstockigen Hauser der Stadt emporhob. Fast alle waren aus Holz, die D&cher mit grauer Birkenrinde bekleidet.
Eintonig wie der Norden war auch der Anblick Upsalas, in welchem schon ein halbes Jahrhundert zuvor Sten Sture,
der Aeltere, die erste schwedische Universitét gegriindet hatte. Doch seit langen Jahren wieder standen die
Lehrkanzeln vertdet; die Wissenschaft war vor dem Waffenlarm verstummt, unter dem das |ebende Geschlecht
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aufgewachsen, und trauernd stand die Konigsstadt, ihres alten und neuen Glanzes beraubt, um den Dom, das
Wahrzeichen ihrer stolzen Vergangenheit, geschart. Gras wuchs auf den Stral3en, die der Ful3 der Studenten, eifriger
von als zur Quelle der Weisheit stromend, nicht mehr durcheilte; still und melancholisch, wie die Natur drauf3en, lag
Upsala, darin sich wenige seiner Bewohner unter freiem Himmel begegneten und mit fltichti g-scheuem Gruf einander
voruberschritten.

So war es bis vor wenig Wochen gewesen, doch ein Sommermonat hatte ausgereicht, Alles zu verwandeln. Wie er
Wald und Feld drauf3en mit luftigem Griin Uberzog, so hatte er auch wie mit einem Zauberschlage das winterliche
Ansehen der Stadt verandert. Auf ihren Straf3en dréngte es sich Kopf an Kopf; Gestalten, Gesichter verschiedenster
Art. Mit ihren knochigen Stirnen, von denen das schlichtblonde Haar dick zu den Seiten herabfiel, Gberragten die
Dalekarlen fast, dem Anschein nach, die niedrigen Gebéaude. Zierlicher bewegten sich die gelenkigeren Sthne
Gotlands und Ingermannlands zwischen ihnen; deutlich erkannte man die intelligenteren Ziige des Stédters, der in die
Welt und ihre Verhéltnisse jenseits der Ostsee hinausgeblickt und feinere, deutsche Sitte erlernt. In reicherer Tracht
durchschritt er die Menge, gern an der Seite stattlicher, neugierig und forschend umschauender Manner, deren Sprache
und Gebtuihren die Landfremden verrieth.

Das waren die Herren aus L Uibeck, Gesandte des Oberhauptes der Hansa, die mit ihren Schiffen in Norrtelge gelandet,
um dem Bedranger ihres alten Feindes und Rivalen in der Ostsee brauchbare Waffen zuzufiihren, und ein Urtheil Gber
die Bedeutung und Nachhaltigkeit des schwedischen Aufstandes und die Personlichkeit des obersten Leiters desselben
zu gewinnen. Mit klugen, kaufmannisch reservirten Mienen waren sie gekommen, schweigsam und prifend; doch
schon hatte die allgemeine Begeisterung auch sie erfaldt, und in den Berichten, die sie an die Trave zurlicksandten, war
jedes Mif3trauen in das Gelingen einer Sache, diein Gustav Erichson's Hand lag, gewichen. Oft sah man sie 6ffentlich
an der Seite des Letzteren; ofter noch gewahrte man sie Abends in der spaten Dammerung das einfache Haus betreten,
in welchem er wohnte, das sie selten vor dem Frihlicht wieder verlief3en. Doch zu andern Malen mischten sie sich
frohlich mit ihm unter das Volk und bewunderten mit durchaus nicht kaufmannischen Blicken die schmucken,
vollnackigen Dirnen aus Upland und Gefleborg, die mit den seeblauen Augen unter den dicken, Uber den Scheitel
geflochtenen blonden Z&pfen sich unverzagt durch die Menge drangten und in der allgemeinen Freude manche allzu
eifrige Bewunderung lachend ertrugen, die sie sonst furchtlos mit derbkréftiger Hand von sich abzuhalten verstanden.
Den Tag hindurch waren die um die Stadt belegenen Felder ein Lager, das von Waffen mannigfachster Art glénzte, in
deren Handhabung Gustav Wasa selbst seine lernbegierigen Anhanger tbte. Auf kurzméahnigen, untersetzten Pferden
von unglaublicher Ausdauer tummelten sich die Reiter, und die neuen Feuerwaffen, von den umstehenden Alten
furchtsam bestaunt, knallten vom Morgen bis zum Abend; denn die freigebige Klugheit der L lbecker Herren hatte
sich nicht auf die Lieferung von Musketen beschrankt, sondern den fir die Zeit betr&chtlichen Kostenpunkt nicht
achtend, Munitionsvorréthe in solcher Fllle dazu gesandt, dal3 sie bei der umsténdlichen und zeitraubenden Operation
des Ladens fiir jahrelange Kriege einer ganzen Armee ausgereicht hétten.

Schwieriger jedenfalls reichten die Hauser Upsalas zur Unterbringung der zahllosen kriegerischen und
unkriegerischen Gaste aus Siid und Nord aus. Doch von den Bewohnern der Stadt rdumte jeglicher mit Freuden jeden
Winkel seiner Behausung zur Aufnahme der Befreier ein. Ein Geist musterhafter Ordnung, nordischer Ehrbarkeit und
Nuchternheit herrschte in der Uberfillten Stadt; nur Abends nach vollbrachtem Waffentagwerk durchwogte Gesang,
vorzuglich des neuen »Brunnbackliedes«, die Nacht, welche die Uhr verkiindete, wahrend die Sonne um eine Stunde
vor Mitternacht noch goldig am Horizont stand.

Doch dler La&rm und Gesang verstummte und alle Kdpfe entbl 63ten sich — die Frauen hoben ihre Kinder auf die
Arme, kiihner drangten die Madchen sich durch die Manner, und in den Augen der Alten leuchtete es jugendlich auf,
wenn Gustav Wasa's hohe Gestalt Uber die Stral3e kam.

Dasthat siejetzt, einfach gekleidet und kaum groR3er a's die der herumgedréngten Begleiter, aber dennoch zeichnete
sie sich durch etwas Unnennbares aus, jeder Fremde hétte auf den ersten Blick Gustav Wasa aus der Zahl seiner
Gefahrten herauserkannt. Es war dasselbe Gesicht, das an jenem Novemberabend am Trollh&tta pl6tzlich Karin
Stenbock gegentiber gestanden, nur die Stirn gedankenvoller, ihren Jahren zum Trotz hie und davon leisen Furchen
durchschnitten und Uberschattet. Auch eine Wunde zog sich an ihrer rechten Seite bis unter die Schl&fe, eine breite
Narbe, die nicht aussah, as ob sie von einer scharfen Kriegswaffe veranlaldt worden. Wie eingebrannt erschien sie und
das Haar rundumher ebenfalls wie versengt. Doch der ménnlichen Schénheit des Gesichtes that es keinen Eintrag; es
erhdhte eher die imponirende Energie seiner Ziige, aus deren Augen eine Welt zuriickspiegelte oder die eine Welt
verschlossen, wenn sie dieselbe nicht ans Licht dringen lassen wollten. Niemand sah bis auf den Grund dieser Augen,
weder die treuherzige Einfalt der Dalekarlen noch der kluge Blick der diplomatischen Kaufleute aus Deutschland. Wer
die geheimsten Gedanken Gustav Erichson's zu wissen glaubte, sah sich gar oft enttuscht.

Auch seine Begleiter heute Nachmittag, die am Nordende der Stadt wohl eine Stunde schon an seiner Seite hielten,
wahrend er, der immer Thétige, regungslos im Sattel sal? und durch die schwille Julinachmittagshitze die Stral3e, die
nach Gefle fuhrte, hinaufschaute. Er muf3te etwas besonders Wichtiges aus der genannten Hafenstadt erwarten, dai3 er,
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der des Nachts kaum ruhte und keine Minute des Tages ungenutzt lief3, seine Ungeduld bemeisterte und, in tiefes
Nachdenken versunken, das Entrinnen der Zeit diesmal nicht zu bemerken schien. Musternd tauschten hinter ihm
seine Gefdhrten Muthmal3ungen tiber den Gegenstand seines Harrens aus. Dassel be konnte nach ihrer
Ubereinstimmenden Meinung nur etwas hochst Bedeutungsvolles ankiinden, eine Botschaft aus Rufdand oder die
Meldung von der Ankunft L iibeckscher Hilfstruppen. Doch wuldten die hanseati schen Herren von dem Bevorstehen
der letzteren nichts; aber andererseits vermutheten sie selbst, dal? die undurchdringlichen Augen des jugendlichen
Feldherrn, ohne sich ihrer Vermittelung zu bedienen und Uber ihren Kdpfen weg, auf eigene Hand die Thiren in der
alten Travestadt zu erspahen wufdten, hinter denen sich Macht, Einflu und vor Allem die harten L ilbschen Thaler,
welche der Handel gen Osten ansammelte, befanden. So waren sie Alle kaum minder erwartungsvoll as ihr Oberhaupt
und blickten gleich ihm ausharrend den sonnenheil3en Weg nach Gefle hinauf.

Jetzt zuckte es unmerklich um die Wimper Gustav Wasa's, und eine Minute spéter nahm auch der Blick der Andern
einen dunklen Punkt wahr, der tber den gelben Staub der Stral3e herankam. Er vergroferte sich langsam, allmélig
vermochte man zu erkennen, daf3 es eine fir die damaligen Tage seltene Erscheinung aus dem Lande, ein offener
Reisawagen war. Eine schwerféllige, von plumpen Pferden gezogene Kalesche — zwei Frauen salen darin auf dem
Riicksitz; die Eine mit eisgrauem Haar um die Schl&fen blickte sonderbar ungeblendet grade in die vollen
Sonnenstrahlen hinein, die Andere, deren Haar wie diese Strahlen selbst auf der weil3en Stirn lag, hielt das Auge
niedergeschlagen und wie mit angstlicher Absicht etwas zur Seite gewendet. Nun rollte der Wagen an den harrenden
Reitern voruber. Neugierig doch ohne tieferes Interesse wandten einige von ihnen das Gesicht auf die Insassen
desselben, wahrend andere in ihrem leisen Gespréch fortfuhren — da zog Gustav Wasa mit rascher Bewegung den Hut
von seinem Scheitel und verneigte sich bis auf die Mahne seines Pferdes.

In einem Nu waren ringsum alle Haupter entbl 6/3t, und alle Augen hingen mit gespanntem Staunen an dem Antlitz des
jungen Mé&dchens, dem der ungewdhnlich ehrerbietige Grul3 des Feldherrn galt. Schon war der Wagen, ohne
innezuhalten, weiter gerollt. Hocherréthend hatte das wundersam schone Madchen stumm den Grul3 erwidert und mit
tiefblauen Augen eine Secunde lang das auf sie gewandte Gesicht des Reiters gestreift. Dann lenkte dieser sein Rof3
herum und ritt schweigsam in die Stadt zurtick.

Eswar offenbar, dal’ nichts weiter erwartet wurde. Gustav Wasa hatte Stunden hindurch unthétig verbracht, um ein
Maé&dchen zu grifen und einen Gruf3 von ihr zu erhalten. Blitzschnell durchlief die Kunde Upsala; diesmal war es
Sache der Frauen, Muthmal3ungen tiber Muthmal3ungen zu haufen und auszuspinnen. Doch Niemand wufl3te, wer die
schéne Fremde gewesen und wo sie geblieben. Man erfuhr nur, dal3 der Wagen die Stadt kaum berthrt, an ihrem
oOstlichen Ende wieder abgebogen und die Stral3e nach Alt-Upsala eingeschlagen.

Zu noch friher Nachmittagsstunde traf er dort ein. Dicht neben dem uralten Thurm der Kirche lag ein freundliches
Haus, stattlicher gebaut a's die tibrigen des Dorfes, davor hielt er. Knechte und Magde standen erwartungsvoll am
Thore und empfingen die Ankommenden mit schweigender Ehrfurcht. Auf den Arm ihrer Tochter gestiitzt, stieg Brita
Stenbock aus und trat ins Haus.

Hatten Gustav Wasa's unerforschliche Augen auch hierher gereicht? Mit zartem Sinn war Alles fir den Aufenthalt
von Frauen eingerichtet, kleiner und im Raume beschrankter, aber bequemer, weniger nordisch. Einfachheit athmend,
als Torpaes geboten. Die Mobel, die schweren, kostbaren Vorhénge verriethen nicht schwedische Arbeit; der
Reichthum, die Verbindungen einer grof3en Uiberseei schen Handel sstadt sprachen aus ihnen. Hatte Gustav Wasa bei
den Forderungen, die er an Musketen und Kriegsmannschaft zur Befreiung Schwedens gemacht, eben so wohl an
einen Garten fur die Rose vom Trollhétta gedacht, die er ihrem heimathlichen Boden entrissen?

Dieser Garten entsprach ihr allerdings besser als die rauhe Wildnif3, in der sie bald hier bald dort geweilt, seit jener
Nacht, in der sie mit den Dohlen tiber die Géta-Elf geflogen. Sie hatte Gustav Wasa nicht wiedergesehen, seitdem sie
ihm ihr: »Fahrwohl!« Ubers Wasser gerufen. Pferde standen bereit, und ihr Vater hob sie vor sich auf den Sattel. Sie
ritten bel Nacht, und bei Tage fanden sie in einsam gelegenen Hausern, deren Bewohner stets vorher von ihrer
Ankunft unterrichtet waren, williges Unterkommen. So erreichten sie die wild zerkltfteten Berge, welche die Grenze
zwischen Schweden und Norwegen bilden. Doch auch hier waren sie nicht sicher; Gberallhin war der Befehl an die
dénischen Besatzungen der Stadte ergangen, auf sie zu fahnden, und von dem Konig selbst ein hoher Preis »auf den
Kopf Karin Stenbock's, lebend oder todt,« gesetzt. Durchs Hochgebirge, das noch mit tiefem Schnee bedeckt war,
wandten sie sich deshalb immer weiter gegen Norden. Es war ein mithevoller Weg, der oft die Kréfte der Manner
ermiidete; doch Karin schien nichts von aller Anstrengung, von Mangel und Kélte zu empfinden. Staunend sahen die
Bauern auf ihre zarte, mddchenhafte Gestalt, die der Unbill des Wetters, der Entbehrung, der rauhen Gegend Trotz
bot, und mancher, der auf die Mahnung von Mannern nicht gehort hétte, wurde von den begeisterten Worten aus dem
Munde Karin's fortgerissen, sein Acker- oder Handwerksgeréth zur Seite zu werfen und nach Dalekarlien zu wandern,
wo, wie das Gerticht durchs Land flog, die Befreier Schwedens sich sammelten.

»|ch rufe Euch im Namen Gustav Wasa's,« sagte Karin, und ihre Wangen glihten. Dann begaben sie sich weiter. Wo
sie durch weite, menschenleere Théler kamen und ihren Gedanken nachzuh@ngen gezwungen wurden, war es ein
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traurig-dusterer Zug. Sie wufdten nichts von dem, was nach ihrer Flucht in Torpa geschehen, nichts von dem Schicksal
der in Christiern's grausame Hand gefallenen blinden Gattin und Mutter. Erst as die Clara-EIf Uberschritten, erreichte
sieein Bote und brachte die Meldung von der Errettung Brita Stenbock's, die zu Schiff tber den Wenersee ebenfalls
gen Norden gefihrt worden.

Schaudernd hérte Karin die Erzahlung des Boten, wie Gustav Wasa mit seinen vier Genossen in dem unterirdischen
Gange auf den Abzug der Dénen gewartet und Jener endlich, von Angst getrieben, der Todesgefahr getrotzt, durch den
Gang Uber Leichen sich emporgetastet und sich zwischen diese horchend auf den Boden gelegt habe.

Doch auch er vermochte sich keine Vorstellung von dem zu bilden, was geschehen sollte. Er horte nur, dal3 Brita
Stenbock und Gustav Rosen gefesselt wurden und zurtickblieben. Dann vernahm er drunten das Getdse vom Abzug
des Konigs, doch zugleich fiel der rothe Schein der Fackeln Uiber sein Gesicht, ndher und néher, ein roher Fuld trat mit
ei senbeschlagenem Schuh auf seine Brust. Knistern und Krachen durchlief die Wénde und erstickender Rauch fillte
den Gang, dai’ er besinnungsl os aufsprang, ob Feinde noch zugegen sein mochten oder nicht, und die Thiir des Saales
aufstief3. Kaum sah er durch den Qualm den Altar und die beiden regungslos an ihn geketteten Gestalten mehr; um
eine halbe Minute spéter hétte sein Schwert ihre Stricke zu spét zerhauen, seine Arme, von denen Gustav Rosen's
unterstiitzt, Brita Stenbock zu spét durch den brennenden Gang getragen. Gliihendes Gebalk brach hinter ihnen
zusammen und ein Scheit traf mit schwerer Wucht Gustav Wasa's Stirn, doch erreichte er die rettende Thir, diein den
Schol3 der Erde fihrte, wo er, von der ungeheuren Anstrengung erschépft, mit seiner Birde in den Armen die
angstvoll seiner Ruckkehr harrenden Dalekarlen traf und zu Boden sank. Nun erharrten sie ungeduldig, eine Ewigkeit
erschien esihnen, drunten die schiitzende Nacht wieder und gelangten ungesehen und ungeféhrdet an die Gota-Elf, die
sie stromauf in den Wenersee entlang zogen.

Athemlos lauschten Stenbock und seine Tochter; sie weinten Thrénen des Gliicks und des Schmerzes zugleich. lThre
Heimath war vom Boden verschwunden, wie Brita Stenbock's Augen sollten hinfort fur jene die ihrigen sein und
Torpa niemals wiedersehen. Doch was war Torpa gegen Schwedens Befreiung? Schweden war von jetzt anihre
Heimath — Karin empfand es wie eine Mahnung von oben, dal3 sie dem ganzen Vaterlande angehéren solle, nicht der
engen Scholle, auf der sieihre Kindheit vertrdumt.

Und was war die Zerstérung eines Hauses gegen das L eben der Multter, das sie hoffnungsl os verloren gegeben, das
Gustav Wasa mit Gefahr seines eigenen gerettet!

Dunkle Réthe schlug bei dem letzten Gedanken in die Wangen des Madchens. Dachte sie der Worte, die der Trollhétta
gehort:

»DieHand ist frei, Gustav Erichson, und sie gehdrt dem, der zwei Dinge vollbringt.«

»Schwedens Zukunft komme Uber Dich, wenn sie um ein Weib verloren geht« — hatte Gustav Wasa, ins Boot
zuruckspringend, erwidert.

Hatte er eins von den zwei Dingen vollbracht? Die fiebernd heil3 und kalten Wangen Karin's sprachen Ja. — Was war
das zweite? Konnte er auch dies vollbringen?

Und wenn er es gethan, wenn er kam und sagte: Esist geschehen, Karin, —was dann? Dann hat er ein volles,
unbestreitbares Recht auf den Lohn, den die Augen, die andern Augen Karin'sihm verheif3en — auf die Hand, die er
begehrt. Warum nicht? — Die Augen, die das Herz zu verschenken gehabt, sind erloschen. Kein Strahl ist ausihnen
hervorgebrochen, wie der Bote von dem Geschick Gustav Rosen's erzéhlt; die Lippen haben sich nicht geregt, sie
haben kein Wort hervorgebracht, das nach ihm gefragt. Die Augen sind erloschen, wie die Flammen von Torpa, und
das Herz ist zu Asche geworden, wie die Trimmer des Schlosses.

Doch es glimmt lange fort unter der Asche von Torpa, Karin. Wer daneben steht, glaubt, es sei Allestodt und
ausgebrannt, denn der Sturm, der dartiber hinfahrt, béandigt die verborgene Kohle, die ungeahnt in der Tiefe
fortglimmt. Aber wenn er sich gelegt, wenn der Rauch sich zertheilt und die stille Ruhe zurtickkehrt, wenn leise, leise
der Sommerhauch tber die todte Stétte weht — da weckt er die schlummernde Kohle.

Und weiter zog Karin an der Seite ihres Vaters und weckte die Kohlen, die unter der Asche Schwedens schliefen, mit
der Mahnung:

»lch rufe Euch im Namen Gustav Wasa's, er wird Schweden befreien! «

HeiR und kalt UberflofR es wieder bei den Worten ihre Stirn. Hatte Gustav Wasa, wenn er Schweden befreit, das Zweite
vollbracht, das der Trollhatta vernommen?

Erst im Westen Dalekarliens traf Karin mit ihrer Mutter zusammen. Dort verlief3 Stenbock sie, um sich zu dem Heere
Zu begeben, das Gustav Erichson gesammelt. In fieberhafter Ueberspannung beharrte Karin auf dem Entschiuf3,
Manner-Kleidung anzulegen und selbst an dem Kampf um das hdchste, einzige Ziel Theil zu nehmen. Die Sorge um
die blinde Muitter erschien ihr weniger heilig, als dieser Gedanke, den selbst der feste Wille des Vaters nicht zu
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brechen vermochte. In der Noth wendete er sich heimlich an Gustav Wasa und erlangte einen Befehl von ihm fur
Karin, ihrer Absicht zu entsagen.

Als Feldherr Schwedens, schrieb dieser, verlange er unbedingten Gehorsam von Allen, die der Sache des Vaterlandes
dienen wollten. Er erfille, was Karin von ihm begehrt, und fordere, dal3 auch sie seinem Willen nachkomme. Auf
seinen Wunsch solle sie sich mit der Mutter nach Alt-Upsala begeben, wo er ein Haus zu ihrer Aufnahme eingerichtet.
Ein Wagen erharre siein Gefle; genau war die Stunde ihrer dortigen Abfahrt und ihrer Ankunft in Upsala
vorgeschrieben. Gustav Wasa's Gedanken ordneten und umfal3ten Alles, das Kleinste wie das Grofite.

So trafen siein dem Hause neben der Kirchein Alt-Upsala ein. Es war nichts zu ordnen in ihm, nichts zu &ndern; wie
wenn sorgsame Frauenhand Alles eingerichtet, sprach jeder Fleck im Innern der Wohnung von Umsicht, von seinem
Sinn. Er sprach von mehr, wenn man erwog, dal3 es nicht Frauenhand, sondern die eines Mannes gewesen. Wer
darliber nachsinnen wollte, dal3 es dazu die Hand gewesen, in der die Zukunft Schwedens zu ruhen schien, der mufte
sich sagen, die Einrichtung des lindentiberdachten Hauses neben der Kirche von Alt-Upsala verrieth mehr als Umsicht
und seinen Sinn, jamehr als Dankbarkeit und Freundschaft.

Karin fuhlte es, wie sie gegen Abend nachdenklich ins Freie hinausging. Unruhvoll hatte sie den Nachmittag
verbracht; ihr Auge war durchs Fenster gerichtet und hing fast unverwandt an der Stral3e, die sie nach Upsala
hergefuihrt. Als ob die Aufregung der |etzten Monate ihre Nerven berihrt, fuhr sie fast erschrocken bei jedem
unerwarteten Geréusch zusammen, wenn eine Thir sich 6ffnete oder drauf3en eine fremde Stimme erklang. Erst
langsam mit dem Sinken des Tags legte sich ihre Unruhe, und sie trat durch den Garten, der das Haus umgab, ins Feld
hinaus. Verwundert mal3 sie die drei Konigshtigel, die dicht vor ihr aufragten, mit den Blicken und fragte einen alten
Dorfbewohner nach ihrer Bedeutung und ihren Namen. Dann schritt sie durch das hohe, blumengeschmitickte Gras der
vor ihr liegenden Wiese und stieg gedankenvoll den Odinshtigel, die mittlere von den drei Erhdhungen, hinan.

Vorjahriges Laub lag droben noch um den méchtigen Granitblock, auf dessen Rand sie sich setzte. Er mochtein
grauer Zeit als Opferstein gedient haben, als der Hugel noch frei ins Land blickte; die alte Runenplatte drunten in der
Kirchenwand, an der Karin betrachtend voribergekommen, erzahlte vielleicht davon. Eswar eine Stétte, um die
Gegenwart zu vergessen, mit den Gedanken in die Vergangenheit zurtick, in die Zukunft voraus zu wandern. Was war
Gluck und Leid des Einzelnen in der grofien Fluth, welche die Jahrhunderte, welche Jahrtausende heraufrauschten und
wieder mit sich fortrafften? Wessen Stimme erklang an diesem Steine, ehe die Riesenbdume, die heute im Abendwind
die Wipfel tber ihm schiittelten, mit dinnen Faden Wurzeln in die Erde hineinschlugen? Wer nach Jahrtausenden,
nach Jahrhunderten wird von dem Méadchen Wissen, das jetzt auf ihm ruht und in die Welt hinausblickt, als begreife
esihr Getriebe? Nicht zur Freude ist das Leben geschaffen, zur Wahl nicht, sondern zur Pflicht. Andern zu niitzen und
dem Guten zu dienen, auch wo es Kampf und Ueberwindung gilt.

Leise sprachen Karin's Lippen die letzten Worte vor sich hin. Eswar spéter Abend; allein die Sonne stand noch tber
dem Horizont. Fast wagerecht warf sie das seltsam griine, melancholische Licht der nordischen Spédtsonne iber das
stille Thal, dessen Bewohner schon zur Ruhe gegangen, weil nach wenig Stunden schon das Roth im Osten sie wieder
zur Arbeit aufrief. Sonderbar still und schwermiithig sal3 es sich droben tber der néchtlich schlafenden Welt, die noch
der helle Tagesschein beglénzte. Ueber dem dunklen Fichtenwald leuchteten in der Ferne die Goldkugeln der
Domthirme von Upsala und warfen ihren Widerstrahl in die sinnenden Augen Karin's.

»Woran denkst Du, Rose vom Trollhétta?« fragte pl6tzlich eine Stimme hinter ihr.

Sie fuhr jah auf und stand Gustav Erichson gegenliber. Sie hatte ihn kaum gesehen seit jenem Abend, da sieihn durch
den unterirdischen Gang Torpas gerettet und im letzten Augenblick sich seinen ungestiimen Armen entrungen.
Seitdem hatte das Schicksal die Rolle getauscht; durch denselben Gang hatte er sie gerettet, sie bewuf3tlos ohne
Widerstand auf seinen Armen fortgetragen.

Er hatte weit mehr noch gethan — ihre pl6tzlich ergliihte Schléfe sprach es aus, dafld Alles zugleich deutlich vor ihrem
Bewul3tsein erwachte, und dennoch stand sie regungslos, wie sie es damals am Trollhétta gethan, als seine starke
Hand zum ersten Male sie dem L eben wiedergegeben. Ihr Auge ruhte ungewi3 auf der Brandwunde, die seine Stirn
Uberzog, auf seiner ganzen mannlich hohen Gestalt; doch ihre Lippen vermochten kein Wort hervorzubringen, und
seine Brauen runzelten sich, wie sie es damal's gethan; der freudig-frohliche Ausdruck, den sein Gesicht bei der ersten
Frage besessen, schwand, und er fuhr mit verandertem, herberem und doch unsicherem Tone fort:

»Verdieneich auch heut' keinen Dank, Karin? Hab' ich auch diesmal die Hand nicht verdient?«
Sie miverstand ihn. Ihre Lippen zitterten, kaum horbar brachte sie stockend die Antwort hervor:
»Schweden ist noch nicht frei.«

»Du hast Recht, so sollst Du es wenigstens sein.« Er stiefd es mit bebender Stimme aus, unsaglich bitter und mit
Gewalt das unwillkirliche Zucken seiner Wimpern bekémpfend. »Du mahnst mich, daf3, wer fur die Freiheit sein
Leben einsetzt, es nicht um Lohn thun darf; dal3, wer fur die Freiheit eines V olkes kdmpft, nicht die eines Einzelnen
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gefahrden soll. Ich gebe Dir Dein Wort zuriick, Karin Stenbock, ob Schweden frei wird oder nicht. Worte find
federleicht geworden, seit Christiern von Dénemark in Torpawar. Lebe wohl!«

Ehe das Méadchen etwas zu erwidern im Stande war, hatte er den Riicken gewandt und den Ful? des Odinhtigels
erreicht. Er schwang sich auf sein drunten harrendes Pferd und jagte auf der Stral3e nach Upsala zuriick. Karin stand
todtenbleich und sah ihm nach; das Rof3 baumte sich unausgesetzt unter ihm, die besinnungsl ose Aufregung des
Reiters sprach deutlich aus den éngstlich schmerzvollen Bewegungen des Thieres.

Diesmal war die Entfernung zwischen ihnen schon zu grof3, als Karin die Herrschaft tber sich zurtickerlangt und mit
zitterndem Munde »Gustav Wasal « rief. Er horte den Ruf nicht mehr; namenlose Bangnil3 kam Uber sie; die
schlafende Welt und die Sonne drehte sich vor ihren Augen. — »Worte sind federleicht geworden, seit Christiern von
Danemark in Torpawar,« murmelte sie, einige Schritte zurtickwankend. Dann verlief3 pl6tzlich die Kraft sie, und mit
den Handen vortastend, fiel sie an dem alten Opfersteine zu Boden.

Karin sald am andern Tage wieder droben, doch Gustav Wasa kam nicht zurtick. Tag um Tag sal3 sie an derselben
Stelle am Odinsteine und sah mit grof3en, bewegungslosen Augen hintiber nach Upsala. Sie hérte auf das Rauschen
der B&ume tber ihr; wie ein Jahr kam der Tag und rann hin wie ein Jahr. Von der Welt drauf3en drang keine Kunde
dort hinauf; sie begehrte nicht nach ihr. Sie ordnete die Welt drinnen, und die Blétter halfen ihr, die sommerwelk aus
den hohen Wipfeln auf den Opferstein herabfielen. Wochen vergingen; tiberall, bis an die Ostsee hinab, siegten die
Waffen der Schweden. Nur Stockholm widerstand noch und ward jetzt von einem Heere, dem L Gbecker Hulfstruppen
zugesellt waren, belagert.

Man erwartete bald die Uebergabe der Stadt — da rann noch einmal ein Schrei des Entsetzens durch Schweden; wie ein
Blitz flog die Schreckensbotschaft von Ort zu Ort, dal3 Gustav Erichson's Mutter und Schwestern, die sich seit dem
Beginn des Aufstandes a's Gefangene in Stockholm befunden, auf den Befehl Christiern's von Dénemark ermordet
worden.

Auch nach Alt-Upsala gelangte die Kunde. Es war gegen Abend schon, als Karin Stenbock sie vernahm; der
Ueberbringer derselben fligte hinzu, dai’ seit dieser Botschaft Niemand Gustav Wasa mehr gesehen. Es herrschtein
Upsala die grofite Bestiirzung, da er sich, Speise und Trank verweigernd, eingeschlossen und Niemandem Antwort
gebe. Leute, die lange an seiner Thir gelauscht, hdtten gehért —wer ihn kenne, wolle es nicht glauben, aber sie
konnten beschworen, dald sie Gustav Erichson weinen gehort.

Langsam schlug Karin, ohne etwas zu erwidern, ihren gewohnten Weg nach dem Odinshtigel ein. Sie setzte sich auf
den alten Stein, wie sonst, und blickte in die Abendsonne, bis die Goldkugeln der Domthirme von Upsala zu funkeln
begannen. Dann warf sie sich vor dem Opfersteine auf die Kniee und legte minutenlang die Stirn fest auf den kalten
Granit. Ruhig erhab sie sich wieder und schritt den Hiigel hinab, doch nicht ihrer Wohnung zu, sondern zur Stral3e gen
Upsala hinunter. Sie verfolgte diese, nicht hastig und nicht langsam, bis sie die Stadt erreichte, an deren Eingang sie
nach dem Hause Gustav Wasas fragte. Ein kleines M&dchen lief neben ihr her und brachte sie bis dorthin. Verwundert
machten die Offiziere, die rathlos auf dem Flur des Hauses standen, ihr Raum und deuteten ihr auf ihr Verlangen
achselzuckend das Zimmer, in dem sich der Feldherr seit zwei Tagen dem Anblick seiner ndchsten Vertrauten
entzogen. Doch ruhig klopfte sie an die Thiir und sagte:

»Karin Stenbock wiinscht Gustav Wasa zu sprechen.« Und zum sprachlosen Erstaunen der Umstehenden 6ffnete sich
die Jedem verschlossene Thir hastig wie von selbst; doch ebenso schnell schlof3 Karin sie wieder hinter sich und
sagte, die Augen ernst in das blasse, verstorte Gesicht des vor ihr stehenden Mannes heftend:

»Das Wort einer Schwedin ist nicht wie das Christiern's von Déanemark. Ich will Dir Mutter und Schwester sein,
Gustav Wasa.«

Achtes Capitel.

Nun war es Herbst geworden. Ein Jahr war vergangen, seitdem Gustav Erichson die Rose vom Trollhétta zum ersten
Male gesehen; viel Unheil und Gram war aus Christiern's Hand Uber Schweden ausgegossen, viel Trost und Freude
hatte die Hand Gustav Erichson's dartiber gebreitet, seitdem die Erde einmal ihren Rundlauf um die Sonne vollbracht,
und es war wieder Herbst geworden.

Warmer, sonniger, nordischer Herbst. Unter der hohen, weifdlich blauen Kuppel, die der Himmel tber Upsala wolbte,
standen die goldenen Kugeln der Domthirme, unbeweglich fernhin im Gléanze der schrégen Mittagssonne flimmernd.
Sie blickten tber den immer griinen »wilden« Wald, tber Felstrimmer und Gestriipp bis auf die hohen, goldbraunen

Wipfel der Konigshugel von Alt-Upsala und an ihnen voriber bis auf das spiegelstille Meer. Alles schien in Gold und
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Blau getaucht, Himmel und Erde, und goldhelle Freude strahlte aus den blauen Augen der Mé&dchen, Frauen und
Manner in Upsala zurtick. Eine halbe Stunde weit dréangten sie vor der Stadt auf dem breiten Wege nach Stockholm,
nicht Bewohner von Upsala allein, aus Westermanland und Stidermanland und von driiben her aus dem Sveareich und
hoher hinauf noch von den Eisseen Norrlands und Norbottens. Erwartungsvoll reckten sich die Kopft und blickten gen
Sliden — von dorther sollte er kommen — er. Niemand brauchte den Namen zu nennen, der von ihm sprach — nicht
mehr »der Herr und Hauptmann der Gemeinen des schwedischen Reichs«, sondern der Konig von Schweden, Gustav
Wasa.

Seit einer Woche tagten die »Edlen und Gemeinen des schwedischen Reichs« zu Strengnés; seit zwel Tagen hatte der
Reichstag Gustav Erichson zum Konig von Schweden erwahit.

Und da kam er, und sein Antlitz leuchtete. Seine Augen waren milder, als sie je einer seiner neuen Unterthanen
gesehen; die Warme, der Glanz, die sonnige Freudigkeit des Herbsttages lag tber ihm. Im koniglichen Schmuck, den
Hermelin lang an den Seiten des Rosses, dasihn in stolzem Gang dahintrug, herabfallend, ritt er neben dem
milchweil3en Zelter Karin Stenbock's, der »K 6nigsbraut von Schweden«. Auch sie grif3te gar hold nach rechts und
links; sie trug keinen Hermelin, doch das jubelnde Volk staunte sie fast noch mehr an wegen ihrer Schonheit und des
goldenen Haares, das unter dem Goldreif ihres Scheitels hervorquoll und gel6st in Glanzstromen tber Nacken und
Riicken herabfiel. So ritt Freja auf goldmahnigem Rol3 aus den Thoren Walhallas, um die Erde zu erhellen, wie Karin
von Schweden in die Thore von Upsala einzog. So lief3 Freja den gottlichen Blick Uber den Gesichtern der Menschen
ruhen, die sie beglticken wollte, und l&chelte.

Da plétzlich schwindet das Lacheln um Karins Lippen, und ein sinnender, seltsam ernster Zug stiegt tber ihr Antlitz.
Rasch erhebt sie den weilzen Arm vom Nacken des Pferdes — es kommt etwas auf sie zugegaukelt durch die stille L uft,
und sie fal’t es mit der Hand. Ein weil3er Falter ist es mit rothen, leuchtenden Augen auf den Flligeln; er setzt sich
furchtlos auf ihre Hand und breitet wie auf dem Rand einer Herbstblume die schdn geformten Schwingen auseinander.
Die Frauen umher sehen es und zeigen es den Mannern; der konigliche Schmetterling der Bergeist ins Thal
herabgekommen, Schwedens Konigin zu begrifZen.

Weshalb blickt Schwedens Konigin so abwesend, so traumverloren auf den weil3en Falter, den letzten Sommerboten,
dal3 sie nichts von dem stillen Jubel der Menge vernimmt, die das friedliche Vorzeichen begrif3t? Horcht ihr Ohr
durch die stille Luft nach Westen hinlber? Hallt esleis, ganz leis und fern daher, wie das Brausen des Trollhétta?

Nein, er ist zu weit — esist das Rauschen in den Buchenwipfeln des Odinhtigels. Sie griiRen hertiber in die sstummen
Augen Karin's; herbstlich flimmernd bewegen sie ihr braunes Gezweig wider den Horizont.

Dawirbeln die Trommeln am ersten Hause von Upsala, und die Kénigsbraut fahrt empor.

Der Birgermeister der Stadt, von seinen Rathsherren umgeben, beugte das Knie vor seinem Konig und begrifite ihn
mit feierlicher Anrede, die der L etztere geduldig anhérte, aber doch merklich beruhigt aufathmete, als zu erkennen
war, daid sie sich ihrem Ende entgegenneigte. Weiter bewegte sich der Zug, Jeder wufdte, wohin, und die Straf3en, die
er bertihrte, waren in einen Wald, der Boden in einen aus Binsen und Tannennadeln gewirkten Riesenteppich
verwandelt. Nun stieg der uralte Dom auf freiem Platze riesenhaft empor; unter dem Hauptportal harrte der Erzbischof
von Upsalaim grof3en Ornat, von seinem ganzen Clerus umgeben, eine hochgewachsene, wiirdevolle Erscheinung,
dem man an den Augen gewahrte, dai er die Bedeutung seines Amtes anders erfaldte, as die Sendlinge Papst Julius
des Zweiten, die zur selben Zeit Abla’gelder einsammelnd Deutschland durchzogen. Der junge Konig schwang sich,
trotz dem langschleppenden Hermelin, gewandt vom Rol3 und hob Karin von ihrem Zelter. Beide neigten sich vor dem
Erzbischof, der die Hand tiber ihnen ausstreckte und ihnen voran auf den Altar des Domes zuschritt. Mit feinem Tact
war die Kirche selbst im Innern nicht geschmdickt. In wunderbarer Schonheit und Reinheit der Form strebten die
gothischen Pfeiler, hoch und schlank, wie aus Garbenbindel n zusammengesetzt, zu schwindelnder Hohe empor, in
der das ate Gewdlbe baldachinartig tber dem Mittelschiff ruhte. Durch die bunten Fensterrosen ergof3 sich
gedampftes, mildes Licht, das eigenthiimlich mit dem Glanz der zahllosen Kerzen verschmolz, die den mit
goldgestickter Decke geschmiickten Altar erhellten. Das Gefolge des koniglichen Paares schon fillte einen grof3en
Theil des weiten Raumes; hinter ihm aber, unabsehbar, dréngte die Menge und wogte hinein und erkletterte
wagehalsig die hohen Fenster, um wenigstens von drauf3en einen Blick ins Innere zu werfen. Denn drinnen wurde
durch den Primas des Reichs Konig »Gosta« mit Karin Stenbock vermahit.

Doch im Augenblick, wo die feierliche Handlung beginnen sollte, nahte sich durch das Gedrange ein Bote dem Konig
und flUsterte ihm eine Nachricht zu, die Gustav Wasa derartig bertihren muf3te, dal3 er mit einer kurzen
Entschuldigung und Zusicherung baldiger Riickkehr dem Boten folgte und verschwand. Verwundert schaute die
Menge ihm nach, wie er seine schone Braut zwischen dem Vater und der blinden Mutter zurlicklief3, und ein
neugieriges Surren durchlief die Kirche. Doch es verstummte ebenso schnell, denn schon nach wenigen Minuten
erschien der Konig wieder. Mit strahlendem Antlitz trat er auf den Erzbischof zu und sagte:

»Verstattet, enrwirdiger Herr, dal3 ich vor Euch das Wort von dieser Stelle nehme. Sie wird nicht entweiht dadurch,
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denn esist heilig und kommt von Gott, wie Eures.«

Der Konig schwang sich schnell auf die Stufen des Altars und rief mit lauter, méchtig das Domgewolbe
durchhaltender Stimme:

»Zwei Griif3e sendet der Himmel an Schwedens Volk. Stockholm ist unser; heute bei Sonnenaufgang hat der dénische
Befehlshaber die Schluissel der Hauptstadt Ubergeben.«

Wie ein einziger, ungeheurer Jubelschrei brach esvon allen Lippen; das letzte, lang ersehnte Ziel war errungen,
Schweden war frei. Die stiirmische Freude der Menge lief3 sich nicht démpfen; die neben einander Stehenden
umarmten und kuf3ten sich, tausendstimmig wogte der brausende Ruf an den Pfeilern empor und brach sich an dem
Gewolbe und brandete zurtick:

»Konig Gustav lebe! Schweden ist frei.« »Und wird es bleiben,« Gbertdnte die Stimme Gustav Wasa's endlich den
Jubel, »denn ich habe noch eine Kunde fir Schwedens Volk. Mein Bote, den ich an Kaiser Karl den Finften gesandt,
ist zurtickgekehrt. Der deutsche Kaiser sagt sich von der Sache seines Schwagers, Konig Christiern's von Danemark,
los. Er bietet Schweden Anerkennung und Freundschaft; das danische Volk aber hat sich wider Konig Christiern
emport, ihn aus Dénemark verjagt und geéchtet.«

Diesmal durchhallte eine Stimme vernehmlich den jauchzenden Beifall, der den Worten folgte. Eswar die Stimme
Brita Stenbock's, und sie rief:

»lch sehe Dich, Christiern von Danemark, ohnméchtig, verachtet und verabscheut. Ich sehe, wie Deine bleiche Stirn,
mit dem Fluch Deines Volkes, mit dem Hohn der Menschheit beladen, wider die Mauern Deines Kerkers stof3t, und
wie die Gespenster Stockholms durch die Gitter Deines Fensters hereinlachen und Dich feig ins Leben
zurtickschrecken, weil Du Dich vor dem Thron firchtest, auf dem Du nicht sitzest und vor dem Dein Gericht aufhort.
Die eine Halfte hat sich erflllt, Christiern von Danemark, die andere harrt Deiner!«

Es Uberlief schauernd alle Anwesenden, so ddmonisch lachte das blinde Weib auf zu den Worten, deren harter,
unerbittlicher Ton wider die gothischen Pfeiler anschlug, wie das winterliche Eis, das der Trollhétta gebrochen und
gegen die Felssdulen seines Ufers geschleudert. Brita Stenbock's Augen waren erloschen, aber ihr Hal3 war nicht todt
— Uber Meer und Land verfolgte er den Todfeind und scheuchte ihn auf aus Ermattung, Schlaf und Verzweiflung und
jagteihn weiter ins Verderben.

Einen Augenblick stand Brita Stenbock selbst wie ein Gespenst der Rache, aufgereckt an den Kerkerfenstern der
Zukunft und gleich dem Tod von Stockholm in das wahnwitzige Gesicht Christiern's hinliberstarrend — dann fiel sie
erschdpft in die Arme ihrer Tochter zuriick. Sie erholte sich schnell, alein ihre Aufregung hatte sich Karin mitgetheilt,
deren Augen mit eigenthiimlichem Glanz |leuchteten, wie der Konig jetzt ihre Hand faldte und, sie auf den Altar
zufuhrend, flUsterte:

»S0 ist doch noch die zweite Bedingung erfiillt in der Minute, bevor Du mein wirst, Rose vom Trollhédtta— Schweden
ist frei.«

Sie sah ihm nicht ins Gesicht, sie sagte: »Ja, alle Bedingungen sind jetzt erfllt, Schweden ist frei.«
»Und Du bist seine Konigin.«

Es rann durch die Glieder des Méadchens, er flhlte es, wie ein Schauer von Stolz und Bangen zugleich. Sietrat fest auf
den Sammetteppich des Altars.

»Im Namen des allméchtigen Gottes griiRe ich Dich, Konig Gustav von Schweden, den die Edlen und Gemeinen des
Volks zu ihrem Herrn erwéhlt. Kdnigsgeschlechter sind gekommen und gegangen an dieser Stétte; eines anderen
Glaubens Priester setzten die Krone auf der Y nglinger Stirn, die da S6hne Odin's, des Gewaltigen, sich glaubten. Doch
siefielen wie das Laub im Herbst, und ihr Gedachtnif3 ist vergangen. Und das stol ze Geschlecht der Folkungen nahm
hier die Krone aus der Hand der Verkiindiger des Evangeliums, und sie salbten es mit geweihtem Oele von Rom. Aber
wie die Wellen des Meeresist es zerronnen, und seine Spur gel6scht. Viele kamen nach ihm in langer Reihe mit
hohen Namen und stolzem Blick, von hier und von dort, und sie wurden gesalbet und geweiht —doch woist ihre
Erinnerung? Denn esist nicht der Oeltropfen aus der Hand eines Menschen, der Kleines grof3 macht und Niederes
emporhebt; esist der Geist des lebendigen Gottes, der das Recht und die Freiheit und die Menschlichkeit ist, der auch
die Mé&chtigen erhellen mul3, auf dal3 ihr Angedenken nicht schwinde unter den Guten, ihre Tage nicht wie Staub im
Nordwinde sind. So griReich Dich in der alten Konigsstadt, Gustav Wasa, und ich hebe freudig die Hand zu dem
grofRen Kénige Uber uns Allen empor und danke ihm.«

Also begann die Rede des greisen Erzhischofs von Upsala. Aus breiter, kraftvoller Mannesbrust gesprochen, rollten
die Worte klangreich und feierlich Uber die tausend entbl 63ten Haupter im Dome. Wie der Windhauch die Segel eines
Schiffes, schwellten sie die Brust jedes schwedischen Horers, dem aus ihnen eine friedliche, menschliche und doch
stolze Zukunft des Vaterlandes emporstieg. Am gewaltigsten aber faldten sie Karin Stenbock, deren Korper es
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durchbebte, die bewundernd zu der majestétisch-schonen Gestalt an ihrer Seite, zu dem Manne aufblicken muf3te, den
sie preisen horte als ein Werkzeug des Himmels, den sein Volk vergdtterte, und der vor Allen sie ausgewahlt, um
gemeinsam mit ihr sein Werk zu vollenden, nach dem Kampf den Frieden Uber Schweden zu breiten, nach dem Sieg
des Schwertes die Herrschaft des Rechtes, der Freiheit, des Gliickes und der Menschlichkeit zu begrinden. Ja, stolz
und freudig zum ersten Male sah Karin auf den weil3en Hermelin, der von den Schultern ihres koniglichen

L ebensgefahrten herabfiel. Ihr war, ashore sie es Uber sich sduseln wie die Buchenwipfel des Odinhiigels: »Andern
zu niitzen und dem Guten zu dienen.«

Wie anders noch hatte es sich erfillt, als sie es damals gemeint. Wie anders vermochte eine Konigin den Wahlspruch,
den die Sonnenstrahlen Uber die schiafende Welt in ihre Seele geleuchtet, zu erfillen, als sie damals gedacht. Nein,
diese Pflicht war auch eine Wahl, eine stolze, freudige Wahl.

Und stolz und freudig schweiften die Augen Karin's wahrend der Rede des Erzbischofs zum Gewdlbe tiber ihr empor
und zurtick Uber die lauschenden K 6pfe, die den Altar umdrangten.

Da pl6tzlich zuckt es in den schonen Augen, und ihr blauer Glanz wird starr und bleibt wie gebannt festgeheftet auf
dem rothen Porphyrpfeiler, der zur Rechten des Altars das Gewdlbe des Mittelschiffes tragt. Das Tagedlicht fallt nicht
dorthin und auch der Schein der Altarkerzen nicht; nur der Abglanz von beiden umwebt ihn mit einem magischen
Gemisch von Dunkel und Helle. Und seltsam umrahmt es den Kopf eines Zuschauers, der, den Blick unverwandt auf
den Altar gerichtet, an dem Pfeiler lehnt. Etwas Geisterhaftes wie das Licht, das es umfliefdt, hat das blasse Gesicht.
Man sieht aus der Ferne nicht, ob esjung oder alt ist. Die Ziige scheinen jugendlich wie die schlanke,
hochgewachsene Gestalt, aber das Haar, das voll tiber der Stirn liegt, widerspricht der Jugend. Esist blond gewesen,
und einen Schimmer davon hat es noch; wie mit Asche Uberstreut falt es herab und wie mit Asche tberweht sind die
Augen. Sie sind lebloser als die todten Augen Brita Stenbock's, die aufmerksam den ernst frohen Worten des Redners
lauschen, als blickten sie durch siein die Zukunft hinaus.

Manches Auge von den Zuhérern hing an dem Antlitz des Mé&dchens, das in wenigen Minuten zu Schwedens Konigin
erhoht war, und folgte jedem ihrer Blicke. Manches wandte sich deshalb und suchte den begltickten Gegenstand, auf
dem jenes verweilte, und es fragten mehrere Lippen zugleich:

»Wer mag es sein, der mit dem sonderbaren Gesicht driiben am Pfeiler lehnt? Ich glaube, die Konigin sieht ihn an.«

»Still,« antwortete eine Stimme, das Gemurmel dampfend, »es ist der Botschafter des Konigs an den deutschen
Kaiser, der eben zurtickgekommen. Er mag verwundert sein, was fur ein Engelsgesicht der Gosta sich in seiner
Abwesenheit geholt; man merkt'sihm an, dal3 er in seinem Leben etwas so Schones nicht gesehen hat. Aber hort auf
den Erzbischof; das Wichtigste kommt. Still!«

Das Gefluster verstummte, und alle Blicke richteten sich auf den hohen Kirchenfirsten, der von kostbarer, mit
Edelgestein ausgel egter Goldschale die schlichten Goldreifen, das gleiche Treuesymbol der Kénigin und der
Geringsten emporhob. Nur die Augen Karin Stenbock'’s regten sich nicht; nur die Augen des Mannes am Pfeiler
hielten unbeweglich ausdruckslos ihre Richtung inne.

»Karin,« sagten die stummen, glanzlosen Augen am Pfeiler, »am Rand des Trollhétta stand der alte Barde und sah
hinab. Um ihn bllhte das Leben, die Sonne Uberflof seine Stirn, die Blumen winkten, die Vogel sangen, und ihm
graute vor der unheimlichen Gestalt, die aus dem Brausen des Abgrundes sich mit weif3en Armen zu ihm aufreckte.
Wie oft wollte er entfliehen; doch Zauber lag um seinen Leib, und er muf3te hinuntersehen auf die donnernden Wasser,
und willenlos zog es ihn ndher und néher und, von den Geistern der Tiefe Uberwaltigt, sprang er hinab, und der
blendende Schaum schlug tber ihn zusammen.«

Der Erzbischof fafdte die kalte, starre Hand der K énigsbraut von Schweden und streifte den schlichten Ring tber ihren
Finger. Athemlos stand die harrende Menge.

»Karin,« sagten die stcummen, glanzlosen Augen am Pfeiler, »waren diese Lippen es, die sprachen: Werde nicht mude,
armer Gustav —wenn Du miide wiirdest einmal und der Strom hétte mich gefalit, dal? es zu spét ware und Du mich
nicht mehr emporheben kénntest. Waren es diese Lippen, die flisterten: Verlald Karin nicht —war es Gustav Rosen,
dem sie sagten: Ich habe Dich ja so lieb, Gustav — so lieb —2«

»Der alméchtige Gott schiitze und behiite Euch, Konig und Kénigin von Schweden. Er lenke Euer Herz zu Eurem
Gluck und zum Heile Eures Landes. Er erhebe sein Angesicht auf Euch und gebe Euch Frieden.«

Wie ein schlichter Blrger bog Gustav Wasa die Lippen zu seiner Gattin nieder. Wie aus langem Traum auffahrend,
schwankten die blauen Augen der Konigin von Schweden zum ersten Male von dem Antlitz zur Seite. Sie glitten mit
irrem Blick Uber das lang herabflieffende, schneeige Hermelingewand ihres koniglichen Gatten, ihre Fiil3e wankten,
schaudernd streckte sie vorniibergeneigt ihre Hande aus und fiel mit dem Angstschrei: »Du bist der Trollhdtta—! «
besinnungslosin die Arme Gustav Erichson's.
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Eswar nur Einer in dem weiten Gewo6lbe, der es verstand; Wenige tiberhaupt vernahmen es. Die Menge sah die junge
Konigin nur von fern in die Arme ihres Gatten fallen, die sich fest um sie zusammengeschl ossen; sah nicht, dal? der
Konigihren Leib wie leblos kraftvoll aufrechterhalten und stiitzen muf3te. Sorgsam mit starkem Arm hielt er sieund
flUsterte ihr liebreiche Worte ins Ohr.

»lhr tragt die Schuld daran, Frau Mutter,« sagte er dann, sich vorwurfsvoll zu Brita Stenbock wendend; »was
vergangen, ist todt und mag schlafen. Warum muftet 1hr die Schatten von Torpa aufwecken und in die Freude dieses
Tages hineinwerfen?«

Die blinde Frau antwortete nicht, doch ihre Tochter richtete sich langsam auf.

»Die Schatten von Torpa« — wiederholte sie, mit der Hand Uber die Stirn gleitend; »Du sagst es, sie sind todt — was
vergangen, ist todt und muf3 schlafen.« Und Karin faf3te den Arm ihres Gatten und durchschritt festen Fuf3es mit ihm
die Kirche. Das konigliche Gefolge reihte sich hinter sie, daran schlof3 sich mit Jubelrufen das unermefdliche Gedrénge
des Volkes. Nach wenig Minuten stand Niemand mehr unter dem hohen Domgewdlbe, als der Einzige, der das Wort
verstanden, das Karin von Schweden gesprochen.

Er stand noch immer an demselben Pfeiler, die Altarkerzen waren ausgel 6scht, und nur das Licht des Tages fiel matt
durch die bunten Scheiben; doch die stummen, glanzlosen Augen warm noch unverwandt auf die leere Stétte vor dem
Altar gerichtet. Sie blieben es, bis der Schlief3er kam und den einsamen Gast verwundert betrachtete.

»Seid Ihr unwohl, Herr« fragte er endlich respectvoll. Dafuhr Gustav Rosen zusammen, blickte ihm sich besinnend
ins Gesicht und ging schweigend hinaus.

Drauf3en, nachdem der Hochzeitszug die Briicke des Fyrisoflusses Uberschritten, hielt Kénig Gustav einen Augenblick
inne und deutete auf einen am Rande der westlichen Stadthélfte emporsteigenden griinen Huigel, der sich, Upsala
Uberblickend, sanft gen Siiden abdachte.

»Dort wollen wir uns ein Schlof? bauen und glicklich sein,« sagte er leise, sich zu seiner jungen Lebensgefdhrtin
hinuberneigend. Sie hob den Blick: »Ja, man wird die Baume des Odinhtigels von dort sehen,« versetzte sie ernst. Nun
stromte Alles dem Konigspaar zu dem Hause nach, das die Stadt fir seine Hochzeit in Bereitschaft gesetzt hatte. Es
war das stattlichste in Upsala; mit der friih einbrechenden Dammerung harrte in seinen grof3en Sélen ein festliches
Banquet. Auf kronengeschmuickten Sesseln sal?3 zu Haupten der Tafel das erste Konigspaar, das Schweden seit einem
halben Jahrhundert gesehen; neben Gustav Wasa zur Linken das ernstmilde Gesicht des Primas des Reichs. Viel und
bedeutungsvoll trotz der Heiterkeit des Festes sprach mit ihm der Konig von der neuen Geisteswelt, die stidlich der
Ostsee in Deutschland erwacht; erfreut lauschten die L Gibecker Herren auf ein oftmals im Munde des Firsten
wiederkehrendes Wort, bis dieser den Pokal vor sich erhob und mit lauter, klangvoller Stimme rief:

»lhr Edlen und Gemeinen des schwedischen Volkes! Mein erster Gruf3 gilt der Freiheit dieses Landes. Doch Ihr habt
erfahren, dal3 sie nicht in Handen, dal? sieim Haupte ruht; daf? ein Volk allzeit die Knechtschaft abzuschitteln vermag,
ob seine Arme gleich gekettet sind, wenn sein Geist frel ist. Die Freiheit, die ich meine, die ich Euch bringen will,
hangt nicht am Falle Stockholms, nicht an der Entthronung Christiern's von Dénemark. Sie entstammt der Erde nicht,
der Himmel hat einem Grdf3eren, denn ich, sie tbergeben, um sie zu verkiinden. Ich trinke darauf, nach ernster Sitte
der Véter, dafd das Werk des Mnches zu Wittenberg gedeihe, dal’ es die rémischen Fesseln sprenge dort und hier —
mein Gruf3 gilt Martin Luther! «

Fast Alle, die um den langen Tisch sal3en, sprangen begeistert auf. Wie ein ziindender Funke fiel das Wort in Jedes
Gemdith, doch alle Blicke richteten sich erwartungsvoll gespannt auf die hohe, ehrwirdige Gestalt zur Linken des
K6nigs. Dann brach ein betdubender Beifalsruf von alen Lippen; mit fester Hand erhob der Erzbischof von Upsala
seinen Becher, stief ihn wider den Gustav Wasa's und sagte:

»Auf das Wohl Martin Luther's.«

Auch Karin's Becher traf den ihres Gatten mit hellem Klang. Nun flogen nach uraltschwedischer Sitte die »Skél s«
hertiber und hintiber. Seltsame Aehnlichkeit und seltsamen Gegensatz bot die Tafel zu der, die im Beginn des
Fruhjahrs die schuttiiberdeckten Wande von Torpa gesehen. Viele der ndmlichen Gesichter auch hier, doch mit wie
anderem Ausdruck! Sorgloser Frohsinn sprach aus den kraftvollen Ziigen Gustav Stenbock's; das blinde Antlitz neben
ihm hatte den eisigen Zug verloren, der zum letzten Male es vor dem Altar im Dom Uberflogen, und an der Seite eines
Konigs von Schweden sald wieder Karin.

Doch nicht zitternd, nicht fieberhaft erblassend und erglihend — mit stéten, ernsten Augen, schon und ruhevoll —
schén, wie der milde Herbst, der tiber Schwedens junger Freiheit lag, ruhevall, wie die Buchenwipfel des Odinhlgels,
die in den blauen Himmel emporragten.

Und drunten am andern Ende der langen Tafel sal? ein stummer Gast, wie er am Tisch zu Schlof? Torpa gesessen.
Seine Lippen sprachen nicht, sie bertihrten nicht Speise noch Trank. Ueber den zitternden Lichtern weit vor ihm ruhte
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die Konigin von Schweden vor seinem Blick, aber hinter ihr, fern, unendlich fern und klein vor seinen Augen
schwebte wie ein Traumbild Karin Stenbock. Durch die Wand des Festsaal s schauten sie hinausin ein Felsenthal, das
der Trollhétta durchrauschte — da stand, von der linden Friihlingssonne das goldblonde Haar tberfluthet, Karin
Stenbock und sagte: »Weine nicht, Gustav; wenn ich grof3 bin, gehe ich mit Dir nach Danemark.«

Alles Klingen der Becher, allen Larm des Festes tiberklangen die leisen Worte, die das Traumbild sprach, das so weit
und doch so sonnenhel| Gber dem Sessel der Konigin von Schweden in die stummen, glanzlosen Augen nickte. Nun
l&chelte es durch Thranen und bat wieder mit schluchzender Stimme: »Weine nicht, Gustav; ich werde ja Deine Frau,
und dann will ich auch Deine Mutter sein, und wir gehen zusammen nach Danemark.«

Eine Thrane fiel aus der Wimper des stummen Gastes auf den unberthrten silbernen Teller — und wieder fuhr Gustav
Rosen erschreckt auf, denn die Stimme seines Nachbars zur Rechten fragte theilnahmsvoll: »Seid Thr unwohl, Herr«

Der Angeredete erhob sich schweigend, wie er es wenige Stunden zuvor im Dom gethan, und wollte den Saal
verlassen, datraf ihn ein Blick des Konigs, der gleichfalls von seinem Sitz emporgesprungen.

»Der Konig will reden: still!« durchlief es die Reihen; jedes Gerdusch verstummte, und Gusta Wasa sprach:

»Wir haben das Wohl manches tapferen Mannes getrunken, von dessen Thaten um die Freiheit Schwedenswir Alle
Zeugen gewesen. Doch manches Verdienst auch hat sich in der Stille geborgen, wohin nur der Blick von Wenigen
reichte. Mancher Kampf ist gekdmpft worden, den kein Auge gesehen, ob er vielleicht der schwerste war. Ich griil3e
auch die, welche erst sich Gberwinden mufiten, ehe sie das ewige Recht unseres Zieles erkannt. Ich griRe mit diesem
Trunke den Mann, der die schwerste Aufgabe Uibernommen, den deutschen Kaiser von der Sache seines Verwandten
zu trennen und fUr uns zu gewinnen, und sie siegreich durchgefiihrt. Den Mann, ohne dessen Muth die edle Mutter
Eurer Konigin heut' nicht mehr bei uns verweilte, dem Ihr Alle wie ich gleich viel verdankt — Dich, Gustav Rosen! «
Auf einen Zug leerte der Konig seinen Becher, und Alle folgten ihm. Gustav Wasa dachte nur jener Nacht, in der er
die dem Tode Geweihten in Torpa gerettet, in der Rosen die ganze ungeheure Schuld, die er auf sein Haupt geladen,
erkannt — erkannt, daf3 er in dem danischen Tyrannen fluchwiirdigen Zielen gedient und zur Siihne sich jedem Dienste
fur die Sache seines Vaterlandes willig erboten. Da hatte Gustav Erichson ihn, weise vorausblickend, al's Botschafter
an den Kaiser Karl den Finften betraut.

Hatte er damals noch einen andern, geheimeren Zweck mit der weiten Entfernung des Jinglings verfolgt? Unbewuf3t
vielleicht — doch jetzt war er lang vergessen. In seinem Gedéchtni (3 haftete lang nur noch das »Niemals«, das Karin
gesprochen, als er auf den Wassern der Gota-EIf gefragt: »Willst Du zu Gustav Rosen zuriick %«

»Niemals. Zwischen mir und ihm liegt ein Abgrund, wie der Trollh&tta zwischen diesem Ufer und jenem. Mein Herz
gehort dem nicht mehr, der Schweden verrieth.«

Was wuldte Gustav Rosen von den Augen Karin's, die Schweden gehérten? Was wei3 Gustav Wasa von den Augen
Karin's, die Gustav Rosen geliebt?«

Nun ist Schweden befreit.

Hatte der Gesandte Gustav Erichson's an den deutschen Kaiser gedacht, er kdnne auch eine andere Schuld dadurch
siihnen? Hatte er gedacht, er werde zuriickkommen und sagen kénnen: ich war verblendet, alsich Schweden verrieth —
jetzt habe ich geholfen, Dein und mein Vaterland zu retten! ?

Der Weg ist weit vom Trollhétta bis an die Alpen. Als Gustav Rosen's Ful Upsala betrat, 1auteten die Glocken des
Doms, lauteten alle Glocken Schwedens zur Hochzeit seiner Konigin.

Eswar ein stolzer, ritterlicher Konig, in dessen Hande sie dieihren gelegt; eswar ein starker, ein weiser und war ein
edler Mann. Wohl gab es keine Jungfrau im Schwedenlande, die heut' nicht Karin's Schicksal beneidete, wohl
vielleicht manchen Mann auch, der Gustav Wasa's neue Krone geringer an Werth geschétzt hétte, als die weil3e Perle,
die, wie aus dem Schaum des Trollhétta ans Licht getragen, goldumrahmt an seiner Seite saf3. Auch sie erhob sich bel
dem letzten Wort, das er gesprochen — »Dich, Gustav Rosen!« sagte er, und sie stand auf. Ein Blick, der erste voniihr,
fiel an das Ende des Tisches — eine Secunde lang war die Konigin von Schweden aus dem Sessel verschwunden und
dasferne Bild hinter ihr kam heran und stand einsam und fremd daim Festessaal zu Upsala— dann wichen die Augen
Karin's zur Seite, und es schwand wieder zurtick in die weite Ferne, unerreichbar, unwiederbringlich.

Und tiefer sank die Nacht, und die Mitternacht kam und mit ihr die Stille im Hochzeitshaus zu Upsala. Schweigen lag
auf dem weiten Schwedenreiche; nur ein Nordlicht, hoch bis an den Zenith aufstrahlend, stand Uber der aten
K Onigsstadi.

Neuntes Capitel.
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2860 Goldig ging der nachste Morgen Uber dem freien Lande auf. Grol3miithig gewéhrte der junge Konig der dénischen
Besatzung freien Abzug von Stockholm in ihre Heimath; V dlkerrecht und Menschlichkeit begannen mit ihm ihre
Herrschaft in Schweden. Ein seltener, sommerwarmer Herbst l1ag Uber der jungen Freiheit; was seit
Menschengedenken nicht geschehen, die Saat des neuen Jahres deckte griin, so weit das Auge reichte, die Felder, und
zum zweiten Male in weif3en Blithen standen die Baume. Der Frihling schien mit briderlichem Arm den Herbst

2865 umschlungen und die Gewalt des Winters fir ewig gebrochen zu haben. Jauchzend erntete das Volk den reichen
Fruchtschatz in die Scheuern und blickte wie mit géttlicher Verehrung zu seinem Konigspaar auf, mit dem esin
glaubiger Dankbarkeit allen Segen verknipfte, der nach der langen Kriegsnoth und Knechtschaft als etwas fast
Unbegreifliches das Land tiberstromte. Besonders aber sah esihn als die Gabe Karin's an. deren Augen unermudlich
Uber der Durftigkeit ruhten, die weise wie das Alter und doch lieblich und herzgewinnend wie die Jugend nicht die

2870 Wrde, sondern die ernste Pflicht einer Konigskrone offenbarte.

Ihr Ohr stand Jedem offen, und glticklich und hoffnungsvoll leuchtete es in den Augen der Landbewohner auf, wenn
ihr weil3er Zelter, selten von mehr als einem Diener begleitet, an Rande eines Dorfes erschien und die Kinder
frohlockend in die Hauser stiirzten und die Ankunft der »guten Konigin« jubelnd verkiindeten. Der Konig sah es
freudig, wie sieim weiten Umkreis die Herzen des V olkes gewann. Manchmal begleitete er sie auf ihren Wegen; 6fter

2875 hielten ihn wichtige Arbeiten, welche die Neugestaltung aler Verhdltnisse im Lande erforderte, in Upsala zuriick.
Dann ritt Karin alein voraus durch die herbstsonnige Welt, und ihr Begleiter folgte erst entfernt hinterdrein. Sinnend
blickte siein die Ferne hinaus, sie merkte es oftmals nicht, dald ihr Pferd, von seiner Reiterin vergessen, innehielt; was
sie denken mochte, ihre Lippe sprach es nicht aus, auch sich selber nicht. Sie nahm gern ihren Weg auf die See zu, wo
sievon einer Hohe fern auf den blauen Spiegel hinliber zu schauen vermochte. Dann wuldte der Diener, dal3ihr

2880 Stunden wie Minuten erschienen, doch zirnte sie nie, wenn er endlich herankam und ehrfurchtsvoll auf die Sonne
deutete, diein ihrem Ricken unbeachtet von ihr herabsank. Schweigend wendete sie auf seine Mahnung ihren Zelter
und ritt zuriick, und die Bewohner der Orte, durch die sie gelangte, fanden das schone Antlitz der jungen Konigin nie
weniger ruhig und liebreich, als sie es zuletzt gesehen. So kam sie auch heute aus der Meeresrichtung heimwaérts. Ein
Jahr war grade verflossen, seitdem sie Gustav Wasa am Rande des Trollhétta zuerst getroffen, und langer als

2885 gewohnlich noch hatte sie abgewandt auf der Hohe gehalten und in die unendliche Ferne geblickt, wo Uber der See
Erd' und Himmel in einander gingen, dal? kein Auge mehr unterschied, wo jene endete und dieser begann. Und
abgewandt ritt sie heute auch zurtick, bis sie zur Rechten der viereckige Thurm von Alt-Upsala durch die entbl &tterten
Linden grifte. Eine pl6tzliche Regung muf3te tber sie kommen; sie schlug die Augen zu den hohen Wipfeln auf, die
von den Konigshiigeln das Dorf Uberragten, dann winkte sie dem Diener, ohne sie den Weg in die Stadt fortzusetzen,

2890 und bog seitwérts ab. Sie berihrte das Dorf nicht; durch Felder gelangte sie an den FuR? des Odinhiigels, an dem sie
sich herabschwang und ihr Pferd der Freiheit Gberlief3.

»Du wartest auf mich, ich weil3 es,« sagte sie leise mit sonderbarem Ton, die Hand auf seinen schlanken Hals legend,
»Du trégst mich immer ins Konigshaus zuriick.« Langsam stieg sie hinan; ihr Schleppkleid oder das tiefe Laub, das
ihre Fufe durchrauschten, mochte ihr das Gehen erschweren, denn sie stand oft still und legte den Kopf wie ermiidet

2895 in die Hand. Nun war sie oben, und die untergehende Sonne traf blendend in ihr Gesicht. Wagerecht warf sieihr
gruines, melancholisches Licht Gber das stille Thal, Gber die braunen Buchenbl&tter, die alle aus den hohen Wipfeln
gefallen und den aten Opferstein dicht bedeckten. Doch Karin kannte jede Stelle desselben genau, so genau, alsob ihr
Herzblut an jeder auf den Stein geflossen. Mechanisch bewegte sie sich dorthin, wo die Kraft sie verlassen, als Gustav
Wasain wildem Schmerze von ihr gegangen, wo sie auf die Kniee gesunken und die Stirn wider den kalten Granit

2900 geprefdt, ehe sie selbst die Straf3e gen Upsala hinabschritt. 1hre Fiil2e wankten, wie sie es damals gethan, eswar, als ob
ein wilder Schmerz jetzt das ruhige Antlitz der jungen Konigin verzerren, als ob ein ungeheurer, nicht mehr zu
hemmender Schrei aus ihrer wogenden Brust hervorbrechen wollte.

Daknisterte es vor ihr in den welken Bléttern, dal? sie zusammenfahrend aufsah. Ihr Auge traf gerade auf den
Goldknauf der Thirme des Domes von Upsala, die ihre Sonnengluth tber den dunklen Tannenwald zurlickwarfen;

2905 doch die Strahlen zogen ihre goldenen Faden an einer hohen Gestalt voriiber, die seitwérts regungsl os an einem
Buchenstamm |Iehnte. Nun wendete auch diese langsam den Kopf und stief3 einen irren Schrei aus — es war Gustav
Rosen.

Ueber dem laubverhtillten Stein fanden sich die blauen Augen, wie sie einst es so oft gethan bisin die
unbegreiflichste, sonnigste Kindheit hinauf. Sie fanden sich und hielten sich sprachlos und unbeweglich, minutenlang,
2910 dann—

Dann wandte der Jiingling sich krampfhaft aufschluchzend ab und schritt den Hiigel gegen die Wiese hinunter.
»Gustav —« rief Karin. Er horte es und fuhr zusammen, doch er hielt nicht an.
»lch befehle es Dir, Gustav, bleib'! Deine Konigin befiehlt Dir —«
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Eswar nicht befehlend gesprochen, unségliche Wehmuth nur sprach aus dem Ton der gebieterischen Worte. Sie
geboten nicht, sie baten; todttraurig wendete sich sein Gesicht, und Gustav Rosen kam zurick.

Festen Schrittes trat Karin auf ihn zu; der Schmerz in ihren Zuigen war verschwunden, ihre Brust wogte nicht mehr, sie
war ruhig wie ihre Augen, wie der Herbst um sie her.

»Wir miissen Abschied nehmen flr eine Welle, Gustav« — ihre Stimme zitterte nicht, ihre Hand hatte die seine gefalyt
und hielt sie still umschlossen. »Wir haben esja oft gemuf3t al's Kinder, wenn die Sonne unterging, und immer ging sie
wieder auf.«

Sie deutete mit der andern Hand auf die rothverglihende Kugel, deren letzter Strahl zwischen siefiel, wie aus den
Wipfeln Gber ihnen das letzte Blatt verdorrt hernieder schwebte. Auf ihr goldenes Haar fiel es, und sie nahm es mit
schmerzlichem Lé&cheln und reichte es ihm hintiber. »lch habe manche Blume von Dir zum Gedéchtnif3 aus
Fruhlingstagen,« sagte sie. »Sie bltihten jenseits des Trollhétta, und nun ist es Herbst, und ich habe hier nichts Dir zum
Gedéachtnil3 zu geben als dieses Blatt.«

Er griff darnach, und seine Hand umschlof3 es, daf? es knisternd in Stiicke brach. Zum ersten Mal 6ffneten sich seine
Lippen, sie flusterten, um das Beben ihrer Stimme zu unterdriicken:

»Sag' mir nur Eins, Karin, und ich will ruhig Abschied von Dir nehmen — sag' mir nur Eins— bist Du gliicklich? Liebst
Du Gustav Wasa«

Die Konigin wandte die Augen auf die Goldkugeln der Domthirme. »Ein Weib, das ihn zum Gatten hat, ist glticklich
vor vielen,« entgegnete sie leise.

»Liebst Du Gustav Wasa, Karin?«

Er wiederholte die Frage mit bebender, gewaltsam verhaltener Erregung. In eine Secunde lag die Entscheidung zweier
M enschenleben zusammengedréngt, und Karin hob die blauen Augen zu denen des Geliebten empor und sprach mit
fester, unbeirrter Stimme: »Ja.«

Und versunken war die Sonne des Tages, und der kiihle Nachtwind rauschte schauernd auf durch die Herbsteswelt.
Einirrer, wahnsinniger Schrei brach aus Gustav Rosen's Brust, sinnbetdubt streckte er die Arme aus und
umklammerte gewaltsam den Leib der jungen Frau.

Doch sie |6ste sich kraftvoll aus seinen Banden.

»Schwedens Kénigin tritt unbeschiitzt in jede Hitte und in die Einsamkeit des Waldes — willst Du verschulden, dafi3
sie es nicht mehr darf, Gustav« fragte sie ernst.

Thranen Uberstromten sein Gesicht, seine Hande fielen wie geléhmt herab. Doch schon hatten ihre Arme sich wieder
um seinen Nacken gelegt, ihre Augen sahen noch einmal, allen Glanz der Vergangenheit in einen Blick
zusammendrangend, dicht in die seinen hinein —»Leb' wohl, mein Gustav,« sagten ihre Lippen und neigten sich aus
ihn und kafdten ihn ———und gen Upsala verschwand in der D&mmerung am dunklen Tannenrand wie ein weil3er
Stern der Zelter der Konigin von Schweden.

Ruhevoll, wie immer, betrat sie das Haus ihres Gatten und strich ihm liebevoll mit sanfter Hand die sorgenvolle Stirn.
Viele Sorgen dréngten sich auf der Stirn des jungen Konigs und scheuchten den Schlummer von seinem Auge. Und
schlaflos, erzahlt die Chronik, lag er auch in jener Nacht. Da 6ffnete Karin im Traum die Lippen und sprach. Und er
beugte sich Uber sie hin, und sie sagte im Traum:

»Konig Gustav lieb' ich gewilllich sehr,
Doch Gustav Rosen vergesse ich nimmermehr —«

Nimmermehr — die Wellen des Mélar haben es vernommen und murmeln es weiter. Und der Hjelmarsee trégt es tber
die unabsehbaren Wasser des Wenersees und hinaus durch die Felsenthore, die der griine FIul? durchschief3t — dann
kommen die Félle vom Trollhétta.

Sie kommen daher, wie die Schicksale der Menschen, friedlich, durchsichtig, und kiissen die nickenden Gréser, die
sich auf sie herabneigen. Dann ein kleiner Wirbel und ein schnelleres Rauschen, unmerklich, ahnungslos — doch die
Stille, die Klarheit sind dahin und kehren nicht wieder. Geschwinder schief3en sie fort, —immer hastiger getrieben,
unaufhaltsamer und unabwendbarer — dann pl6tzlich stiirzen sie tosend in die verschlingende Tiefe hinab, aus der kein
Arm den Versunkenen mehr emporhebt.

Dassind die Félle des Trollhétta. Sie Uberrauschen Tage und Jahrhunderte. Der Knabe, der an ihnen spielt, wird zum
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Manne, und sein Haar bleicht. Und wenn er zum letzten Male am Stabe zu ihnen hinauswankt, sind sie wie an dem
2965 Tage, daer sie zum ersten Male sah. Blumenumrandet, wie der Frihling, und silberweil3, wie der Winter.

Sie rauschen seit tausend, tausend Jahren, ehe ein Ohr dawar, sie zu vernehmen. Weit Uber die Felsen sprithen sie
ihren silbernen Staub, darauf die Sonnenlichter in freudigen Farben glanzen und gleil3en. Drunten aber unter dem
blendenden majestétischen Schleier wogen und wallen die stiirzenden, stiirmischen Wasser.

Esist gut sitzen am Rande des Trollh&tta fur den, der etwas vergessen will, das die fallenden Wasser Gberhallen.
(45607 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/jensen/karinsch/chap001.html
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